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DE LA COMISION CIENTIFICA DE LA OIE PARA LAS ENFERMEDADES DE LOS ANIMALES

Paris, 13-17 de febrero de 2017

La Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales (en lo sucesivo, la Comision) se reunio en la sede de la
OIE en Paris, Francia, del 13 al 17 de febrero de 2017.

La Dra. Monique Eloit, Directora general de la OIE, dio la bienvenida a los miembros de la Comision agradeciéndoles
su apoyo constante a las actividades de la OIE. También destacd el compromiso asumido por la OIE y los progresos
alcanzados en el desarrollo continuo de los Procedimientos Operativos Normalizados para el reconocimiento oficial del
estatus sanitario con el objetivo de mejorar la transparencia y la credibilidad en todas las etapas del proceso de
evaluacion del estatus sanitario. Ademas, hizo hincapié en la importancia que tienen las misiones a los diferentes paises
como herramientas para observar el cumplimiento de los requisitos estipulados en el Cddigo Sanitario para los
Animales Terrestres (Cédigo Terrestre) para el mantenimiento del estatus sanitario de los paises oficialmente
reconocido.

La Dra. Eloit habl6 de los avances en el desarrollo de un nuevo procedimiento para la eleccion de los miembros de las
Comisiones especializadas de la OIE y de como el nuevo procedimiento posibilitara un espectro mas amplio de
candidaturas de los Paises Miembros, incluyendo a los expertos de los Centros de Referencia de la OIE.

El Dr. Matthew Stone, Director general adjunto de la OIE para Normas Internacionales y Ciencia, también dio la
bienvenida a la Comisidn y resaltd algunos puntos criticos del orden del dia que tendrian repercusiones en el desarrollo
de las normas y en el reconocimiento oficial del estatus sanitario de algunos Paises Miembros.

El Dr. Stone destaco el trabajo que esta efectuando la OIE para mejorar la coordinacion y comunicacién entre las cuatro
Comisiones especializadas a la vez de brindarles apoyo técnico para facilitar su labor. El Dr. Stone record6 a la
Comisidn su responsabilidad de contribuir a la integridad cientifica del Cédigo Terrestre y reiter6 la importancia de
mantener una clara separacion de las funciones de cada Comisién. En particular, mencion6 la responsabilidad de la
Comision durante el proceso de evaluacion de riesgos, mientras que la Comision de Normas Sanitarias para los
Animales Terrestres (en lo sucesivo, la Comisidn del Codigo) era responsable del componente de gestion del riesgo
dentro del proceso de elaboracion de normas.

El Dr. Gideon Briickner, presidente de la Comision dio la bienvenida al resto delos miembros y les recordd su
responsabilidad para garantizar la independencia y transparencia de las decisiones de la Comision. Para concluir,
resumio los aspectos mas criticos del orden del dia subrayando las cuestiones prioritarias y el plan de trabajo para la
semana.

1. Aprobacion del orden del dia'y designacion del redactor del informe
El orden del dia fue aprobado por la Comision. EI Dr. Gideon Briickner presidi6 la reunion y la Secretaria de la

OIE se encarg6 de la redaccién del informe. El orden del dia y la lista de participantes se adjuntan como anexos 1
y 2, respectivamente.
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2.

Cédigo sanitario para los animales terrestres

2.1.

Examen de los comentarios de los Paises Miembros recibidos hasta enero de 2017

La Comision examind las observaciones cientificas formuladas por los Paises Miembros acerca de los
capitulos del Codigo Terrestre que se circularon tras las reuniones de las Comisiones especializadas de
septiembre de 2016.

a)

b)

Glosario

La Comision se mostro de acuerdo con la opinion de un Pais Miembro de que el Glosario debia definir
solo aquellos términos para los cuales los diccionarios comunes no ofrecen aclaraciones suficientes para
su uso correcto del término en el contexto del Cadigo Terrestre.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comision figuran en el anexo 3.

Las enmiendas propuestas a las definiciones tomando en cuenta los comentarios de los Paises Miembros
se transmitieron a la Comision del Codigo para su consideracion.

Capitulo 11.11. Dermatosis nodular contagiosa (causada por el virus del grupo 111, tipo Neethling)

El capitulo se difundi6 para una segunda ronda de comentarios tras las reuniones de septiembre de 2016
de las Comisiones especializadas con la intencion de proponerlo para su adopcion en la 85.2 Sesion
General de mayo de 2017. La Comision examin6 los comentarios de los Paises Miembros transmitidos
por la Comisién del Cédigo.

La Comision aclaré que la definicion de caso de infeccion por el virus de la dermatosis nodular
contagiosa no debia confundirse con las disposiciones para el reconocimiento del estatus sanitario libre.
Los paises o zonas solamente podian ser considerados libres o no con arreglo a las disposiciones del
Articulo 11.11.3. o del Articulo 11.11.3bis. El proyecto de capitulo no consider6 la posibilidad del
estatus sanitario libre con vacunacion.

La Comisién sefial6 la importancia de promover la vacunacién sin el sacrificio subsiguiente de los
animales vacunados como opcion preferida para el control de la enfermedad en vez de la vacunacion
supresora (seguida del sacrificio preventivo de los animales vacunados). Se hizo referencia a las
recomendaciones de la Conferencia mundial de la OIE sobre vacunacion, celebrada en Buenos Aires,
Argentina, en 2004.

La Comision subray6 que las recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas no
libres de dermatosis nodular contagiosa estaban basadas en los resultados de la evaluacién de riesgos
Ilevada a cabo por el Grupo ad hoc y por la propia Comision. Al igual que en todos los capitulos sobre
las enfermedades del Cddigo Terrestre, las disposiciones descritas eran consideradas suficientes para
mitigar el riesgo debido a la importacion de animales vivos y sus productos procedentes de paises o
zonas no libres de dermatosis nodular contagiosa.

Se hizo hincapié en que los Paises Miembros no debian imponer restricciones comerciales a las
importaciones de animales vivos o sus productos procedentes de paises que aplican la vacunacién,
siempre y cuando se cumplan las medidas de mitigacion del riesgo descritas en el capitulo.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comision figuran en el anexo 4.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comision del Codigo para su consideracion.

Capitulo 8.X. Infeccion por el complejo Mycobacterium tuberculosis
Una version revisada del Capitulo 8.X. se habia difundido a los Paises Miembros para una tercera ronda

de comentarios tras las reuniones de las Comisiones de septiembre de 2016 con la intencion de
proponerla para su adopcion en la 85.2 Sesién General de mayo de 2017.
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La Comisidn sefial6 que si bien se habia demostrado que solo algunas especies silvestres (por ejemplo,
jabalies, tejones y zariglieyas) actuaban como reservorios, no se conocia lo suficiente el papel de
reservorio de otras especies silvestres, era necesario investigar mas este tema. Basandose en los
conocimientos actuales, era evidente que en la mayoria de ocasiones, la fauna silvestre resultaba
infectada por contagio con animales domésticos, pero no mantenian la enfermedad.

La Comision también hizo una observacién para indicar las evidencias cientificas que demostraban el
impacto de M. tuberculosis tanto en el ganado como en la fauna silvestre en las diferentes regiones.!

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comision figuran en el anexo 5.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comisién del Cédigo para su consideracion.

d) Capitulo 12.10. Infeccién por Burkholderia mallei (muermo)

El Capitulo 12.10. revisado del Cédigo Terrestre, incluyendo la seccion sobre la vigilancia modificada
recientemente, se difundi tras la reunion de la Comision de septiembre de 2016.

La Comision examind los comentarios recibidos por la OIE.

La Comision tomé nota de que habia numerosos comentarios acerca de los articulos sobre la vigilancia
y decidi6 remitirlos a los expertos de la OIE que redactaron estos articulos para su consideracion.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comisién figuran en el anexo 6.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comisién del Cédigo para su consideracion.

e) Capitulo 15.1 Infeccidn por el virus de la peste porcina africana

La revision de este capitulo se inicié en 2014. El proyecto de capitulo modificado se difundié por
tercera vez para recabar los comentarios de los Paises Miembros con la intencién de proponerlo para su
adopcién en la 85.2 Sesidn General de mayo de 2017.

La Comisién examiné los comentarios recibidos por la OIE tras la reunién de la Comision del Codigo
de septiembre de 2016.

La Comisién hizo observaciones especificas para indicar que todas las disposiciones descritas en el
capitulo estaban basadas en conocimientos cientificos actualizados y en la experiencia practica que
habia demostrado su eficacia en numerosas ocasiones en brotes en Africa y Europa. La Comision inst6 a
los Paises Miembros a que consultasen sus informes anteriores y los del Grupo ad hoc para mas detalles
sobre los fundamentos cientificos de las enmiendas propuestas.

1 Alexander K.A,, Pleydell E., Williams M.C., Lane E.P., Nyange J.F. & Michel A.L. (2002). Mycobacterium tuberculosis: an
emerging disease of free-ranging wildlife. Emerg Infect. Dis., 8, 598-601.
Romero B., Rodriguez S., Bezos J., Diaz R., Copano M.F., Merediz 1., Minguez O., Marqués S., Palacios J.J., Garcia de Viedma
D., Sdez J.L., Mateos A., Aranaz A., Dominguez L. & de Juan L (2011). Humans as source of Mycobacterium tuberculosis
infection in cattle, Spain. Emerg. Infect. Dis., 17, 2393-2395.
Fetene T., Kebede N. & Alem G. (2011). Tuberculosis infection in animal and human populations in three districts of western
Gojam, Ethiopia. Zoonoses Public Health, 58, 47-53
Chen Y., Chao Y., Deng Q., Liu T., Xiang J., Chen J., Zhou J., Zhan Z., Kuang Y., Cai H., Chen H. & Guo A. (2009). Potential
challenges to the Stop TB Plan for humans in China; cattle maintain M. bovis and M. tuberculosis. Tuberculosis (Edinb), 89, 95—
100.
Prasad H.K., Singhal A., Mishra A., Shah N.P., Katoch V.M. Thakral S.S., Singh D.V., Chumber S., Bal S., Aggarwal S., Padma
M.V., Kumar S., Singh M.K. &Acharya S.K. (2005). Bovine tuberculosis in India: potential basis for zoonosis. Tuberculosis
(Edinb), 85, 421-428.
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9)

Los presidentes de la Comision de Normas Bioldgicas, de la Comisién del Cédigo y de esta Comision
discutieron el periodo de incubacion de la fiebre porcina africana. Aunque reconocieron que este podia
variar debido a factores diversos, tales como la dosis infecciosa, si es una infeccion natural o artificial,
la inmunidad del animal, etc., los tres coincidieron en que considerar que el periodo de incubacion de 15
dias, ya aprobado por los Paises Miembros, era adecuado a efectos del Cédigo Terrestre.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comisién figuran en el anexo 7.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comision del Codigo para su consideracion.

Capitulo 15.X. Infeccion por el virus del sindrome disgenésico y respiratorio porcino

La redaccion de este capitulo se inici6 en 2013. Se habia difundido tres veces para recabar los
comentarios de los Paises Miembros con la intencion de proponerlo para su adopcion en la 85.2 Sesion
General de mayo de 2017.

La Comision examind los comentarios recibidos por la OIE tras su reunidn de septiembre de 2016.

La Comision reiter6 que la clasificacion de los animales susceptibles a efectos del capitulo estaba
basada en los sistemas de cria. Este enfoque era congruente con otros capitulos de las enfermedades de
los suidos (es decir, peste porcina africana, peste porcina clasica). Se insté a los Paises Miembros a
consultar los informes anteriores de esta Comisidn, en particular el anexo 6 del informe de septiembre
de 2016, en el que se debate ampliamente este concepto.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comisién figuran en el anexo 8.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comisién del Cadigo para su consideracion.

Capitulo 4.X. Vacunacién

La redaccion de este capitulo se inicid en 2015. La Comision examino los comentarios de los Paises
Miembros acerca del capitulo que se difundi6 por primera vez tras su reunion de septiembre de 2016.

La Comisién sefialé que el objetivo de este proyecto de capitulo era brindar orientaciones a los Paises
Miembros para la aplicacién exitosa de la vacunacion como apoyo a los programas de control de las
enfermedades. De manera que las recomendaciones descritas en el capitulo deberan aplicarse en la
elaboracion de los programas de vacunacion contra enfermedades, estén o no estén inscritas en la lista
de la OIE, incluyendo enfermedades emergentes. Dichas recomendaciones también deberan tenerse en
cuenta en la elaboracion de los programas de control de enfermedades, sean 0 no sean oficiales.

La Comision subrayo que este capitulo no pretendia dar una exhaustiva lista de todos y cada una de los
escenarios donde se aplica la vacunacion, sino facilitar orientaciones a los Paises Miembros sobre
diferentes aspectos técnicos a considerar durante el proceso de decision de la vacunacion.

La Comisién hizo hincapié en que, con excepcion de lo dispuesto en los capitulos especificos sobre las
enfermedades, el uso de la vacunacion en respuesta a un peligro no debe afectar al estatus sanitario de
un pais ni perturbar el comercio. Sin embargo, se recalco que los Paises Miembros que tengan un
estatus sanitario libre reconocido oficialmente deberan informar debidamente a la OIE sobre cualquier
modificacion en su politica de vacunacion.

Los fundamentos pormenorizados de las enmiendas propuestas por la Comision figuran en el anexo 9.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comision del Codigo para su consideracion.
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h) Capitulo 4.3 Zonificacién y compartimentacién
Este capitulo fue modificado durante la reunién de la Comisidn del Cadigo de septiembre de 2016.

La Comisidn se mostrd de acuerdo con la propuesta de un Pais Miembro de desarrollar un capitulo
separado para facilitar orientaciones claras sobre la aplicacidn de la zonificacion, como era el caso de la
aplicacion de la compartimentacion (Capitulo 4.4. del Cédigo Terrestre). Esta propuesta también seria
atil para los paises que solicitaban el reconocimiento oficial del estatus sanitario.

La Comisidn aclar6 que las disposiciones del Capitulo 4.3. del Codigo Terrestre permitian a los Paises
Miembros definir mas de una zona y crear mas de un compartimento en sus territorios. Por otra parte,
aungue la Comision hizo hincapié en que el principio de establecer una zona de contencién era contener
todos los brotes, aceptd la posibilidad hipotética de establecer varias zonas de contencion, siempre y
cuando hubiese justificacion suficiente (por ejemplo, diferentes incursiones, areas geograficas extensas).
La Comision convino en que habria que analizar mas a fondo con la Comisién del Cédigo el concepto y
aplicacion de varias zonas de contencién en un solo pais.

La Comision examin6 la necesidad de identificar al conjunto de animales susceptibles dentro de una
zona de contencion y el desafio que esto puede plantear en ciertas circunstancias (por ejemplo con la
presencia de animales salvajes susceptibles). Se hizo hincapié en que la aplicacién de una zona de
contencién implicaba un control estricto del movimiento de los animales y sus productos y que para
implementar un control de movimientos eficaz, no siempre es posible o necesaria la identificacion
individual.

El capitulo revisado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros fue transmitido a la
Comisidn del Cadigo para su consideracion.

2.2. Otras consideraciones
a) Capitulo 8.15 Peste bovina

La Comision tomd nota de las modificaciones propuestas por el Comité asesor conjunto FAO-OIE
sobre la peste bovina (JAC) acerca de la definicion del material con contenido viral de la peste bovina
incluida en el Articulo 8.15.2. del Cédigo Terrestre.

La Comision examind los documentos técnicos provistos por la JAC, que estaban basados en los
comentarios de un Pais Miembro; y la carta de apoyo de la FAO sobre la evaluacion de riesgos del
suero. La Comision aceptd la propuesta de excluir de la definicion el suero que ha sido sometido a
tratamiento térmico o que ha mostrado estar libre de secuencias genémicas del virus de la peste bovina
en un ensayo validado de reaccién en cadena de la polimerasa con transcriptasa inversa (RT-PCR).

La Comision consideré también la opinion de la JAC acerca de si se debia mantener o no en la
definicién el material genémico completo incluyendo el ARN viral y copias del ADN complementario.
La Comision reconocio que, con los conocimientos actuales, no era posible obtener virus infecciosos de
la peste bovina a partir de ARN purificado. Sin embargo, la Comision observé que si era factible para
otros virus (por ejemplo el virus de la fiebre aftosa y el virus de la lengua azul).

La Comisién destaco que la tecnologia genética estd avanzando rapidamente y que podra repercutir en
los esfuerzos de retencién y destruccion del virus de la peste bovina. La Comision concluyd que el
material genémico completo del virus de la peste bovina podria entrafiar un cierto riesgo; por lo tanto,
decidié mantenerlo en la definicion de material con contenido viral de la peste bovina contemplada en
este capitulo.

El articulo enmendado se transmitié a la Comision del Codigo para su consideracion.
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b) Capitulo 8.X. Infeccién por Trypanosoma evansi (con exclusién de la surra equina) y Capitulo
12.3. Infeccidn por Trypanozoon en los équidos (durina, surra equina)

La Comision examind el proyecto de Capitulo 8.X. del Codigo Terrestre sobre la infeccién por
Trypanosoma evansi (con exclusion de la surra equina) y el Capitulo 12.3. enmendado del Cédigo
Terrestre sobre la durina, que fue ampliado para incluir todas las tripanosomosis equinas no
transmitidas por tsetsé: durina y surra equina.

La Comision reconocié las mejoras aportadas a la estructura de los dos capitulos, tal como lo habia
solicitado en su reunién de septiembre, pero insisti6 en que la terminologia y el lenguaje utilizados
debian armonizarse con otros capitulos del Cadigo Terrestre.

La Comision cuestiond los fundamentos cientificos de solicitar el estatus sanitario libre de un pais o una
zona para una sola especie susceptible en particular y no para las demas especies susceptibles que
comparten los mismos patdgenos y factores de riesgo similares de transmision. Se acordo que el &mbito
de aplicacién de los capitulos incluyese Gnicamente los animales domésticos y los animales silvestres en
cautiverio.

La Comision expreso su preocupacién por las recomendaciones redactadas para la restitucion del estatus
libre del pais o zona descritas en el proyecto de Capitulo 8.X. Considerando que T. evansi es
transmitido por vectores, no seria suficiente someter a pruebas Unicamente a los animales susceptibles
en las explotaciones afectadas, tal como proponia el Grupo ad hoc, sino también seria necesario
investigar a los animales fuera de las explotaciones afectadas.

Ademads, la Comision introdujo algunas modificaciones en los proyectos de capitulos en aras de una
mayor claridad.

Los dos proyectos de capitulos enmendados se transmitieron a la Comisién del Cédigo para su
consideracion.

3. Grupos ad hoc y Grupos de trabajo
3.1. Informes de las reuniones para su aprobacion

a) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la fiebre aftosa,
17-20 de octubre de 2016

La Comisién examino el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacidn de las solicitudes de los Paises
Miembros para el reconocimiento del estatus respecto de la fiebre aftosa.

e Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de nuevo pais
libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

La Comision acepto las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera a
Paraguay pais libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

La Comisidn encomid los esfuerzos realizado por Paraguay al tener en cuenta las recomendaciones
formuladas por la mision de la OIE en abril de 2016.

e Evaluacion de la solicitudes de Paises Miembros para el reconocimiento del estatus de una nueva
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion

La Comision acepto las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera la
zona 3b de Botswana como zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion.

La Comision considerd igualmente la recomendacion del Grupo ad hoc en relacién con la solicitud
de otro Pais Miembro para el reconocimiento del estatus zonal y concluyé que no reunia los
requisitos para ser reconocida zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion. El
expediente se devolvio al Pais Miembro correspondiente.
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e Evaluacion de las solicitudes de Paises Miembros para el reconocimiento del estatus de nuevas
zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

La Comision aceptd las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera la
zona de Taipei China, descrita por el Delegado de Taipei China en los documentos enviados a la
Directora general en agosto de 2016, como nueva zona libre de fiebre aftosa en que aplica la
vacunacion.

La Comision examiné también la recomendacion del Grupo ad hoc en relacion con las solicitudes de
Kazajstan y concluyo provisionalmente que las zonas propuestas — la zona 1 comprende la region de
Almaty; la zona 2, la regién de Kazajstan del Este; la zona 3 incluye una parte de la regién de
Kyzylorda, la parte norte de la region de Kazajstan del Sur y el norte y centro de la region de
Zhambyl; la zona 4 incluye el sur de la regién de Kyzylorda y el sudoeste de la regién de Kazajstan
del Sur; la zona 5 incluye el sureste de la region de Kazajstan del Este y el sur de la region de
Zhambyl — reunian los requisitos estipulados en el Cédigo Terrestre. No obstante, la Comision
recomendd que la Directora general delegase una misién al pais, antes de tomar una decision final,
para verificar el cumplimiento de las disposiciones del Cédigo Terrestre. En espera de los resultados
de la mision prevista para principios de mayo de 2017, se confirmara la decision provisional de la
Comisién Cientifica y se propondra en la 85.2 Sesion General de mayo de 2017 el reconocimiento
oficial de las cinco zonas de Kazajstan propuestas (descritas por el Delegado de Kazajstan en los
documentos enviados a la Directora general en agosto de 2016 como zonas libres de fiebre aftosa en
que se aplica la vacunacion).

La Comisién examind finalmente las recomendaciones del Grupo ad hoc en relacion con las
solicitudes de otras zonas de otro Pais Miembro y concluy6 que no satisfacian los requisitos para ser
reconocidas como zonas libres de fiebre aftosa con vacunacion. Los expedientes se devolvieron al
Pais Miembro correspondiente con la fundamentacion de la posicion de la Comisiéon y con
sugerencias sobre las medidas a tomar para cumplir los requisitos del Codigo Terrestre.

La Comision aprecio6 que el Grupo ad hoc presentara orientaciones escritas para la presentacion por
los Paises Miembros del disefio del estudio seroldgico y los resultados, y propuso que estas
orientaciones se anexen a los cuestionarios (versién en linea) para los Paises Miembros que deseen
solicitar el reconocimiento oficial del estatus respecto de la fiebre aftosa.

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 10.

b) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la
perineumonia contagiosa bovina, 2-3 de noviembre de 2016

La Comisién examind y aprobo el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacion de las solicitudes de
los Paises Miembros para el reconocimiento del estatus respecto de la perineumonia contagiosa bovina.

La Comision acept6 las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera a
Brasil y Sudéafrica como paises libres de esta enfermedad.

De conformidad con los procedimientos establecidos, el miembro sudafricano de la Comision se retir6
de la reunién durante las deliberaciones de la Comision sobre el expediente de Sudafrica.

La Comisién aceptd las conclusiones del Grupo ad hoc sobre otra solicitud presentada por un Pais
Miembro que no satisfacia los requisitos del Codigo Terrestre. El expediente se devolvié al Pais
Miembro solicitante con la fundamentacién de la posicion de la Comisidn, asi como con sugerencias
sobre las medidas a tomar para cumplir con los requisitos del Cédigo Terrestre.

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 11.
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c)

d)

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste porcina
clasica, 8-10 de noviembre de 2016

La Comisidn examiné el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacion de las solicitudes de los Paises
Miembros para el reconocimiento del estatus respecto de la peste porcina clasica.

La Comision acepto6 las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera a
Paraguay como pais libre de esta enfermedad.

Durante la reunion, la Comisién pidié precisiones complementarias de parte de Rumania y concluyd por
via electrénica que cumplia provisionalmente los requisitos del Codigo Terrestre, pero que seria
necesario enviar una mision antes de tomar una decision final. En espera de los resultados de la mision
prevista para mayo de 2017, la decision provisional de la Comision Cientifica se confirmard y se
propondré el reconocimiento oficial del estatus sanitario de Rumania en la 85.2 Sesién General de mayo
de 2017.

La Comisidn discutio la solicitud de otro pais y concluy6 provisionalmente que reunia los requisitos del
Cadigo Terrestre. No obstante, la Comisidn recomend6 que la Directora general delegase una mision al
pais, antes de tomar una decision final, para verificar el cumplimiento de las disposiciones del Codigo
Terrestre. En espera de los resultados de la mision, la decision provisional de la Comision Cientifica se
confirmard y se propondra el reconocimiento oficial del estatus sanitario del pais en la 86.% Sesion
General de mayo de 2018.

La Comisién sostuvo una reunion presencial con la delegacion de uno de los paises solicitantes que
aport6 aclaraciones sobre las incertidumbres con respecto al reconocimiento del pais libre de peste
porcina cldsica. No obstante, la Comisidén opin6 que no habia pruebas suficientes de que las medidas
aplicadas recientemente, esenciales para demostrar la ausencia de infeccion por el virus en los cerdos
domésticos, en particular en los cerdos de traspatio, estuviesen en vigor durante los Ultimos 12 meses
con arreglo al apartado 3 del Articulo 15.2.3. del Cddigo Terrestre. Por lo tanto, la Comisién concluy6
que el pais no cumplia los requisitos estipulados en el Articulo 15.2.3. del Cddigo Terrestre. El
expediente se devolvio al Pais Miembro solicitante con la fundamentacién de la posicion de la Comisién
y con sugerencias sobre las medidas a tomar para cumplir con los requisitos del Cédigo Terrestre.

La Comisién acept6 las conclusiones del Grupo ad hoc sobre otra solicitud presentada por un Pais
Miembro que no satisfacia los requisitos del Cddigo Terrestre. El expediente se devolvié al Pais
Miembro solicitante con la fundamentacién de la posicion de la Comision, asi como con sugerencias
sobre las medidas a tomar para cumplir con los requisitos del Cédigo Terrestre. De conformidad con los
procedimientos establecidos, el miembro del pais solicitante se retiré de la reunién durante las
deliberaciones de la Comision sobre este expediente.

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 12.

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina de
los Paises Miembros, 22-24 de noviembre de 2016

La Comision examind y validd el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacion de las solicitudes de los
Paises Miembros para el reconocimiento del estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina.

La Comision aceptd las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera a
Polonia con riesgo de EEB insignificante.

La Comision recomendé también que la Asamblea reconociera dos zonas del Reino Unido — Irlanda del
Norte y Escocia —, respectivamente descritas por el Delegado del Reino Unido en los documentos
enviados a la Directora general en septiembre y octubre de 2016, como zonas con riesgo de EEB
insignificante.
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La Comision consideré asimismo la recomendacion del Grupo ad hoc en relacién con la solicitud de
otro Pais Miembro y concluyé que no satisfacia los requisitos del Cédigo Terrestre para el estatus de
riesgo de EEB insignificante. El expediente se devolvié al Pais Miembro solicitante con la
fundamentacion de la posicién de la Comisién y con sugerencias sobre las medidas a tomar para
cumplir con los requisitos del Cédigo Terrestre.

La Comisién confirmd también la decision tomada tras la consulta electrénica en marzo de 2016 para
restaurar el estatus previo de “riesgo de EEB controlado” de Francia.

Finalmente, la Comisién considerd la opinion del Grupo ad hoc con respecto al capitulo del Cédigo
Terrestre y al cuestionario sobre la EEB y concluyd que solo después del examen y procesamiento del
proyecto de revision cientifica y técnica del riesgo de EEB (cf. punto 4.5 y anexo 18), se tomarian
nuevas medidas para convocar un Grupo ad hoc.

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 13.

e) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste equina,
6-8 de diciembre de 2016

La Comision examind y valido el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacion de las solicitudes de los
Paises Miembros para el reconocimiento del estatus respecto de la peste equina.

La Comisidn considerd la recomendacion del Grupo ad hoc en relacidn con las solicitudes presentadas
por tres Paises Miembros.

Durante la reunién, la Comision pidié informacion complementaria a uno de los Paises Miembros y
concluy6 por via electrénica que cumplia provisionalmente los requisitos del Codigo Terrestre, pero
que seria necesario enviar una mision antes de tomar una decision final. En espera de los resultados de
la mision, la decision provisional de la Comision Cientifica se confirmard y se propondra el
reconocimiento oficial del estatus sanitario del pais en la 86.2 Sesion General de mayo de 2018.

La Comision concluyd que las otras dos solicitudes no satisfacian los requisitos estipulados en el
Codigo Terrestre. Los expedientes se devolvieron a los Paises Miembros solicitantes con la
fundamentacion de la posicién de la Comisién y con sugerencias sobre las medidas a tomar para
cumplir con los requisitos del Cédigo Terrestre.

La Comision tomé nota también de los comentarios formulados por el Grupo ad hoc sobre los requisitos
para permanecer en la lista de paises 0 zonas libres de peste equina y decidié que examinarlos en el
marco de las deliberaciones en el punto 4.3.c) (véase méas abajo).

La Comision tomo nota de los comentarios formulados por el Grupo ad hoc sobre el establecimiento de
zonas libres de enfermedades equinas (zonas EDFZ) y subrayd que una de las condiciones para su
establecimiento serd que cada pais sea responsable de identificar la lista de enfermedades pertinentes
para las cuales se declara libre la zona. Si la peste equina figura en la lista de enfermedades para las
cuales la zona es declarada libre, entonces el reconocimiento del estatus libre de peste equina debe
basarse en el reconocimiento oficial por la OIE.

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 14.

f) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste de
pequefios rumiantes, 13-14 de diciembre de 2016

La Comision examind y validé el informe del Grupo ad hoc sobre la evaluacion de las solicitudes de
dos Paises Miembros, uno para el reconocimiento del estatus respecto de la peste de pequefios
rumiantes y el otro para la validacion de un programa oficial de control.

La Comision acepto6 las conclusiones del Grupo ad hoc y recomend6 que la Asamblea reconociera a
Botsuana como pais libre de esta enfermedad.
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9)

h)

La Comisidn considerd también la recomendacién del Grupo ad hoc en relacion con la solicitud
presentada por el otro Pais Miembro que no satisfacia los requisitos estipulados en el Cédigo Terrestre
para la validacién de su programa oficial de control de esta enfermedad. El expediente se devolvi6 al
Pais Miembro solicitante con la fundamentacién de la posicién de la Comision y con sugerencias sobre
las medidas a tomar para cumplir con los requisitos del Cddigo Terrestre.

La Comision tomé nota también de los comentarios formulados por el Grupo ad hoc sobre los requisitos
para permanecer en la lista de paises o zonas libres de peste de pequefios rumiantes y decidio que
examinarlos en el marco de las deliberaciones en el punto 4.3.c) (véase mas abajo).

El informe aprobado del Grupo ad hoc se adjunta como anexo 15.
Grupo ad hoc sobre resistencia a los antimicrobianos, 24-26 de enero de 2017
La Comision examind el informe del Grupo ad hoc sobre resistencia a los antimicrobianos.

La Comision felicito al Grupo y a la OIE por la publicacion en 2015 del “Informe anual de la OIE sobre
el uso de agentes antimicrobianos en los animales: Comprendiendo mejor la situacion mundial”, tomé
nota de los avances en la recogida de datos para el informe anual de 2016 y alent6 a los Paises
Miembros a presentar la informacion solicitada para el informe de 2016.

La Comision examind las definiciones actualizadas propuestas para uso terapéutico y las nuevas
definiciones propuestas para uso preventivo y promotores del crecimiento que se proponia incluir en el
Capitulo 6.8. del Cédigo Terrestre a efectos del seguimiento del uso de agentes antimicrobianos en los
animales.

La Comisién sugiri6 que hiciera referencia a la responsabilidad del veterinario que prescribe los
antimicrobianos y modificé la definicion de ‘uso preventivo’ como sigue:

Uso preventivo: Administracién de un agente antimicrobiano a animales en riesgo de una infeccion
especifica 0 en una situacién concreta en la que es probable que se produzca la enfermedad si no se
administra el medicamento, a dosis adecuadas y por una duracién limitada. Debe utilizarse cuando lo
prescriba un veterinario u otra persona con la debida formacién y la autorizacidn para prescribir
productos médicos veterinarios que contengan agentes antimicrobianos de acuerdo con la legislacién
nacional y bajo la supervision de un veterinario.

La Comision sugirié igualmente que el Grupo ad hoc examinase la lista de la OIE de agentes
antimicrobianos de importancia veterinaria para especificar las clases de antimicrobianos segin su uso
previsto en los animales.

La Comision estudid la respuesta aportada por el Grupo ad hoc a los comentarios técnicos recibidos de
los Paises Miembros en relacién con la versién modificada propuesta del Capitulo 6.7 del Cdédigo
Terrestre.

El capitulo modificado teniendo en cuenta los comentarios de los Paises Miembros junto con el informe
del Grupo ad hoc, se transmitieron a la Comisién del Cddigo para su consideracion ulterior.

Se informé a la Comisién de que la OIE tiene previsto organizar préximamente una 2.2 Conferencia
mundial sobre resistencia a los antimicrobianos y el uso prudente y responsable de los antimicrobianos.

El informe del grupo ad hoc se adjunta como anexo 16.
Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje, 7-10 de noviembre de 2016

La Comision examind y valido el informe del Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje.
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La Comision tom6 nota de la informacion sobre los casos de enfermedades emergentes significativas de
los animales salvajes en el mundo durante el afio pasado. En lo referente a la avispa invasora (Vespa
velutina) en Europa, la Comision pidid que se consultase a los expertos de la OIE sobre las
enfermedades de las abejas para tener mas informacién sobre esta plaga y, en particular, para evaluar si
reine los criterios para su inclusién en la Lista de enfermedades de la OIE.

La Comisién pidi6 la opinién a los Miembros del Grupo de trabajo sobre la alta mortalidad observada
en la poblacion de antilopes saiga de Mongolia, debida posiblemente a una infeccion por la peste de
pequefios rumiantes.

La Comision también solicité informacion al Grupo de trabajo sobre los avances en la vigilancia de las
enfermedades de la fauna salvaje y sobre la participacion de los cazadores en esta actividad.

En lo referente al documento “Vaccination of Animals of High Conservation Value” (Vacunacion de
animales de alto valor de conservacion), la Comision agradecié al Grupo de trabajo por haber redactado
el texto pero expresd el deseo de contar con mas tiempo para examinarlo, ya que podria tener
repercusiones sobre el estatus sanitario oficial de los Paises Miembros de la OIE. La Comisién propuso
incluir el examen de este documento como un punto del orden del dia de su préxima reunién en
septiembre.

El informe del Grupo de trabajo fue aprobado (85 SG/13 GT).

3.2. Grupos ad hoc previstos

a)
b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)
i)
)
k)

Grupo ad hoc sobre rabia: Septiembre de 2017

Grupo ad hoc sobre alternativas de vigilancia para demostrar el estatus libre de fiebre aftosa y
periodos de restitucion: 14-16 de junio de 2017

Grupo ad hoc encargado de revisar el Capitulo 1.4 sobre vigilancia sanitaria de los animales: 19-20
Junio de 2017

Grupo ad hoc sobre resistencia a los antimicrobianos: 29-31 de agosto de 2017

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus respecto de la perineumonia contagiosa bovina: 26-28
de septiembre de 2017

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus respecto de la peste equina: 17-19 de octubre de 2017
Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina: 24-26
de octubre de 2017

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus respecto de la fiebre aftosa: 7-9 de noviembre de 2017
Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus respecto de la peste porcina clésica: 21-23 de noviembre
de 2017

Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus respecto de la peste de pequefios rumiantes: 6-8 de
diciembre de 2017

Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje: 12-15 de diciembre de 2017

4. Estatus sanitario oficial

4.1.  Misiones de expertos a los Paises Miembros solicitadas por la Comision

a)

b)

Posibles misiones sobre el estatus sanitario

La Comision examind la lista de misiones para el reconocimiento oficial y para el mantenimiento del
estatus sanitario que se efectuaran antes de su proxima reunion en septiembre de 2017. La Comision
determiné aquellas que eran prioritarias y la decisién final se tomara previa consulta con la Directora
general de la OIE.

Otra mision de interés: Venezuela (30 de enero-3 de febrero de 2017)

Se informd a la Comisién de los principales resultados de una mision reciente de la OIE en Venezuela
cuyo objetivo era evaluar las actividades de control de la fiebre aftosa, centrandose en particular en las
campafias de vacunacion. El equipo de la misién destacd el compromiso del pais de proseguir sus
actividades y esfuerzos para controlar la fiebre aftosa y avanzar en la aplicacién del programa nacional
oficial de control de esta enfermedad validado por la OIE. La Comision encomio la coordinacion y
apoyo facilitados por la Representacién Regional de la OIE para el control y erradicacion de la fiebre
aftosa.
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4.2. Informacion actualizada sobre el estatus sanitario oficial

a)

b)

Seguimiento de algunos paises que cuentan con un programa oficial de control validado
e Venezuela (fiebre aftosa)

La Comisién tomo en consideracién la informacion presentada durante la reconfirmacion anual del
programa oficial de control de Venezuela ya validado y el informe de la mision reciente (cf. punto
4.1.a) y decidié mantener la validacion del programa. La Comision hizo algunas recomendaciones a
Venezuela sobre puntos que se analizaran en su proxima reunion en septiembre.

Cese de vacunacion en una zona libre de fiebre aftosa con vacunacion
e Peru (fiebre aftosa)

La Comision tomé nota del comunicado oficial del Pert a la OIE sobre el cese de la vacunacion en
la zona libre con vacunacién con vistas a solicitar el estatus de zona libre de fiebre aftosa sin
vacunacion. La futura solicitud de nuevo estatus deberd presentarse a la OIE dentro de los 24 meses
del cese de la vacunacion, con arreglo al Articulo 8.8.3. del Cadigo Terrestre. El estatus actual de
zona libre de fiebre aftosa con vacunacién se mantendra sin cambios hasta que la OIE apruebe la
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 8.8.2.

4.3. Reconfirmaciones anuales y otros asuntos relativos al estatus sanitario oficial

a)

b)

Examen exhaustivo de las reconfirmaciones anuales (para el estatus sanitario de los paises
previamente seleccionados y para todos los programas nacionales oficiales de control validados
por la OIE)

La Comisién examind exhaustivamente las reconfirmaciones anuales de los Paises Miembros
previamente seleccionados en su Ultima reunion de septiembre de 2016. La Comision hizo hincapié en
que los Paises Miembros con un programa de control validado deben demostrar los progresos realizados
segun el calendario presentado inicialmente a la OIE y deben indicar claramente su programa de trabajo
para el control o erradicacion de la enfermedad.

La Comisién observé que faltaba recibir algunos expedientes 0 no se habian finalizado las
reconfirmaciones anuales del estatus oficial y de los programas de control validados de los Paises
Miembros, asi que no podia examinar todas las recomendaciones anuales previstas en su reunion. La
Comisién acord6 continuar el examen de estas reconfirmaciones anuales por via electrénica, pero
insistié en la importancia de que se respete el plazo de presentacion (finales de noviembre de cada afio)
de los documentos de reconfirmacion anual para mantener el estatus oficial y la validacion del programa
oficial de control, y convino en que la falta de presentacion de los documentos hasta mediados de enero
podria conllevar la suspension del estatus oficial o la retirada de la validacion del programa oficial de
control de los Paises Miembros.

Informe de las evaluaciones de reconfirmacion anual por el Departamento de Estatus

La Comision examind y valido el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE sobre las
reconfirmaciones anuales restantes (que no fueron seleccionadas para un examen exhaustivo). La
Comision examin6 igualmente las reconfirmaciones anuales para las cuales el Departamento de Estatus
solicito su dictamen cientifico.

La Comision concluyé que las reconfirmaciones anuales cumplian los requisitos del capitulo pertinente
del Cddigo Terrestre para el mantenimiento del estatus oficialmente reconocido y formuld
recomendaciones a algunos Paises Miembros sobre la reconfirmacion anual para conservar el estatus.

El informe de todas las reconfirmaciones anuales, incluyendo las examinadas minuciosamente por la

Comisidn y las examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE e incluidas en su informe a la
Comisién, se adjunta como anexo 17.
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c) Examen de las discrepancias entre los requisitos de los capitulos especificos sobre las
enfermedades del Cddigo Terrestre para el mantenimiento del estatus

La Comision recibié un documento que exponia las discrepancias entre los requisitos del Cddigo
Terrestre para el reconocimiento oficial del estatus libre de peste equina, perineumonia contagiosa
bovina, peste porcina clasica, peste de pequefios rumiantes y fiebre aftosa con y sin vacunacién, asi
como para permanecer en la lista de paises y zonas libres de la enfermedad respectiva. La Comisién
confirmd la necesidad de armonizar y actualizar los requisitos para el reconocimiento y el
mantenimiento del estatus. La Comision validé el modelo preparado por el Departamento de Estatus de
la OIE para la armonizacién de los requisitos y convino en que la OIE empezara a trabajar sobre este
tema. Los avances realizados se evaluaran en la reunion de septiembre.

Con referencia a las deliberaciones sobre los informes de los Grupos ad hoc sobre la peste equina y la
EEB (cf. puntos 3.1.a y 3.1.d), la Comisi6n subrayd que los comentarios formulados por los Grupos ad
hoc debian tomarse en consideracién cuando se armonizaran los requisitos estipulados en los capitulos
sobre las enfermedades para mantener el estatus.

4.4.  Procedimiento para el reconocimiento del estatus sanitario

a) Informacién actualizada sobre los procedimientos operativos normalizados y los protocolos
internos

La Comision encomié el trabajo efectuado por la OIE con los procedimientos operativos normalizados
y los protocolos internos para el reconocimiento oficial del estatus con objeto de mejorar la
transparencia y credibilidad en todas las etapas, desde el reconocimiento inicial hasta el
mantenimiento continuo a lo largo del tiempo. La Comision aprobd en particular: la nueva estructura
de los procedimientos de reconocimiento y mantenimiento del estatus sanitario y de validacién del
programa de control; la necesidad de establecer un plazo limite para la presentacién de la
reconfirmaciones anuales con un fuerte incitacién a respetarlo; los criterios para proponer el
despliegue de misiones asi como la lista de comprobacién de la informaciéon que se ha de recabar
durante una misién y la metodologia desarrollada para el uso sistematico y homogéneo de los
informes PVS como parte el proceso de reconocimiento del estatus.

b) Informacién actualizada sobre las modificaciones y la armonizacion de los cuestionarios para el
reconocimiento del estatus

La Comisidn examind y valido las versiones finales de los cuestionarios revisados por los Grupos ad
hoc responsables de la evaluacion del estatus sanitario, armonizados por el Departamento de Estatus
de la OIE y revisados ulteriormente por un miembro de la Comision (el representante de la Comision
ante el Grupo ad hoc especializado). Los cuestionarios se transmitieron a la Comision del Codigo para
que los difundiera a los Paises Miembros de la OIE.

45. Consideracion sobre el reconocimiento oficial del estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme
bovina

La Comision considerd un documento cientifico y técnico que evalUa el riesgo actual asociado a la EEB, las
normas de la OIE relativas a esta enfermedad en el Cddigo Terrestre y el vinculo con el reconocimiento
oficial del estatus de riesgo por la OIE.

La Comisién concluyd que el capitulo del Codigo Terrestre que trata de la EEB debia revisarse en
profundidad. La Comision también debatio a fondo la pertinencia del reconocimiento oficial del estatus
para la EEB y propuso que los resultados de sus deliberaciones se sometieran a la consideracion del
Consejo de la OIE. La Comision invitd a los Paises Miembros a que envien sus reflexiones y comentarios
sobre este tema al Departamento de Estatus de la OIE (disease.status@oie.int) y propuso que el presidente
de la Comisién hiciera el anuncio durante su intervencién en la proxima Sesién General.

El documento cientifico y técnico de evaluacién del riesgo asociado a la EEB se adjunta como anexo 18.
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5. Estrategias de control de la fiebre aftosa y la peste de pequefios rumiantes

5.1.

5.2.

Estrategia mundial para la control de la peste de pequefios rumiantes

Se dio cuenta a la Comisidn del estado actual de la Estrategia mundial para el control y la erradicacion de la
peste de los pequefios rumiantes (PPR-GCES). Se le inform6 que se habia desarrollado el Programa
mundial de erradicacién de la peste de los pequefios rumiantes (PPR-GEP) que fue lanzado oficialmente el
28 de octubre de 2016 (comunicado de prensa conjunto FAO-OIE?) tras su validacion por la FAO y la OIE.
Ademés, en 2017 se ha empezado a trabajar en la aplicacion de la Estrategia conjunta FAO-OIE para la
movilizacién de recursos explorando el interés de los socios publico-privados en apoyar la financiacién del
programa.

La Comision tomé nota de que la primera ronda de reuniones sobre la hoja de ruta regional para la PPR
finalizara con la organizacion del Taller Regional sobre la PPR para los paises de la Asociacién de
Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN) en abril de 2017 en China. La segunda ronda empezara con el
segundo Taller sobre la hoja de ruta regional para la PPR regional dirigido a los paises de la Organizacion
de Cooperacion Econdmica, previsto del 28 de febrero al 2 de marzo de 2017 en Tayikistan. También esta
prevista una reunién de productores de vacunas contra la PPR en abril de 2017 en Marruecos.

La Comision tomé nota del establecimiento de un Grupo de coordinacién interna de la OIE con un plan de
accion elaborado para apoyar el programa PPR-GEP. La Comision agradecio el trabajo de la OIE y la FAO
de asistencia al Gobierno de Mongolia en respuesta a los recientes episodios de brotes masivos de PPR en
la fauna salvaje. Ademads, se inform6 a la Comisién de las actividades de coordinacién de la OIE en
relacion con el componente de sanidad animal del Proyecto Regional de Apoyo al Pastoreo en el Sahel en
Africa Occidental y Central, cuyo objeto es fortalecer la capacidades de los servicios veterinarios
nacionales y apoyar la vigilancia y control de las enfermedades animales prioritarias, incluyendo la PPR.
Por ultimo, la Comision tomé nota del desarrollo del Portal sobre la PPR 3 en el sitio web de la OIE como
herramienta de comunicacion para acceder facilmente a la informacion en linea relativa a la PPR y la
estrategia PPR-GCES.

Estrategia mundial para el control de la fiebre aftosa

Se puso al tanto a la Comision sobre las Ultimas actividades realizadas en el marco de la Estrategia mundial
para el control de la fiebre aftosa y bajo los auspicios del Marco mundial para el control progresivo de las
enfermedades transfronterizas de los animales (GF-TADs). Se hizo una relacion de las reuniones sobre la
hoja de ruta celebradas por region y previstas en los proximos meses. En lo referente a la reciente reunion
de hoja de ruta organizada en Sri Lanka para los paises de la Asociacién de Asia Meridional para la
Cooperacion Regional (SAARC), se destaco que ha sido una oportunidad para desarrollar la colaboracion
entre esta region y Asia Sudoriental. Ademas, se informé a la Comision de las experiencias exitosas de
vacunacion combinada (fiebre aftosa y septicemia hemorragica) descritas durante esta reunion de hoja de
ruta; se considerd que esta era una buena manera de motivar a los productores a vacunar contra la fiebre
aftosa y un buen ejemplo de actividades bajo el componente 3 de la Estrategia mundial. La Comision tomé
nota de que la reunidn de hoja de ruta celebrada anualmente en Eurasia Occidental, seria reemplazada este
afio por una reunion de Epidemiologia y Red de Laboratorios para cubrir los temas técnicos sobre las
lagunas identificadas en las reuniones anteriores.

Por Gltimo, la Comision constatd que se habian publicado las directrices FAO-OIE para el seguimiento
posvacunal y que el Grupo de trabajo del GF-TADs sobre la fiebre aftosa estaba trabajando en un plan de
accion bienal para estructurar y organizar las actividades relativas a la aplicacion de la Estrategia mundial.

6. Centros colaboradores de la OIE

6.1.

Centro Colaborador para la Epidemiologia Veterinaria, Evaluacion de Riesgos y Salud Publica

La Comision evalu6 la solicitud de un pais europeo para la designacion de un Centro Colaborador de la
OIE para la Epidemiologia Veterinaria, Evaluacion de Riesgos y Salud Publica. Aunque el nivel de
excelencia y competencia de la institucidn solicitante era evidente, la Comision observo que el titulo y parte

2 http://imww.oie.int/es/para-los-periodistas/comunicados-de-prensa/detalle/article/oie-and-fao-present-initial-battle-plan-in-global-
campaign-to-eradicate-peste-des-petits-ruminants/

3 http://Amww.oie.int/es/sanidad-animal-en-el-mundo/portal-ppr/
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de las actividades descritas se traslapan con las de algunos Centros Colaboradores existentes en Europa
(Formacién Veterinaria, Epidemiologia, Seguridad Alimentaria y Bienestar Animal [Teramo, lItalia],
Zoonosis en Europa [FLI, Insel Riems, Alemania]), lo que contraviene el reglamento interno de los Centros
Colaboradores de la OIE, que restringe su nimero a uno por tema por regién. La Comisién sugirié que el
solicitante propusiera un nuevo titulo para el Centro Colaborador y adaptar la solicitud, por ejemplo
Analisis de Riesgos y Modelizacidn, que es una necesidad puesto que el Centro Colaborador que cubria
este tema solicito su retiro de la lista, o alternativamente, que el solicitante considerase formar un consorcio
con alguno de los Centros existentes en la region.

7. Colaboracion con otras Comisiones especializadas

7.1.

7.2.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres
Véase el informe de la reunién conjunta de ambas Comisiones en el anexo 19.
Comisién de Normas Biolégicas

La Comisién recibio informacién actualizada sobre algunas de las cuestiones pendientes remitidas a la
Comisién de Normas Biologicas.

a) Tripanosomosis equinas y tripanosomosis no equinas:

La actualizacion de los capitulos del Manual Terrestre se suspendi6 en espera de que los Paises
Miembros aceptasen la propuesta de desarrollar los capitulos del Codigo Terrestre sobre la infeccion
por Trypanosoma evansi (con exclusion de la surra equina) y de la infeccién por Trypanozoon en los
équidos (durina, surra equina).

b) Peste porcina clésica:

i) Necesidad de actualizar el capitulo del Manual Terrestre para incluir los Gltimos avances en
pruebas y vacunas DIVA

La Comisién de Normas Bioldgicas decidié consultar a los expertos del Laboratorio de
Referencia de la OIE para examinar los Gltimos desarrollos tecnolégicos en relacion con las
vacunas y pruebas validadas DIVA. El capitulo del Manual Terrestre se actualizara si es
necesario.

ii) Traslado de los diagramas sobre el uso e interpretacion de las pruebas de diagndstico en la
vigilancia del Capitulo 15.2. del Cédigo Terrestre al Manual Terrestre

La Comisién cuestiono la necesidad de incluir en el Cédigo Terrestre diagramas sobre el uso e
interpretacion de las pruebas de diagnéstico y propuso que se pasaran al Manual Terrestre.
Habida cuenta de que todos los paises que conducen programas de control de enfermedades
deben desarrollar sus propios algoritmos de arbol de decisién adaptados a su situacion
individual, la Comisién de Normas Bioldgicas no vio la utilidad de conservar los diagramas ya
sea en el CAdigo Terrestre o en el Manual Terrestre.

c) Proyecto de Capitulo 4.X del Cddigo Terrestre sobre la vacunacion

La Comisidon manifest6 su acuerdo con el Grupo ad hoc que habia identificado la “transmisibilidad
de las cepas de vacunas atenuadas”, la “pureza”, la “contaminacion” y la “liberacion y propagacion
de agentes extrafios” como criterios importantes en la eleccion de la vacuna. La Comision de
Normas Bioldgicas considerd que estos temas ya se trataban en el Capitulo 3.7.2. Requisitos
minimos para la produccién y el control de calidad de las vacunas y en el Capitulo 1.1.9. Pruebas
para comprobar la esterilidad y la ausencia de contaminacion de los productos biolégicos del
Manual Terrestre, asi que no era necesario incluirlos en el proyecto de capitulo 4.X. del Codigo
Terrestre.
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8.

En respuesta a una pregunta con respecto a la inclusion en el capitulo del Cédigo Terrestre sobre la
vacunacion del requisito de que la vacuna que se elija usar en un programa de vacunacion debe estar
sujeta al procedimiento de registro del pais, de acuerdo con la iniciativa VICH#, la Comisién de
Normas Bioldgicas considerd que este requisito ya estaba incluido en el capitulo y en el Manual
Terrestre.

Cuestiones especificas sobre las enfermedades

8.1.

8.2.

8.3.

Informacion actualizada sobre la red de laboratorios de referencia para la fiebre aftosa y situacién
mundial de la enfermedad

El Dr. Donald King (Pirbright) informé a la Comisién de los eventos mas significativos relacionados con la
fiebre aftosa ocurridos en los Gltimos 12 meses y que se incluiran en el informe anual de 2016 sobre las
actividades de la red OIE-FAO para la fiebre aftosa.

La Comision observé la propagacién del virus de la fiebre aftosa a largas distancias fuera del ecosistema
bien definido de distribucién de los virus. La Comision reconocié la importancia de compartir la
informacién sobre el virus de la fiebre aftosa y encomid los esfuerzos desplegados por la Red de
laboratorios para la fiebre aftosa en apoyo de la Estrategia mundial para el control de la fiebre aftosa. Se
inst6 a los Paises Miembros a permanecer vigilantes a la dindmica de las cepas del virus consideradas
exoticas en sus regiones, a ajustar sus estrategias de vacunacién para garantizar una proteccién adecuada
contra los virus emergentes de la fiebre aftosa y a compartir los resultados de inmunidad protectora de la
vacunacion contra la cepa del campo pertinente del virus.

La Comisién observo que desde 2004 no habia casos confirmados del serotipo C de la fiebre aftosa y
reiterd su intencion de presentar una Resolucion al respecto en la 85.2 Sesién General de mayo de 2017
(cf. punto 10.2).

Inactivacion del virus de fiebre aftosa en la leche y crema para el consumo humano

La Comision agradecio el dictamen presentado por los expertos de un Laboratorio de Referencia de la OIE
para la fiebre aftosa sobre la evaluacion del riesgo de transmision del virus a través del comercio
internacional de leche en polvo y mantequilla fabricadas para el consumo humano en respuesta a una
consulta que hiciera un Pais Miembro a la OIE.

La Comision tomé nota de que el tratamiento térmico es suficiente para inactivar el virus®. Sin embargo, el
procedimiento para fabricar la leche en polvo y la mantequilla para el consumo tendran que estar bien
descritos y bajo control para garantizar que dichos productos sean seguros para el comercio internacional.

La Comisién tomo nota del riesgo inherente de propagacién del virus durante la recogida, transporte y
procesamiento de la leche cruda de animales infectados. Este riesgo podria extenderse al riesgo comercial
del producto de no haber una adecuada separacion entre la manipulacion de la leche cruda y de la leche
procesada. Debera prestarse especial atencién para evitar la transmisién por los pulverizadores o por medio
de los camiones de recogida de la leche.

Seguimiento de la opinion del Grupo ad hoc sobre enfermedades de los camélidos acerca de la
definicion de caso de MERS-CoV®

En la reunién de septiembre de 2016, se presenté a la Comisién un proyecto de definicion de caso de
MERS-CoV en el camello dromedario. La definicion se finalizd sobre la base de la nueva informacion
cientifica y fue aprobada por el Grupo ad hoc de la OIE sobre enfermedades de los camélidos y por los
expertos en el MERS-CoV. La definicion brinda informacion que ayudara a los Paises Miembros a
diferenciar entre casos confirmados y sospechosos de infeccién por MERS-CoV en camellos y a declararlos
a la OIE conforme a lo dispuesto en el Articulo 1.1.4 en relacién con las enfermedades emergentes.

16

VICH: Cooperacion Internacional para la Armonizacion de los Requisitos Técnicos para el Registro de Medicamentos
Veterinarios

Reid S.M., Pardida S., King D.P., Hutchings G.H., Shaw A.E, Ferris N.P., Zhang Z., Hillerton J.E. & Paton D.J. (2006). Utility
of automated real-time RT-PCR for the detection of foot-and-mouth disease virus excreted in milk. Vet. Res., 37, 121-132.

MERS CoV: Coronavirus del sindrome respiratorio de Oriente Medio
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9.

8.4.

8.5.

La Comisién recomend6 que la definicion actualizado de caso se publicase en el sitio web de la OIE y que
el documento de preguntas frecuentes sobre el MERS-CoV se actualizara con la informacién cientifica mas
reciente para incluir la nueva definicion de caso.

Caquexia cronica de los cérvidos: inclusién en la lista de enfermedades de la OIE

La Comision considerd la opinion del Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje (diciembre de 2016), y el
Dictamen Cientifico de EFSA publicado en enero de 20177. Igualmente tomo nota de que algunos paises
declaraban periddicamente los casos de la enfermedad en sus territorios por medio de WAHIS-Wild.

La Comisién considerd que no podria tomar una decision documentada puesto que alin habia importantes
lagunas en los conocimientos sobre la epidemiologia de la enfermedad. Por lo tanto, postergd su decision
acerca de si la caquexia crénica de los cérvidos reunia los criterios de inscripcion en la lista descritos en el
Capitulo 1.2 del Codigo Terrestre hasta que se dispusiera de mas informacion cientifica.

La Comision alentd a los Paises Miembros a declarar los casos de la enfermedad y cualquier otra
informacién epidemioldgica pertinente conexa por medio de WAHIS-Wild.

Ficha técnica de la OIE sobre el virus de Schmallenberg

La Comisién tomo nota de la carta recibida por la OIE en febrero de 2017 en la que se sefialé el uso
incorrecto de la informacion sobre la evaluacion de riesgos incluida en la ficha técnica para fines de
comercio. La ficha técnica se publicé en el sitio web de la OIES,

La Comision recalcé que las restricciones comerciales debidas a la presencia del virus de Schmallenberg no
estaban suficientemente justificadas e hizo referencia a sus anteriores informes y a los informes del Grupo
ad hoc en los que se debatié ampliamente este asunto.

La Comision observéd que se necesitaba actualizar la informacion cientifica incluida en la ficha técnica y
sugirié pedir a la OIE que buscase el asesoramiento de los expertos. Entretanto, la Comisién sugirio
también que se suprimiese el anexo de la ficha técnica actual para evitar malentendidos entre los Paises
Miembros.

Para informacién de la Comisién

9.1.

Informacién actualizada sobre la red OFFLU

Se puso al tanto a la Comisién sobre las actividades de la red OIE-FAO de expertos en influenza animal
(OFFLU). En septiembre de 2016 se celebrd una reunién conjunta de los Comités Directivo y Ejecutivo
con objeto de realizar el seguimiento operativo de las actividades técnicas en curso y facilitar orientaciones
estratégicas. En el mismo mes se celebraron reuniones sobre la composicidn de las vacunas en las que se
compartié con la OMS una importante cantidad de datos genéticos y antigénicos sobre la influenza aviar
zoonotica. El documento sobre el sitio de corte de la influenza A fue actualizado sobre la base de los
altimos analisis y publicaciones de los nuevos brotes de influenza aviar; el documento esta disponible en el
sitio web de OFFLU. EIl Laboratorio Australiano de Sanidad Animal de Geelong ha aceptado dirigir el
préximo ejercicio anual de las pruebas de aptitud entre los Centros de Referencia OIE-FAO que les
permitira detectar los virus de la influenza aviar que surjan en el mundo. El grupo de OFFLU sobre la fauna
salvaje organizé teleconferencias con regularidad para facilitar informacion actualizada sobre la situacion,
asesoramiento y orientaciones con respecto al virus HSN8 y otros virus de la influenza aviar del grupo
Eurasia H5 clado 2.3.4.4. El grupo de OFFLU sobre la gripe porcina publicé un articulo de investigacion
sobre el sistema mundial de nomenclatura basado en la filogenia y la herramienta de anotacién automatico
para los genes de la hemaglutinina H1 de los virus A de la gripe porcina. La herramienta de nomenclatura

7

8

EFSA BIOHAZ Panel (EFSA Panel on Biological Hazards), Ricci A., Allende A., Bolton D., Chemaly M., Davies R., Fernandez
Escamez P.S., Girones R., Herman L., Koutsoumanis K., Lindgvist R., Ngrrung B., Robertson L., Sanaa M., Skandamis P., Snary
E., Speybroeck N., Kuile B.T., Threlfall J., Wahlstrom H., Benestad S., Gavier-Widen D., Miller M.W., Ru G., Telling G.C.,
Tryland M., Ortiz Pelaez A. & Simmons M. (2017). Scientific opinion on chronic wasting disease (CWD) in cervids. EFSA
Journal, 2017; 15(1): 4667, 62 pp.
http://www.oie.int/fileadmin/Home/esp/Our_scientific_expertise/docs/pdf/E_Schmallenberg_virus.pdf
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9.2

9.3.

9.4.

9.5.

mundial de las secuencias virales H1 también se puso disposicion en el sitio web de la base de datos de
investigacion sobre la influenza®.

Informacion actualizada sobre el proyecto de sustitucién del estadndar de referencia internacional de
la tuberculina bovina

Se inform6 a la Comision de los avances realizados con el proyecto para desarrollar un sustituto del
estandar de referencia internacional de la tuberculina bovina. Aunque la OIE ha venido solicitando apoyo
financiero de los socios publicos y privados, ain no se han reunido todos los fondos necesarios. Pese a esta
limitacion, la OIE considera que esta actividad es importante y urgente, de manera que implementara la
primera fase del proyecto y, en colaboracion el National Institute of Biological Standards and Control
(NIBSC) del Reino Unido, contactara con los fabricantes potenciales para solicitar donaciones de material a
granel que se evaluaran y posiblemente se utilicen para producir el sustituto del estandar de referencia
internacional de la tuberculina bovina. Los siguientes pasos, que incluyen la seleccion de las tuberculinas
candidatas, la elaboracion de una descripcion pormenorizada del estudio colaborativo internacional, el
calculo preciso de los costes y el establecimiento de un calendario actualizado se discutiran ulteriormente
con los expertos.

Ensayos de vacunacién y pruebas DIVA para la tuberculosis bovina

Se informo a la Comision de que el Reino Unido estaba considerando desarrollar una vacuna DIVA para
los bovinos y pruebas de diagnéstico como herramientas para el control de la tuberculosis bovina. Se tomé
nota de que en algunos paises (por ejemplo en los paises de la Uni6n Europea), estaba prohibida la
vacunacion contra la tuberculosis bovina debido a la interferencia con la prueba cutanea de la tuberculina.

La Comisién convino en que si se desarrollaba la vacuna DIVA, posiblemente habria que considerar su
inclusion en las normas de la OIE.

Préximo Grupo ad hoc sobre reduccion de las amenazas bioldgicas

Se inform6 a la Comision que segln las recomendaciones de la Conferencia mundial de la OIE sobre la
reduccion de las amenazas biologicas de 2015, la OIE habia decidido convocar un Grupo ad hoc sobre
reduccion de las amenazas bioldgicas con objeto de desarrollar directrices para la investigacién de
episodios bioldgicos sospechosos resultantes de ataques deliberados con agentes biol4gicos.

La Comisién felicitd a la OIE por la iniciativa y propuso la participacion de uno de sus miembros en este
Grupo ad hoc.

Informacion actualizada sobre el Consorcio Internacional de Investigacién STAR-IDAZ

Desde noviembre de 2016, la OIE acoge la Secretaria cientifica del Consorcio Internacional de
Investigacion STAR-IDAZ (IRC). La primera reunidn del Comité Cientifico IRC y del Comité Ejecutivo
IRC tuvo lugar en Kenia en enero de 2017.

El Comité Cientifico y el Consorcio tenian el mandato de facilitar orientaciones sobre la identificacion de
las enfermedades prioritarias para las que se establecerian grupos de trabajo y brindar apoyo a los grupos de
trabajo de los temas especificos. El objetivo de los grupos de trabajo sera identificar las lagunas en la
investigacion y elaborar hojas de ruta de investigacion destinadas a los donantes de fondos para la
investigacidn. Las enfermedades prioritarias incluyen: la brucelosis, el sindrome disgenésico y respiratorio
porcino, la peste porcina africana, la tuberculosis bovina y la infestacion por helmintos. EI primer grupo de
trabajo esté previsto para junio de 2017.

Se informé a la Comision de que la Secretaria cientifica esta preparando los términos de referencia de los
grupos de trabajo y la metodologia de analisis de brechas.

9
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https://www.fludb.org/brc/influenza_hlclade search segment.spg?method=ShowCleanSearch&decorator=influenza
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9.6.

Paraprofesionales de veterinaria

La Comisién recibié un informe de la labor de la OIE en relacion con los paraprofesionales de veterinaria
iniciada segun las recomendaciones de la 4.2 Conferencia mundial sobre educacidn veterinaria. Conforme al
plan de elaboracién de recomendaciones sobre las competencias basicas y directrices para los requisitos
curriculares, la primera reunién del Grupo ad hoc celebrada en noviembre de 2016 desarroll6 un proyecto
de competencias. Comprendia tres itinerarios identificados como importantes para el trabajo de los
paraprofesionales de veterinaria: trabajo en el ambito de la salud animal, trabajo en el &mbito de la salud
publica veterinaria y diagnostico de laboratorio. La Comision tomé nota de que el informe de este Grupo ad
hoc se adjuntaria al informe de la reunion de la Comisién del Codigo de febrero de 2017.

10. Resoluciones para las Sesiones Generales

11.

12.

13.

La Comision identificé las Resoluciones que se presentaran a los Paises Miembros durante la 85.2 Sesion General.

10.1.

10.2.

Resoluciones relativas al reconocimiento del estatus sanitario

La Comisién tomo nota de los proyectos de resoluciones sobre el reconocimiento del estatus sanitario que
se presentaran en la proxima Sesion General.

Eliminacion progresiva o retencion del serotipo C del virus de la fiebre aftosa

La Comision aprobd un proyecto de Resolucion relativo al serotipo C del virus de la fiebre aftosa que se
presentara en la proxima Sesion General en mayo de 2017.

Programay prioridades

La Comision examiné el programa de trabajo anual, identificd las prioridades y programé las fechas de reunion de
los diversos grupos ad hoc, la informacion esta disponible para los Paises Miembros en el sitio web de la OIE. El
programa y las prioridades de la Comision Cientifica también se compartieron con la Comision del Cédigo durante
la reunién conjunta.

El programa de trabajo actualizado se adjunta en el anexo 20.

Aprobacién del informe

La Comisidn decidio difundir el borrador del informe por via electrénica para recabar los comentarios antes de su
aprobacién.

Fecha de la proxima reunion

La préxima reunién de la Comision Cientifica esta prevista del 4 al 8 de septiembre de 2017.

...Anexos
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Anexo 1

REUNION DE LA COMISION CIENTIFICA PARA LAS ENFERMEDADES DE LOS ANIMALES

Paris, 13-17 de febrero de 2017

Temario

1. Aprobacion del temario y designacion del redactor del informe

2. Cddigo sanitario paralos animales terrestres

2.1.

2.2.

Examen de los comentarios de los Paises Miembros recibidos hasta enero de 2017

a) Glosario

b) Capitulo 11.11 Dermatosis nodular contagiosa (causada por el virus del grupo 111, tipo Neethling)
¢) Capitulo 8.X Infeccion por el complejo Mycobacterium tuberculosis

d) Capitulo 12.10 Infeccion por Burkholderia mallei (muermo)

e) Capitulo 15.1 Infeccion por el virus de la peste porcina africana

f) Capitulo 15.X Infeccion por el virus del sindrome disgenésico y respiratorio porcino

g) Capitulo 4.X Vacunacion

Capitulo 4.3 Zonificacion y compartimentacion

Otras consideraciones

a) Capitulo 8.15 Peste bovina
b) Capitulo 8.X Infeccién por Trypanosoma evansi (con exclusion de la surra equina) y Capitulo 12.3 Infeccion por
Trypanozoon en los équidos (durina, surra equina)

3.  Grupos ad hoc y Grupos de trabajo

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

Informes de las reuniones para su aprobacion

a) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la fiebre aftosa, 17-20 de octubre
de 2016

b) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la perineumonia contagiosa
bovina, 2-3 de noviembre de 2016

¢) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste porcina clasica, 8-10 de
noviembre de 2016

d) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina de los Paises
Miembros, 22-24 de noviembre de 2016

e) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste equina, 6-8 de diciembre
de 2016

f) Grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de los Paises Miembros respecto de la peste de pequefios rumiantes,
13-14 de diciembre de 2016

g) Grupo ad hoc sobre resistencia a los antimicrobianos, 24-26 de enero de 2017

h) Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje, 7-10 de noviembre de 2016

Grupos ad hoc previstos

Estatus sanitario oficial

Misiones de expertos a los Paises Miembros solicitadas por la Comision
a) Posibles misiones sobre el estatus sanitario

b) Otra mision de interés: Venezuela (30 de enero-3 de febrero de 2017)
Actualizacion sobre el estatus sanitario oficial

a) Seguimiento de algunos paises que cuentan con un programa de control oficial validado
e Venezuela (fiebre aftosa)

b) Cese de vacunacion en una zona libre de fiebre aftosa con vacunacion
e Perd (fiebre aftosa)
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Anexo 1 (cont.)

10.

11.

10.

11.
12.
13.

22

4.3.  Reconfirmaciones anuales y otros asuntos relativos al estatus sanitario oficial

a) Examen exhaustivo de las reconfirmaciones anuales (para el estatus sanitario de los paises previamente
seleccionados y para todos los programas nacionales oficiales de control validados por la OIE)
b) Informe de evaluacion de las reconfirmaciones anuales por el Departamento de Estatus
¢) Examen de las discrepancias entre los requisitos de los capitulos especificos sobre las enfermedades del Codigo
Terrestre para el mantenimiento del estatus
4.4. Procedimiento para el reconocimiento del estatus sanitario
a) Actualizacion sobre los procedimientos operativos normalizados y los protocolos internos
b) Actualizacion sobre las modificaciones y la armonizacion de los cuestionarios para el reconocimiento del estatus
4.5.  Consideracion sobre el reconocimiento oficial del estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina

Estrategias de control de lafiebre aftosa y la peste de pequefios rumiantes
5.1.  Estrategia mundial para la control de la peste de pequefios rumiantes

5.2.  Estrategia mundial para el control de la fiebre aftosa

Centros colaboradores de la OIE

6.1.  Centro Colaborador en Epidemiologia Veterinaria, Evaluacion del Riesgo y Salud Publica

Colaboracién con otras Comisiones especializadas
7.1.  Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres

7.2.  Comision de Normas Bioldgicas

Cuestiones especificas sobre las enfermedades

8.1.  Informacion actualizada sobre la red de laboratorios de referencia para la fiebre aftosa y situacion mundial de
la enfermedad

8.2.  Inactivacion del virus de fiebre aftosa en la leche y crema para el consumo humano

8.3.  Seguimiento de la opinidn del Grupo ad hoc sobre enfermedades de los camélidos acerca de la definicion de caso
de MERS-CoV

8.4.  Caquexia cronica de los cérvidos: inclusion en la lista de enfermedades de la OIE

8.5.  Ficha técnica de la OIE sobre el virus de Schmallenberg

Para informacién de la Comisién
9.1. Informacioén actualizada sobre la red OFFLU

9.2. Informacién actualizada sobre el proyecto de sustitucion del estandar de referencia internacional de la
tuberculina bovina

9.3.  Ensayos de vacunacién y pruebas DIVA para la tuberculosis bovina
9.4.  Proximo Grupo ad hoc sobre reduccion de las amenazas biol6gicas
9.5. Informacidn actualizada sobre el Consorcio Internacional de Investigacion STAR-IDAZ

9.6.  Paraprofesionales de veterinaria

Resoluciones para las Sesiones Generales
10.1. Resoluciones relativas al reconocimiento del estatus sanitario

10.2.  Eliminacién progresiva o retencion del serotipo C del virus de la fiebre aftosa

Programay prioridades
Aprobacioén del informe

Fecha de la proxima reunién
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Anexo 3

Consideraciones en que se basan las enmiendas a las

DEFINICIONES DEL GLOSARIO
presentadas por la Comision Cientifica

Agente patégeno: Cuando se examinaron los comentarios de los Paises Miembros sobre la definicion propuesta para
“agente patdogeno” y tras haber consultado el diccionario Oxford, se cuestiond la inclusion de este término en el
Glosario. La Comisién consider6 las posibles ambigiiedades e imprecisiones a que podria dar lugar la definicién de este
término a efectos del Codigo Terrestre (es decir, incluir agentes causantes de enfermedades tales como los priones). Se
propuso no incluir este término en el Glosario, ya que esta suficientemente explicado en los diccionarios comunes.

Zona de contencidn: En respuesta al comentario de un Pais Miembro, la Comision sefiald que cuando se aplique e
implemente una zona de contencién deben considerarse los procedimientos de continua identificacion y seguimiento de
los casos sospechosos. La Comisién modifico las definiciones en consecuencia.

Enfermedad: La Comision estuvo de acuerdo con el comentario de una Pais Miembro acerca de la equivalencia de las
definiciones de “enfermedad” e “infeccion”. La definicidén propuesta podria contradecir los conceptos clasicos de la
epidemiologia, segln los cuales la enfermedad se describe por el cuadro clinico; mientras que la infeccidn no siempre
conduce a una manifestacion clinica. La Comisién propuso que se mantuviese la definicién actual.

Zona libre y Zona: En consonancia con la definicion propuesta para “enfermedad”, la Comision acept6 no suprimir el
texto “infeccion o infestacion” en ambas definiciones tal como lo proponian algunos Paises Miembros.

Zona de proteccion: La Comision tomé nota de que el término definido “bioseguridad” abarca un conjunto de
medidas para reducir el riesgo de introduccion de la enfermedad. Esto implica una buena comprension de la
epidemiologia de la enfermedad. Por consiguiente, no considerd necesario ampliar la definicion tal como lo proponia un
Pais Miembro.

La introduccion de muestras biol6gicas en un pais 0 una zona nunca ha sido un problema para el reconocimiento del
estatus sanitario, siempre y cuando las muestras se introduzcan respetando las medidas de seguridad adecuadas. La
Comision considero también innecesario incluir el concepto de la poblacion animal (hospedadora) en la definicidn.

Vacunacion: Aunque la Comisién reconocié que no todas las vacunaciones inducen la inmunidad, opiné que el
término debia referirse no solo al acto de administrar la vacuna, sino también al objetivo de la vacunacion.
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Anexo 4

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

Capitulo 11.11. DERMATOSIS NODULAR CONTAGIOSA
(CAUSADA POR EL VIRUS DEL GRUPO lll, TIPO NEETHLING)
presentadas por la Comision Cientifica

Articulo 11.11.1. Disposiciones Generales

La Comision afiadi6 un texto para indicar que la presencia de anticuerpos no es suficiente para definir un caso. Seria
necesario observar también la presencia de signos clinicos o determinar un vinculo epidemiol6gico con los casos
sospechosos o confirmados. Por lo tanto, incluso en ausencia de una vacuna DIVAIO, la presencia de anticuerpos a
consecuencia de la vacunacion no constituye un caso.

Articulo 11.11.3. Pais o zona libres de dermatosis nodular contagiosa

Aungue se reconoce que es conveniente identificar a los animales vacunados, no es un requisito contemplado en otros
capitulos. Como se trata de una enfermedad transmitida por vectores, la vacunacion implica usualmente un elevado
nimero de animales vacunados, por lo que la identificacién de los individuos resulta inviable en muchos Paises
Miembros. Por lo tanto, la identificacion de los animales no debe ser un requisito para los Paises Miembros que aplican
la vacunacion.

Articulo 11.11.3.bis Restitucion del estatus de pais 0 zona libres

La Comision estuvo de acuerdo con la propuesta de un Pais Miembro de suprimir el punto 1.b). En el caso de un brote
de dermatosis nodular contagiosa, el cuadro clinico es considerado altamente especifico. Por consiguiente, un periodo
de espera de 26 meses es considerado un periodo de tiempo suficiente para detectar la enfermedad mediante vigilancia
clinica si el virus esta presente, siempre y cuando se establezca una vigilancia clinica con arreglo a lo dispuesto en el
Articulo 11.11.14.

La Comision considerd también la restitucion del estatus libre cuando se aplica la vacunacion, y confirmé que si un pais
desea recuperar su estatus libre, debe cesar la vacunacién. Las disposiciones de este articulo se modificaron en
consecuencia.

La Comision examind el comentario de un Pais Miembro para excluir de la vigilancia a los animales juveniles (menores
de 6 meses) no vacunados debido a la presencia de anticuerpos maternos. La Comision estuvo de acuerdo con que estos
estratos de la poblacion no deberian incluirse en la vigilancia clinica; sin embargo, opindé que no era necesario hacer
esta precision puesto que se abordaba en el Capitulo 1.4. horizontal del Cédigo Terrestre sobre la vigilancia.

Avrticulo 11.11.5. Importaciones de animales vivos procedentes de paises no libres

Las medidas de mitigacion del riesgo descritas en este articulo ofrecen suficientes garantias para el comercio seguro de
los animales procedentes de los Paises Miembros no libres de la enfermedad (o vacunados). Estos animales tendran que
ser sometidos a pruebas para garantizar la presencia de anticuerpos tras la vacunacién y puestos en cuarentena por un
periodo de tiempo suficiente para mitigar el riesgo potencial que entrafian los animales vacunados seropositivos. Exigir
la deteccién del virus no supondria un valor afiadido a las disposiciones ya existentes para las importaciones de
animales vivos procedentes de paises no libres de dermatosis nodular contagiosa.

10 piva: Estrategia de vacunacion que permite distinguir los animales vacunados de los infectados.
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Anexo 5

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

CAPITULO 8.X. INFECCION POR EL COMPLEJO MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS
presentadas por la Comision Cientifica

Articulo 8.X.1. Disposiciones generales

En respuesta a los comentarios de un Pais Miembro acerca del papel de los bufalos africanos, la Comision sefialo que,
de acuerdo con la opinion del Grupo ad hoc, basada en la experiencia de algunos Paises Miembros africanos, y la
literatura cientifica consultadall, la exclusion del bafalo africano de la definicion de caso estaba suficientemente
justificada a efectos de este capitulo.

Articulo 8.X.6. Rebarios de bovinos o cérvidos libres de infeccién por el complejo M. tuberculosis

La Comision se refirio a las deliberaciones previas con la Comision del Cédigo y a la opinién del Grupo ad hoc sobre el
concepto de rebafio libre. Este concepto estaba muy difundido entre los Paises Miembros que solian utilizarlo cuando
aplicaban los programas de pruebas para la deteccion de la tuberculosis y la brucelosis.

En respuesta al comentario de un Pais Miembro, la Comision opin6 que la introduccién del concepto de
compartimentacion en este articulo podria dar lugar a restricciones comerciales injustificadas y que no era compatible
con el sistema comun de cria de los rebafios lechero y de carne. Por lo tanto, reiterd su opinién previa con respecto al
concepto de ‘rebaiio libre’.

Ademas, la Comision estuvo de acuerdo con la opinion de un Pais Miembro y aclaré que no era factible ni necesario
conducir la vigilancia activa en la fauna salvaje.

11 Humblet M.F., Boschiroli M.L. & Saegerman C. (2009). Classification of worldwide bovine tuberculosis risk factors in cattle: a
stratified approach. Vet. Res., 40, 50-63.
Dejene S.W., Heitkdnig .M., Prins H.H., Lemma F.A., Mekonnen D.A., Alemu Z.E., Kelkay T.Z. & de Boer W.F. (2016). Risk
Factors for bovine tuberculosis (bTB) in cattle in Ethiopia. PLoS ONE, 11 (7), e0159083. doi: 10.1371/journal.pone.0159083.
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Anexo 6

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

CAPITULO 12.10. INFECCION POR BURKHOLDERIA MALLEI (MUERMO)
presentadas por la Comision Cientifica

Avrticulo 12.10.2. Pais o zona libres de infeccion por B. mallei

Como se explico en el informe de la Comision de septiembre de 2015, el periodo de 6 meses estipulado en el punto 3 b)
de este articulo estaba relacionado directamente con el periodo de incubacidn. Este periodo de incubacién también se
considerd adecuado para las formas crénicas de la enfermedad.

En respuesta a la peticion de un Pais Miembros de suprimir el término “germoplasma”, la Comision sefialé que el
semen y embriones no eran considerados productos seguros. De acuerdo con este capitulo, los procedimientos de
importacion para el germoplasma, deben tomarse en consideracion cuando se comercian estos productos y cuando se
define un pais o zona libres de infeccién por B. mallei.
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Anexo 7

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

CAPITULO 15.1 INFECCION POR EL VIRUS DE LA PESTE PORCINA AFRICANA
presentadas por la Comision Cientifica

Articulo 15.1.3. Pais o zona libres

En respuesta al comentario de un Pais Miembro sobre el periodo de espera para la restitucion del estatus libre en
presencia de garrapatas vectores, la Comision se refirié a su informe de septiembre de 2016. La presencia de vectores
siempre requerira un periodo de espera mas largo para la restitucion del estatus libre, aunque solo estén implicados los
cerdos domésticos y silvestres en cautiveriol213,

12

Arias M. & Sanchez-Vizcaino J.M. (2002). African swine fever eradication: the Spanish model. In: Trends in Emerging Viral
Infections of Swine, Morrila A., Yoon K-J. & Zimmerman J.J., eds, lowa State University Press, lowa, USA, 133-139. Describe
como se control6 la enfermedad en Espafia cercando las explotaciones infectadas.

Sanchez-Vizcaino J.M., Martinez-L6pez B., Martinez-Avilés M., Martins C., Boinas F., Vial L., Michaud V., Jori F., Etter E.,
Albina E. & Roger F. (2009), African Swine Fever Scientific report submitted to EFSA. 1-141

13
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Anexo 8

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

CAPITULO 15.X. INFECCION POR EL SINDROME DISGENESICO Y RESPIRATORIO PORCINO
presentadas por la Comision Cientifica

Articulo 15.X.1. Disposiciones generales

En respuesta al comentario de una Pais Miembro sobre la definicion de caso, la Comision se refirié al informe del
Grupo ad hoc reunido en junio de 2015. Se sefialé que “la propagacion de la cepa de la vacuna viva modificada contra
el sindrome disgenésico y respiratorio porcino de un animal vacunado a un animal no vacunado debia ser considerada
como una infecciéon”. La Comision confirmé que el aislamiento en un animal no vacunado de cualquier virus del
sindrome disgenésico y respiratorio porcino, incluido un virus similar al de la vacuna, debe ser considerado como un
caso.

La Comision estuvo de acuerdo con un Pais Miembro que indico que con las pruebas seroldgicas actuales, no es posible
diferenciar entre cerdos naturalmente infectados y cerdos con inmunidad materna. Por lo tanto, las referencias a los
anticuerpos maternos no deben incluirse en este articulo.

Articulo 15.X.3. Pais, zona o compartimento libres del sindrome disgenésico y respiratorio porcino

La Comision se refirio al comentario de un Pais Miembro sobre los fundamentos expuestos en su informe de septiembre
de 2015 y acordd mantener las referencias a la capacidad de detectar la infeccion por el PRRSv mediante la vigilancia
incluso en ausencia de signos clinicos.

La Comision confirm6 que para recuperar el estatus libre seria adecuado suprimir la vacunacion durante 12 meses y que
no seria necesario eliminar a todos los animales vacunados.

Articulo 15.X.15 Requisitos de vigilancia adicionales para la restitucion del estatus libre

La Comisién no estuvo de acuerdo con la sugerencia de un Pais Miembro de insertar un texto para aclarar que la
vigilancia debe estar dirigida a la deteccion de la circulacién del virus o la presencia de anticuerpos. La Comision
consider6 que esta cuestion ya se abordaba en los articulos sobre la vigilancia y también en el Capitulo 1.4. del Cédigo
Terrestre sobre la vigilancia.

La Comision no acepto la propuesta de un Pais Miembro de incluir un ejemplo especifico del &rea a considerar cuando
se implementen las actividades de vigilancia. Cada Pais Miembros debe adaptar la referencia geogréfica de la vigilancia
al contexto epidemioldgico.
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Anexo 9

Consideraciones en que se basan las enmiendas al

CAPITULO 4.X. VACUNACION
presentadas por la Comision Cientifica

Articulo 4.X.2. Definiciones

En respuesta a los comentarios de los Paises Miembros, la Comision sefial6 que todos los programas de vacunacion
tienen por objeto prevenir la incursion o la propagacion de una enfermedad o infeccion. Sin embargo, reconoci6 que el
término “vacunacion preventiva” también estaba muy difundido. La Comisidén propuso una definicion separada para
diferenciar claramente entre vacunacién de emergencia y vacunacion preventiva.

Vacunacidn de emergencia: designa un programa de vacunacion aplicado como respuesta inmediata a un brote.

Vacunacidn preventiva: designa un programa de vacunacidn en respuesta a un riesgo creciente de introduccion de una
enfermedad, infeccion o infestacion.

Articulo 4.X.3. Programas de vacunacion

La Comisidn recalco que el objetivo principal de la vacunacion era disminuir el impacto de la enfermedad reduciendo
su incidencia, prevalencia o la gravedad de los signos clinicos. En respuesta al comentario de un Pais Miembro, se
propuso hacer referencias al impacto de la enfermedad en vez de a la prevalencia o incidencia de la enfermedad. La
Comision sugirié hacer esta modificacion en todo el capitulo.

Articulo 4.X.5 Estrategias de vacunacion

Con respecto a la barrera de vacunacion, la Comisién aclaro el area de vacunacion no estaba necesariamente confinada
a una zona de proteccion. Se hizo mencién a que una zona de proteccion era un concepto que podia incluir la
vacunacion pero también otras medidas de control de la enfermedad tales como refuerzo de la vigilancia, bioseguridad
estricta, control de movimientos, etc.

Articulo 4.X.6. Elementos criticos de un programa de vacunacién

La Comision estuvo en desacuerdo con la sugerencia de un Pais Miembro de afiadir la “virulencia del patégeno” como
un elemento critico de un programa de vacunacién. La virulencia del patégeno se consider6 como un concepto
vinculado a la epidemiologia de la enfermedad.

La Comisidn estuvo de acuerdo con un Pais Miembro en la necesidad de aclarar el término "buena gobernanza" y
sugirié hacer referencia a los capitulos pertinentes del Titulo 3 del Codigo Terrestre sobre la Calidad de los Servicios
Veterinarios.

La Comision estuvo de acuerdo con la propuesta de afiadir un texto sobre la actividad del vector, ya que seria pertinente
para la vacunacion contra las enfermedades transmitidas por vectores.

Con respecto a la propuesta de un Pais Miembro de afiadir un texto adicional en el punto 7.b), la Comisién convino en
que este punto podria necesitar mas aclaraciones pero cuestiond la necesidad de mencionar especificamente la
primovacunacion.

La Comision considerd también pertinente afiadir una referencia al nimero de animales vacunados en comparacién con
el censo de la poblacién animal diana como un indicador relativo a la auditoria de la campafia de vacunacion.
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Articulo 4.X.7. Eleccidn de la vacuna

La Comision estuvo de acuerdo con el comentario de un Pais Miembro y sugiri6 incluir referencias a la seguridad de los
consumidores cuando se seleccione una vacuna.

La Comision también aceptd la propuesta de afiadir la implementacién de medidas de bioseguridad para garantizar que
los equipos de vacunacion no sean responsables de la transmision del agente patégeno.

Articulo 4.X.8. Logistica de vacunacion

Cuando se examind la lista de factores a considerar en el disefio de la aplicacion de un programa de vacunacion, hubo
un consenso sobre la importancia del desarrollo de capacidades entre los equipos de vacunacion y se sugiri6 incluir un
punto sobre este importante elemento.

Articulo 4.X.9. Evaluacién y seguimiento de un programa de vacunacion

La Comision acepto la propuesta de un Pais Miembro de hacer referencia al incumplimiento y a las medidas correctoras
aplicadas.
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Anexo 10

Original: Inglés
Octubre de 2016

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA FIEBRE AFTOSA
Paris, 17-20 de octubre de 2016

El Grupo ad hoc de la OIE encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros respecto a la fiebre aftosa
(en lo sucesivo, el Grupo) se reunié en la sede de la OIE del 17 al 20 de octubre de 2016.

1. Apertura

El Dr. Matthew Stone, Director general adjunto para Normas Internacionales y Ciencia, dio la bienvenida al Grupo
en nombre de la Dra. Monique Eloit, Directora general de la OIE, agradeciendo su compromiso y amplio apoyo a
los mandatos de la OIE.

El Dr. Stone hablé de la dedicacion y esfuerzos que requiere el examen de los expedientes y destaco la
importancia que reviste para la OIE el reconocimiento oficial del estatus sanitario, principalmente respecto a la
fiebre aftosa.

El Dr. Stone subrayd el caracter sensible y confidencial que los expedientes recibidos para reconocimiento oficial
y agradecid a los expertos por haber suscrito los formularios de compromiso de confidencialidad. Recordé que en
caso de que algin miembro del Grupo tuviese un conflicto de interés en la evaluacion de un expediente, el experto
en cuestién debia retirarse de los debates y de la toma de decisiones referentes a la solicitud particular.

El Dr. Stone sefial6 igualmente que, con arreglo al 6° Plan estratégico, la OIE estaba trabajando en fortalecer el
procedimiento para la seleccion de los miembros de las Comisiones Especializadas; el nuevo procedimiento
ofreceria la oportunidad de actualizar y aumentar el ndmero de expertos de la OIE que podrian invitarse a
participar en los diferentes grupos de trabajo y grupos ad hoc.

El Grupo y la OIE dieron la bienvenida a los nuevos miembros, el Dr. Manuel Sanchez y el Dr. Ben du Plessis, y
expresaron su agradecimiento a los dos expertos anteriores por la contribucion realizada.

La Dra. Laure Weber-Vintzel, jefe del Departamento de Estatus, present6 al Dr. Matteo Morini, quien se incorporé
recientemente a dicho departamento para dedicarse a las actividades relacionadas con el reconocimiento oficial del
estatus sanitario.

2. Aprobacién del temario y designacion del presidente y del redactor del informe

El Dr. Manuel Sanchez presidio la reunion, y el Dr. David Paton se encarg6 de redactar el informe con el apoyo de
la Secretaria de la OIE. EI Grupo aprobé el temario propuesto.

El mandato, el temario y la lista de participantes se adjuntan como apéndices I, I y 111, respectivamente.

Comision Cientifica/Febrero de 2017 39



Anexo 10 (cont.) GAH Evaluacion del estatus de los Miembros respecto a la FA/Octubre de 2016

3.

40

Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de pais libre
de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Paraguay

Dos zonas de Paraguay fueron reconocidas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion: zonal y
zona 2, en mayo de 2007 y mayo de 2011 respectivamente. El establecimiento inicial de las dos zonas estuvo
basado en el historial de la situacidn regional respecto a la fiebre aftosa en el periodo comprendido entre 2000
y 2007 y en un acuerdo entre los paises de la region. A raiz de un brote surgido el 17 de septiembre de 2011 en
la localidad de Sargento Loma (departamento de San Pedro), situada en el centro del pais, se suspendio el
estatus de la zona 1 el 18 de septiembre de 2011. En noviembre de 2011, el Grupo examiné la informacién
recibida de Paraguay en respuesta a una peticion de la Comision Cientifica con objeto de vigilar y evaluar la
situacion en la zona 2.

Para mantener el mismo estatus en las dos zonas adyacentes, se debia establecer un control estricto de
desplazamientos entre ambas zonas; sin embargo, el Grupo ad hoc comprobd que dicho control se instituyd
solo después del brote y no antes. Por consiguiente, también se suspendid el estatus de la zona 2.

Tras el envio de la solicitud de Paraguay para recuperar el estatus, con documentacion de las medidas
implementadas para separar las zonas, el 1 de noviembre de 2013 se restituyd el estatus libre de fiebre aftosa
en que se aplica la vacunacion de ambas zonas.

En agosto de 2016, el delegado de Paraguay presentd una carta a la OIE para que su pais fuese reconocido
oficialmente libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, fusionando las dos zonas libres de la
enfermedad (zonas 1 y 2) que abarcan todo el territorio paraguayo. Paraguay consideré que las dos zonas
forman parte del mismo sistema de produccion y comercio de animales domésticos susceptibles a la fiebre
aftosa, por lo que mantener una separacion entre ellas no seria viable ni necesario.

Se informé al Grupo de los resultados de una misién de la OIE llevada a cabo en Paraguay en abril de 2016, y
este pudo examinar el informe y las recomendaciones del equipo de la mision.

Conclusién
Considerando las razones por las que Paraguay ha fusionado las dos zonas y el informe de la mision de la OIE
efectuada en abril de 2016, el Grupo recomend6 que Paraguay fuese reconocido oficialmente como pais libre de

fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

Evaluacién de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de una nueva
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién

a) Botsuana

Botsuana cuenta con cuatro zonas libres de fiebre aftosa en las que no se aplica vacunacion reconocidas
oficialmente por la OIE. En agosto de 2016, Botsuana presentd una solicitud para el reconocimiento de la zona 3b
libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion.

El Grupo pidi6 informacion complementaria y recibio las aclaraciones de Botsuana.

i. Declaracion de enfermedades animales

El Grupo consider6 que Botsuana habia mostrado celeridad y regularidad en su declaracion a la OIE de las
enfermedades animales.
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ii.  Servicios veterinarios

Se informé al Grupo de que Botsuana habia recibido una misién de evaluacién PVS en 2010, seguida de una
mision de analisis de brechas en 2011. El informe PVS aportaba una garantia adicional de que los Servicios
Veterinarios cumplian los requisitos exigidos de un pais con zonas libres de fiebre aftosa.

iii. Situacion de la fiebre aftosa en los Gltimos 12 meses

El Grupo tom6 nota de que el Gltimo brote en la zona 3b habia ocurrido en 1981 y se pensaba que se debia al
contacto con bufalos, en esa ocasion se emprendié una campafia de vacunacion que ceso en septiembre de
2013. En la opinién del Grupo, el ingreso de bufalos en noviembre del 2015 debié informarse en el
expediente original y no a raiz de una pregunta del Grupo.

iv. Ausencia de vacunacion e introduccion de animales vacunados en los Gltimos 12 meses

El Grupo tomé nota de que la vacunacion habia cesado en septiembre de 2013 al cabo de méas de 20 afios de
utilizacién de una vacuna trivalente inactivada. Desde entonces, no se habia autorizado la introduccién de
animales vacunados en la zona 3b.

v.  Vigilancia de la fiebre aftosa y de la infeccion por FMDV con arreglo a los Articulos 8.8.40 a 8.8.42

Si bien se reconoce la vigilancia activa y pasiva asi como el valor de la vigilancia clinica en el ganado no
vacunado, el Grupo recibio mayores detalles del disefio del estudio serolégico de PNE que prosiguié al

ingreso de los bufalos, ademas de un documento denominado “ Programa de vigilancia de enfermedades
2016-2019).

El Grupo expreso su preocupacién por el seguimiento aplicado a los animales (basado Unicamente en el
examen clinico) con resultado positivo a las pruebas de PNE, en particular con el 3 % de pequefios rumiantes
no vacunados (con menor probabilidad de mostrar signos clinicos). EI Grupo recomendé encarecidamente
que, en el caso de resultados positivos, el procedimiento de seguimiento incluyese la inspeccién clinica,
muestreo complementario de los animales positivos y los animales en contacto, y una investigacion
epidemioldgica. ElI Grupo resaltd que no era aceptable suponer que los resultados positivos encontrados,
puedan ser desconsiderados por estar en el rango esperado de falsos positivos de la prueba-.

A pedido del Grupo, Botsuana suministré aclaraciones satisfactorias sobre los hallazgos en relacion con los
pequefios rumiantes seropositivos.

vi. Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la fiebre aftosa
El Grupo tomé nota de que las medidas reglamentarias descritas en el expediente e implantadas para la
prevencion, deteccidon precoz y control de la fiebre aftosa, eran suficientes al igual que las medidas
implementadas en otras zonas ya oficialmente reconocidas libre de esta enfermedad. Los comentarios
especificos se pueden consultar en otras secciones de este informe.

vii. Descripcion de los limites de la zona libre propuesta
El Grupo tomé nota de que la zona libre propuesta estaba bien delimitada y cercada (cf. seccion ix.).

viii. Descripcion de los limites y medidas de una zona de proteccion si procede

El Grupo reconocié que la zona 3b forma parte de la zona de proteccion que resgaurda la zona libre mas
grande de fiebre aftosa donde no se aplica la vacunacion.
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ix. Descripcion del sistema de prevencion de la entrada del virus (en la zona libre de fiebre aftosa propuesta)

El Grupo estaba al tanto del buen mantenimiento de los vallados que separan las diferentes zonas, con
equipos de supervisién, y de la existencia de puestos con guardias en los cruces y controles por oficiales
veterinarios en los puntos de entrada y salida a lo largo de los vallados.

La politica puesta en practica recientemente de destruir los bovinos sueltos procedentes de paises vecinos
infectados se consider6 también como una medida adicional para prevenir la introduccién potencial de
FMDV en Botsuana.

El Grupo reconocio que la zona 3b limita con zonas de alto riesgo debido a la presencia de bufalos y un pais
infectado, y que tiene doble vallado con cable para evitar la incursion de los bufalos. Considerando el papel
del bufalo africano en la epidemiologia de la subregién, el Grupo pidi6 mas informacion sobre las
incursiones de budfalos (y otras especies susceptibles a la fiebre aftosa) detectadas en la zona en los Gltimos
dos afios.

En la informacién complementaria, Botsuana describid una incursion de bifalos en noviembre de 2015 y las
medidas de seguimiento adoptadas. El Grupo elogid las medidas eficaces tomadas (por ejemplo, la retirada
de los bufalos y la reparacion del vallado) tras la incursion de estos animales. Ademas, al Grupo le parecio
que en las dos semanas hasta el desalojo de los bufalos, hubo poca oportunidad para que este se junte con el
ganado. EI Grupo convino también en que la vigilancia clinica establecida era suficiente para detectar la
presencia de la fiebre aftosa en la zona 3b propuesta, teniendo en cuenta que el Gltimo brote en dicha zona
databa de 1981, con cese de la vacunacion en septiembre de 2013.

X.  Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.6
El Grupo convino en que la estructura del expediente era conforme al cuestionario del Articulo 1.6.6.
Conclusion

Basandose en la informacion presentada en el expediente y en las respuestas de Botsuana a las preguntas
planteadas, asi como en la celeridad en la presentacion de informes a la OIE, el Grupo considerd que la solicitud
cumplia los requisitos del Capitulo 8.8 y del cuestionario del Articulo 1.6.6 del Codigo terrestre. Por consiguiente,
el Grupo recomendd que la zona 3b propuesta fuese reconocida como zona libre de fiebre aftosa en que no se
aplica la vacunacion.

No obstante, el Grupo hizo hincapié en que la incursion de los bifalos pone de relieve el riesgo potencial para el
rebafio no vacunado y la necesidad de una vigilancia continua para garantizar la prevencion y deteccion precoz de
estas incursiones. El Grupo alenté a Botsuana a que continuase enviando informes oportunos y pormenorizados a
la OIE sobre la incidencia de las incursiones de bufalos y reiterd la importancia de un seguimiento adecuado para
mantener todas las zonas del pais oficialmente reconocidas libres de fiebre aftosa.

El Grupo recomendd encarecidamente que, en el futuro, el procedimiento de seguimiento en los casos de
resultados positivos incluyese la inspeccion clinica, la realizacion de pruebas complementarias de los animales
positivos y los animales en contacto, y una investigacion epidemiolégica.

b) Otras solicitudes de Paises Miembros

El Grupo evalu6 otra solicitud de reconocimiento de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion. El Grupo concluyé que la solicitud no cumplia los requisitos del Codigo terrestre y el expediente
se devolvi6 al Pais Miembro correspondiente.
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5. Evaluacién de las solicitudes de Paises Miembros para el reconocimiento del estatus de nuevas
zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

a) Kazajstan

En mayo de 2015 se reconocié que Kazajstan tenia una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion, y en mayo de 2016 se valido el programa nacional oficial de control de esta enfermedad.

En agosto de 2016, Kazajstan presentd una solicitud para el reconocimiento de cinco zonas libres de fiebre
aftosa en que se aplica la vacunacion: la zona 1 comprende la region de Almaty; la zona 2, la regién de
Kazajstan del Este; la zona 3 incluye una parte de la regién de Kyzylorda, la parte septentrional de la region de
Kazajstan del Sur y el norte y centro de la regiéon de Zhambyl; la zona 4 incluye el sur de la region de
Kyzylorda y el sudoeste de la regién de Kazajstan del Sur; la zona 5 incluye el sureste de la region de
Kazajstan del Sur y el sur de la regién de Zhambyl.

Debido a las similitudes entre los cinco expedientes presentados para la evaluacion de las cinco nuevas zonas
propuestas para el reconocimiento de estatus zonal libre de fiebre aftosa, el presente informe combina las
observaciones para las cinco zonas y solo las diferencia cuando es necesario.

Conforme a los procedimientos establecidos, el experto participante del Reino Unido manifestd un posible
conflicto de interés y se retird de los debates que conducirian a las conclusiones del Grupo sobre el expediente
de Kazajstan.

El Grupo pidi6 informacion complementaria y recibié las aclaraciones de Kazajstan.
i.  Declaracién de enfermedades animales

El Grupo considerd que Kazajstan mantenia un registro de celeridad y regularidad en su declaracion a la
OIE de las enfermedades animales.

ii.  Servicios veterinarios

El Grupo reconocid que la autoridad veterinaria tenia conocimiento y autoridad sobre todos los animales
susceptibles a la fiebre aftosa en el pais. La Gltima misién de evaluaciéon PVS en Kazajstan se habia
realizado en 2011. A partir de la informacion disponible, el Grupo concluyé que los Servicios veterinarios
tenian la capacidad para prevenir y controlar la fiebre aftosa de producirse una incursion.

iii. Situacion de la fiebre aftosa en los Ultimos 2 afios

El Grupo tomo6 nota de que el ultimo brote de fiebre aftosa en las cinco zonas habia ocurrido en 2013 en
la zona 2: la region de Kazajstan del Este. Segin el expediente, los Gltimos brotes en las cinco zonas
propuestas fueron: en 2013 en la zona 2, en 2012 en las zonas 1, 3y 5, y en 2000 en la zona 4.

iv. Vacunacion rutinaria y vacunas

A peticion del Grupo, Kazajstdn present6d informacion complementaria que mostraba altos niveles de
cobertura vacunal en las cinco zonas propuestas. Aunque la informacion complementaria no aclaraba la
diferencia entre el nimero de animales que se preveia vacunar y el total de animales susceptibles
presentes, el Grupo convino en que el nimero de animales vacunados parecia elevado en las cinco zonas
propuestas. EI Grupo hizo hincapié en que el expediente debia indicar el porcentaje de animales
efectivamente vacunados de la poblacion total diana para la vacunacion.
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vi.

vii.

La informacién complementaria de Kazajstan sefialaba que el umbral seroldgico utilizado para la
vigilancia y seguimiento posvacunal era conforme a la recomendacion del fabricante de los kits. Con
respecto a las explotaciones y los animales de una explotacién seleccionada para el muestreo, el Grupo
tomé nota de que las muestras se tomaron 21 dias después de haber vacunado al menos el 1 % de los
animales, de diferentes grupos de edad y género. Sin embargo, el proceso de seleccién de las
explotaciones y los animales no se aclaré en la informacion complementaria. Entre los animales
seleccionados, la proporcion de individuos con inmunidad protectora 21 dias después de la vacunacion se
considerd adecuada.

El Grupo tom6 nota con satisfaccion de que los Servicios Veterinarios habian cambiado las vacunas en
uso conforme a las recomendaciones del Laboratorio de Referencia de la OIE en el Reino Unido
(Pirbright Institute); la vacuna actualmente utilizada cumple las estipulaciones del Manual terrestre de la
OIE y su composicion tiene en cuenta las cepas de campo aisladas en la region.

Vigilancia de la fiebre aftosa y de la infeccion por FMDV con arreglo a los Articulos 8.8.40 a 8.8.42

A peticion del Grupo, Kazajstan proporciond mas detalles sobre la vigilancia basada en las proteinas no
estructurales (NSP por sus siglas en Inglés) con mapas que muestran la localizacién de los rebafios de
bovinos, pequefios rumiantes y cerdos, seleccionados aleatoriamente, y la localizacién de reactores
positivos en las cinco zonas propuestas. Kazajstan explicé que para la vigilancia serolégica de NSP, la
seleccion de las localidades, de los rebafios en las localidades seleccionadas y de los animales en los
rebafios seleccionados era aleatoria, asi como también dirigida sobre la base del riesgo (lugares donde se
registraron previamente brotes de fiebre aftosa, a lo largo de la frontera con un pais infectado).

El Grupo considerd que se habian tomado muestras suficientes de un nimero representativo de rebafios y
con una adecuada distribucion geografica. No obstante, el Grupo hizo hincapié en la importancia de un
disefio de encuesta que debe establecer claramente la prevalencia dentro del rebafio y entre rebafios
utilizada para el disefio, con pormenores de cémo se calcul6 el tamafio de la muestra.

Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la fiebre aftosa

El Grupo tomé nota de la descripcién pormenorizada del plan de notificacion en caso de sospecha o de
brotes. EI Grupo tom6 nota también de que las medidas reglamentarias implantadas para la prevencion,
deteccion precoz y control de la fiebre aftosa descritas en el expediente eran suficientes, al igual que las
medidas implantadas en la otra zona ya oficialmente reconocida libre de esta enfermedad. Los
comentarios especificos se pueden consultar en otras secciones de este informe.

Ademaés, se inform6 de un ejercicio reciente de simulacro realizado en Kazajstan, el Grupo salud6 la
iniciativa y recomendd la continuacion de este tipo de ejercicios.

Descripcion de los limites de las zonas libres propuestas

A partir de la informaciéon complementaria proporcionada por Kazajstan, el Grupo tomé nota de que la
delimitacion de las zonas 3, 4 y 5 habia sido establecida por la legislacion en mayo de 2016.

El Grupo tomé nota también de los desplazamientos de un elevado nimero de animales de la zona 5 a
otras zonas. Considerando el alto riesgo de incursiones de la fiebre aftosa en la zona 5, el Grupo
recomendd que se reforzara la vigilancia en dicha zona.

El Grupo recomendd que en las reconfirmaciones anuales presentadas por Kazajstan, se incluya

informacién pormenorizada sobre la vigilancia en las zonas recientemente reconocidas, en particular la
zona 5.
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viii. Descripcion de los limites y medidas de una zona de proteccion si procede
No procede.
ix. Descripcion del sistema para prevenir la introduccion del virus

El Grupo sefial6 que la identificacidn y registro de los animales individuales era un método esencial para
controlar los desplazamientos entre las zonas. A peticion del Grupo, Kazajstan presenté cuadros
recapitulativos de los animales desplazados entre las zonas. Kazajstan presentd también un cuadro
recapitulativo con el nimero de incidentes de incumplimiento detectados durante la inspeccién en los
puntos de control fronterizo zonal y las medidas aplicadas en caso de infracciones detectadas. Segun esta
informacion, las remesas que incumplian las disposiciones estaban destinadas a la zona reconocida libre
de fiebre aftosa sin vacunacion. EI Grupo observo que los permisos de desplazamientos se habian
expedido incorrectamente segin la nueva situacion administrativa, por lo tanto, recomendd la
capacitacion de los funcionarios responsables.

Basandose en la informacién complementaria recibida de Kazajstan, el Grupo reconocié con satisfaccion
que la identificacién individual de los ovinos y caprinos estaba establecida desde 2014 y que los
desplazamientos ilegales de estos animales serian detectados.

Segln la informacién complementaria proporcionada por Kazajstan, el Grupo observé que estaba
autorizada la importacion de animales susceptibles a la fiebre aftosa procedentes de una parte de otro pais
de la Unién Aduanera (zona de vigilancia sin vacunacion), que carecia del estatus libre de fiebre aftosa
reconocido oficialmente. EI Grupo hizo hincapié en que las importaciones de animales procedentes de
territorios que carecian del estatus libre de fiebre aftosa reconocido oficialmente debian respetar lo
estipulado en el Articulo 8.8.12 del Cadigo terrestre.

X.  Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.6

El Grupo convino en que la estructura del expediente era conforme al cuestionario del Articulo 1.6.6.
Entre los cinco expedientes separados presentados por Kazajstan para el reconocimiento oficial de cinco
zonas diferentes libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, varias partes eran idénticas, por lo
que el Departamento de Estatus las fusion6 en un solo documento para facilitar la evaluacion por el
Grupo. El Grupo recomendd que para las solicitudes futuras, se considere la presentacion de una solicitud
que destaque las medidas comunes aplicadas a todas las zonas y las particularidades de cada solicitud
respecto a la zona correspondiente.

Conclusion

Basandose en la informacion presentada en los expedientes y en las respuestas de Kazajstan a las preguntas
planteadas, el Grupo considerd que las solicitudes cumplian los requisitos del Capitulo 8.8 y del cuestionario
del Articulo 1.6.6 del Cbdigo terrestre. Por consiguiente, el Grupo recomendd que las cinco zonas de
Kazajstan propuestas fuesen reconocidas como zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

En lo referente a la seccion ix de este informe, el Grupo recalcé que la importacion de animales procedentes de
territorios que carecian del estatus libre de fiebre aftosa reconocido oficialmente se llevase a cabo de
conformidad con el Articulo 8.8.12 del Cddigo terrestre. ElI Grupo sugiri6 que en el momento de las
reconfirmaciones anuales Kazajstan presentase pruebas documentadas de las medidas implantadas en relacion
con estas importaciones asi como informacién sobre la vigilancia en las zonas reconocidas, en particular en la
zona 5 (ref. Seccion v).

El Grupo recomendd que se llevase a cabo una mision para verificar el mantenimiento de las zonas de
Kazajstan oficialmente reconocidas libres de fiebre aftosa durante el verano de 2017.
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b) Taipei Chino

Taipei Chino posee un largo historial de reconocimiento oficial libre de fiebre aftosa: primero fue reconocido
como pais libre de fiebre aftosa sin vacunacion en 1996, después se suspendié ese estatus en marzo de 1997.
Tras la introduccidn de la vacunacién, el pais fue reconocido libre de fiebre aftosa con vacunacién en 2004; sin
embargo, este estatus se suspendio en febrero de 2009.

En agosto de 2016, Taipei Chino present6 una solicitud para el reconocimiento de una zona libre de fiebre
aftosa en que se aplica la vacunacion; la zona propuesta comprende las areas de Taiwan, Penghu y Matsu, es
decir, la provincia entera de Taiwan y el condado de Matsu, con exclusién del condado de Kinmen.

El Grupo pidi6 informacién complementaria y recibi6 las aclaraciones de Taipei Chino. EI Grupo reconocié la
transparencia y claridad del expediente.

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo considerd que Taipei Chino mantenia un registro de celeridad y regularidad en su declaracién a
la OIE de las enfermedades animales. Los informes internos e internacionales estaban bien descritos en el
expediente y el pais estaba actualizado en términos de declaraciones a la OIE. En lo que respecta a la
fiebre aftosa, Taipei Chino habia declarado a la OIE los brotes detectados mediante encuestas seroldgicas
de NSP sin enfermedad clinica ni aislamiento de virus.

Servicios veterinarios

El Grupo reconoci6 que la autoridad veterinaria tenia conocimiento y autoridad sobre todos los animales
susceptible a la fiebre aftosa en el pais y aprecié que se impartiese una capacitacion a los servicios
veterinarios con regularidad. Se informo al Grupo de que no se habia efectuado ninguna misién PVS. Sin
embargo, el Grupo pudo concluir a partir del expediente que los Servicios veterinarios tenian la capacidad
para prevenir y controlar la fiebre aftosa de producirse una incursion.

Situacion de la fiebre aftosa en los Gltimos 2 afios

El Grupo reconoci6 que el altimo brote de fiebre aftosa en la zona libre propuesta se habia resuelto en
julio de 2013. En mayo y junio de 2015 se registraron casos de fiebre aftosa en la isla Kinmen, que no
forma parte de la zona libre propuesta.

Vacunacion rutinaria y vacunas

El Grupo tomé nota de que segun el expediente todos los animales biungulados debian ser vacunados
contra la fiebre aftosa: los cerdos recibian una vacuna entre las 12 y 14 semanas de edad; los bovinos,
caprinos y cérvidos debian ser vacunados dos veces a los 4 y 12 meses de edad. Taipei Chino precisé
también que tras la vacunacidn inicial de los animales menores de un afio, los cerdos recibian una dosis de
refuerzo una vez cada 6 meses, y los bovinos, una vez al afio (excepto en Kinmen, donde los rumiantes
recibian la dosis de refuerzo cada 6 meses).

Las cifras pormenorizadas de la proporcion de animales no vacunados no estaban disponibles, pero se
suministraron pruebas de la buena inmunidad de la poblacion. El expediente indica las cifras de la
inmunidad posvacunal determinada por serologia y las medidas de seguimiento establecidas en donde se
detectaron bajos niveles de inmunidad.

El Grupo reconocio que actualmente Taipei Chino no fabrica vacunas contra la fiebre aftosa, sino que las
importa de Argentina y Rusia. ElI Grupo recomendé que el Instituto de Investigacion en Sanidad Animal
(Animal Health Research Institute, AHRI) evaluase la potencia vacunal de los lotes (> 6 PDsg) y tomo
nota de que se seguian las recomendaciones del Laboratorio de Referencia de la OIE para la fiebre aftosa
(Pirbright Institute, Reino Unido) para decidir sobre las cepas vacunales.
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vi.

vii.

viii.

A peticién del Grupo, Taipei Chino aclaré que los serotipos A y O constituian las principales amenazas
de introduccion, pero explicé los motivos por los que no se vacunaba contra el serotipo A. El expediente
describia también la existencia de una reserva y un banco de vacunas que incluye los serotipos A, O y
Asia 1.

El Grupo reconocié las razones del nivel umbral utilizado en la prueba de Neutralizacion Viral (NV) para
el seguimiento y control posvacunal.

Vigilancia de la fiebre aftosa y de la infeccion por FMDV con arreglo a los Articulos 8.8.40 a 8.8.42

El Grupo reconoci6 que existian un programa sustancial de vigilancia y probablemente un nivel elevado
de alerta tras una serie de brotes de fiebre aftosa en los Gltimos 20 afios; la fiebre aftosa es de declaracion
obligatoria con plena indemnizacién para los casos indice y se imponen sanciones en caso de no
declaracion. No obstante, todos los casos identificados en los Gltimos tres afios parecian haber sido
detectados por encuestas seroldgicas.

Ademas de la vigilancia pasiva, se habian realizado varias encuestas serolégicas cada afio (incluyendo
2015 y 2016), conforme a un disefio de estudio especifico, que incluia encuestas aleatorias y encuestas
dirigidas de las explotaciones de alto riesgo y los mercados de porcinos.

El Grupo tomd nota de que las estaciones de proteccion de la vida silvestre del Instituto de Investigacién
de Especies Endémicas (Endemic Species Research Institute) examinaban los animales silvestres
susceptibles heridos para detectar signos clinicos de fiebre aftosa, pero lamentd que no se les sometiese a
las pruebas de diagndstico correspondientes y alent6 a Taipei Chino a hacerlo.

El Grupo tomd nota de que las muestras tomadas para la vigilancia serol6gica de NSP también se
utilizaron para el seguimiento y control posvacunal.

El Grupo tom6 nota de que Taipei Chino cuenta de un laboratorio de nivel de bioseguridad BSL3 para
realizar el diagndstico de la fiebre aftosa que es el Gnico instituto autorizado a manipular FMDV vivos en
Taipei Chino. El Grupo tom6 nota de la participacion de los laboratorios en las pruebas de suficiencia y
de los resultados y les alent6 a seguir participando cada afo.

Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la fiebre aftosa

El Grupo sefialé el riesgo que implica alimentar a los animales con restos de comida tratada
térmicamente en la explotacién aunque exista un sistema de autorizacion.

El Grupo tom6 nota con satisfaccion de que segun el expediente y la informacion complementaria
suministrada se impartia una capacitacién a ganaderos y veterinarios para que tuviesen conciencia de la
fiebre aftosa y se mantuviesen vigilantes.

Descripcion de los limites de la zona libre propuesta

La zona libre propuesta comprende las areas de Taiwan, Penghu y Matsu, es decir la provincia entera de
Taiwan y el condado de Matsu.

Descripcion de los limites y medidas de una zona de proteccion si procede

La isla Matsu fue designada zona de proteccion, pero el Grupo no estaba seguro de la manera como
cumplia esta funcion.
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ix. Descripcion del sistema para prevenir la introduccion del virus

Debido a la preferencia de los consumidores, se introduce carne de vacuno fresca y deshuesada pero no
madurada desde Kinmen a Taiwan, lo que no cumple cabalmente con lo estipulado en el Articulo 8.8.22.
Sin embargo, el Grupo tomd nota de que se habian adoptado medidas de proteccion adicionales con
arreglo al Articulo 8.8.12 (introduccién de animales vivos procedentes de un area infectada) y junto con
otras medidas de reduccién del riesgo conformes al Articulo 8.8.22, se consider6 que eran equivalentes a
los requisitos estipulados en el Codigo terrestre.

También se introduce carne de cerdo fresca y deshuesada de Kinmen a Taiwan para procesarla a su
llegada en forma de albondigas para el consumo humano. El Grupo tomé nota de las medidas de
reduccion del riesgo aplicadas a esta carne, que incluyen el sellado hermético en el origen y la
canalizacion al destino, donde es tratada térmicamente a 72 °C durante 30 minutos.

El Grupo tomé nota de que las medidas incluian el tratamiento térmico para el transporte seguro de
cornamentas aterciopeladas desde Kinmen hacia el resto de Taipei Chino.

El Grupo concluyé que las medidas aplicadas descritas por Taipei Chino mitigaban el riesgo de
introduccién de FMDV y considerd que satisfacian el principio de equivalencia establecido en el
Capitulo 5.3 del Codigo terrestre.

El Grupo tomé nota igualmente de que segln el expediente se habia prohibido el desplazamiento de
animales vivos desde Kinmen hacia el resto de Taipei Chino, pero que estaba previsto evaluar el riesgo
dos afios después del ultimo brote (10 de septiembre de 2015) para determinar si se podria levantar la
prohibicion. El Grupo hizo hincapié en que las medidas de prohibicion establecidas debian cumplir
cabalmente lo dispuesto en los Articulos 8.8.8 u 8.8.12 del Cddigo terrestre y que se debia notificar a la
OIE.

Existen medidas en vigor para salvaguardar las importaciones de animales susceptibles a la fiebre aftosa y
sus productos procedentes de otros paises.

X.  Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.6
El Grupo convino en que el expediente cumplia con el cuestionario del Articulo 1.6.6.
Conclusion
Basandose en la informacion presentada en el expediente y en las respuestas de Taipei Chino a las preguntas
planteadas, el Grupo considero que la solicitud cumplian los requisitos del Capitulo 8.8 y del cuestionario del
Articulo 1.6.6 del Codigo terrestre. Por consiguiente, el Grupo recomendd que la zona de Taipei Chino
propuesta fuese reconocida como zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.
¢) Otras solicitudes de Paises Miembros
El Grupo evalu6 otras solicitudes para el reconocimiento de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la
vacunacion. ElI Grupo concluyé que las solicitudes no cumplian con los requisitos del Codigo terrestre y los
expedientes se devolvieron a los Pais Miembros correspondientes.
Actualizacion sobre el Capitulo 8.8 del C6digo sanitario para los animales terrestres:
Se informd de que el Grupo ad hoc encargado de revisar el Capitulo 8.8 del Cédigo terrestre se habia reunido en
la sede de la OIE en junio de 2016. La OIE y las Comisiones especializadas estaban examinando detenidamente

los diferentes conceptos debatidos durante esta reunidn y el impacto de su inclusion en el Cédigo terrestre antes de
difundirlos para recabar los comentarios de los Paises Miembros.
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7. Otros asuntos

Basandose en la experiencia de evaluacion de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento
oficial del estatus libre de fiebre aftosa, el Grupo tomd nota de algunas deficiencias reiterativas en las
presentaciones del disefio de encuesta aplicado y los resultados en los expedientes. EI Grupo propuso algunos
encabezados para ayudar a los Paises Miembros en la presentacion de esta informacién como:

1) Objetivos de la encuesta (por ejemplo, deteccién de la infeccidn, estimacion de la prevalencia, inmunidad de la
poblacion, etc.)

2) Disefio del estudio:
a. Pablacion de referencia por especies

i.  numero total de animales

ii.  definicion de una unidad epidemiolégica

iii. tiposy descripcion de las diferentes unidades epidemioldgicas

iv. namero de unidades epidemiolégicas y, de ser posible, la localizacion de estas unidades

b. Estrategia de la encuesta

i.  Una etapa, dos etapas

ii.  Estratificacion y criterios de seleccién (segln la edad, tamafio de la unidad epidemioldégica, etc.)

iii. Meétodo de calculo del tamafio de la muestra, incluido el nivel de confianza y precision si es pertinente

iv. Prevalencia del disefio: dentro de la unidad epidemioldgica y entre las unidades epidemiolégicas (para
calcular el tamafio de la muestra de las unidades epidemiolégicas y de los animales)

v. Detalles sobre la seleccién de las unidades epidemioldgicas y de los animales (aleatoria, por
conveniencia, dirigida, etc.)

vi. Tipos de pruebas de laboratorio realizadas: umbral utilizado para determinar los resultados positivos y
su sensibilidad y especificidad (y si son confirmados o sospechados)

vii. Calendario de muestreo (por ejemplo, en relacién con la vacunacion o el riesgo de enfermedad)

viii. Seguimiento de los hallazgos serolégicos

3) Resultados

i.  Desviacion del plan original

ii.  Cuando, dénde y cudntas muestras se tomaron realmente

iii. Cuadro de resultados con indicacion del nidmero de unidades epidemioldgicas y de animales
muestreados y los resultados (precisando si son pruebas preliminares o confirmatorias); mapas que
muestren la localizacion de ser posible

iv. Resultados de la investigacion de seguimiento de los hallazgos positivos en las pruebas

v.  Encuestas clinicas y epidemioldgicas adicionales, distribucién espacial de los hallazgos de las pruebas
(en un mapa para estudiar las concentraciones) y otros muestreos y analisis.

4) Conclusion en relacion con el objetivo
8. Aprobacion del informe
El Grupo examind el borrador del informe presentado por el redactor y decidi6 hacerlo circular por via electrénica

para recabar los comentarios antes de la aprobacion final. Inmediatamente después de su difusion, el Grupo
convino en que el informe reflejaba los debates.

.../Apéndices
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REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA FIEBRE AFTOSA
Paris, 17-20 de octubre de 2016

Mandato

El Grupo ad hoc de la OIE sobre el estatus de los Paises Miembros respecto a la fiebre aftosa (en lo sucesivo, el Grupo)
debera evaluar las solicitudes para el reconocimiento oficial del estatus libre de fiebre aftosa recibidas de cinco Paises
Miembros.

Esto implica que los expertos, miembros de este Grupo deben:
1. Suscribir el Compromiso de Confidencialidad de informacién de la OIE, si alin no lo han hecho.

2. Completar el formulario de Declaracion de Intereses ante de la reunion del Grupo y enviarlo a la OIE a la mayor
brevedad posible y al menos dos semanas antes de la reunién.

3. Evaluar las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de fiebre aftosa.
a) Antes de la reunion:

o leery estudiar minuciosamente todos los expedientes que les proporcione la OIE;

e tener en cuenta cualquier otra informacion disponible de dominio publico que se considere pertinente para
la evaluacion de los expedientes;

e resumir los expedientes segun los requisitos del Codigo sanitario para los animales terrestres, utilizando el
formulario proporcionado por la OIE;

o redactar las preguntas si el analisis del expediente plantea cuestiones que requieren una aclaracién o datos
complementarios por parte del Pais Miembro solicitante;

e enviar el formulario completado y las posibles preguntas a la OIE, al menos una semana antes de la
reunion.

b) Durante la reunién:

e contribuir al debate con sus conocimientos;
o retirarse de los debates y de la toma de decisiones en caso de un posible conflicto de interés;

e presentar un informe pormenorizado con objeto de recomendar a la Comisién Cientifica para las
Enfermedades de los Animales el(los) pais(es) o zona(s) que serdn reconocido (o no) libres de fiebre aftosa,
indicando eventuales lagunas de informacion o &reas especificas que el Pais Miembro solicitante debera
abordar en el futuro.

c) Después de la reunion:

e contribuir por via electrénica a la finalizacion del informe si no se concluyé durante la reunién.
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Apéndice |1
REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA FIEBRE AFTOSA
Paris, 17-20 de octubre de 2016
Temario
1. Apertura
2. Aprobacion del temario y designacion del presidente y del redactor del informe
3. Evaluacién de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del nuevo estatus de pais libre de fiebre
aftosa en que se aplica la vacunacién
e Paraguay
4. Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de una nueva zona libre de
fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion
e Botsuana
5. Evaluacién de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de nuevas zonas libres de
fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion
e Kazajstan
e Taipei Chino
6. Actualizacién sobre el Capitulo 8.8 Fiebre aftosa del Codigo sanitario para los animales terrestres:
7. Otros asuntos
8. Aprobacion del informe
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REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA FIEBRE AFTOSA

MIEMBROS

Paris, 17-20 de octubre de 2016

Lista de participantes

Dr. Sergio Duffy

Centro de Estudios Cuantitativos en Sanidad
Animal

Facultad de Ciencias Veterinarias
Universidad Nacional de Rosario (UNR)
Arenales 2303 - 5 piso

1124 Ciudad Auténoma de Buenos Aires
ARGENTINA

sergio.duffy@yahoo.com

Dr. Ben Du Plessis

Deputy Director Animal Health,
Ehlanzeni South District
SUDAFRICA
bjadp@vodamail.co.za

Dr. Alf-Eckbert Fiissel

DG SANTE/G2

European Commission

Rue Froissart 101-3/64 - B-1040 Brussels
BELGICA

Tel.: (32) 229508 70

Fax: (32) 2 295 3144
alf-eckbert.fuessel@ec.europa.eu

Dr. David Paton

The Pirbright Institute

Ash Road, Woking

Surrey GU20 ONF

REINO UNIDO
david.paton@pirbright.ac.uk

REPRESENTANTE DE LA COMISION CIENTIFICA

Dr. Manuel Sanchez

FMD Center/PAHO-WHO

Centro Panamericano de Fiebre Aftosa
Caixa Postal 589 - 20001-970

Rio de Janeiro

BRASIL

Tel.: (55-21) 3661 9000

Fax: (55-21) 3661 9001
sanchezm@paho.org

Dra. Wilna Vosloo

Research Team Leader

CSIRO Livestock Industries
Australian Animal Health Laboratory
Private Bag 24

Geelong, VIC 3220

AUSTRALIA

Tel.: (61) 3 5227 5015

Fax: (61) 3 5227 5555
wilna.vosloo@csiro.au

Dr. Kris de Clercq
CODA/CERVA/VAR

Centre d’Etudes et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques - Department of Virology
Section Epizootic Diseases - Groeselenberg 99 - B-1180 Ukkel

BELGICA

Tel.: (32-2) 379.05.12
Fax: (32-2) 379.06.66
krdec@coda-cerva.be

SEDE DE LA OIE

Dr. Matthew Stone
Director general adjunto
12 rue de Prony

75017 Paris

FRANCIA

Tel.: (33) 1441518 88
Fax: (33) 14267 09 87
oie@oie.int
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Dr Laure Weber-Vintzel

Jefe

Departamento de Estatus
l.weber-vintzel@oie.int

Dra. Min Kyung Park
Comisionada
Departamento de Estatus
m.park@oie.int
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Anexo 11

Original: Inglés
Noviembre de 2016

INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS SANITARIO DE LOS PAISES MIEMBROS
RESPECTO A LA PERINEUMONIA CONTAGIOSA BOVINA

Paris, 2-3 de noviembre de 2016

El Grupo ad hoc (en adelante el Grupo) encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros relativo a la
perineumonia contagiosa bovina (PCB) se reunié en la sede de la OIE del 2 al 3 de noviembre de 2016.

1.

Bienvenida

La Dra. Monique Eloit, Directora General de la OIE, dio la bienvenida al Grupo y le agradecié su compromiso y
su apoyo considerable a la OIE. Reconoci6 el enorme trabajo realizado, no solo durante la reunién, sino también
antes de la misma para examinar las solicitudes de los Paises Miembros solicitantes.

La Dra. Monique Eloit resaltd el caracter delicado y confidencial de los expedientes recibidos para el
reconocimiento oficial y agradecio a los expertos por haber firmado una clausula de confidencialidad. Recordd
ademas que si alguno de los integrantes del Grupo tenia un conflicto de interés en la evaluacién de los expedientes,
dicho experto tendria que retirarse de las discusiones y decisiones asociadas con la solicitud

También subray6é la importancia de la transparencia y la credibilidad cientifica de los procedimientos de
reconocimiento oficial de estatus de enfermedad y destacé el valor de un informe detallado de las evaluaciones, al
tratarse de uno de los principales canales para comunicar las fundamentos de las decisiones a la Comision
Cientifica para las Enfermedades Animales (Comision Cientifica) y a los Paises Miembros. La Dra. Eloit alent al
Grupo a que continde proporcionando retroalimentacién detallada a todos los paises, en particular a aquellos con
un resultado negativo sobre las deficiencias identificadas y los puntos para mejorar, asi como a proporcionar
recomendaciones informativas a los paises con resultados positivos para perfeccionarlos. También aclaré que la
opinién se atribuye al Grupo y no al experto de manera individual, pero que si hay desacuerdo por parte de una
minoria dentro de los expertos del Grupo, debera quedar debidamente registrado en el informe.

La Dra. Eloit indicé ademas que, de conformidad con el Sexto Plan Estratégico, la OIE estaba trabajando en un
procedimiento reforzado para la seleccién de los miembros de las Comisiones Especializadas. El nuevo
procedimiento permitira actualizar y aumentar el grupo de expertos de la OIE que podra ser invitado a participar
en los diferentes Grupos ad hoc.

El Grupo y la OIE dieron la bienvenida al Dr. Ahmed EI Idrissi como nuevo miembro del Grupo y agradecieron a
los expertos anteriores su contribucion.

Adopcién del orden del diay designacién del presidente y del redactor del informe

La reunion fue presidida por el Dr. Ahmed El Idrissi. EI Dr. William Amanfu con el apoyo de la secretaria de la
OIE, se encarg6 de redactar el informe. EI Grupo aprobo el orden del dia propuesto.

El Mandato del Grupo se presenta en el Apéndice I, el orden del dia y la lista de participantes figuran en los
Apéndices 11 y 111, respectivamente.
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Evaluacion de las solicitudes de los Pais Miembros para el reconocimiento del estatus libre de

PCB

3.1. Brasil

En septiembre de 2016, Brasil present6 un expediente para el reconocimiento de pais libre de PCB basandose
en razones histéricas.

El Grupo considerd que la solicitud de Brasil era concisa, estaba estructurada correctamente y era de calidad.

a)

b)

c)

d)

€)

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo tomo nota de que la PCB era una enfermedad de declaracion obligatoria en Brasil, en virtud
de la legislacion en vigor desde 1934, cuando las normas para el control de la enfermedad fueron
establecidas. El Grupo considerd que el pais cuenta con un registro rapido y regular de notificacion de
enfermedades animales y que ha presentado a la OIE con regularidad los informes solicitados.

Servicios veterinarios

El Grupo acordé que los servicios veterinarios disponian de datos actualizados y autoridad sobre toda la
poblacién bovina del pais. Igualmente, a partir de la informacion del expediente, concluyd que los
servicios veterinarios tenian la capacidad de prevenir y controlar la PCB en caso de su introduccion. Se
informé al Grupo que Brasil habia acogido una mision de evaluacion PVS en 2007 y una misién de
seguimiento PVS en 2014.

El Grupo tomo nota y felicit6 a Brasil por la estrategia de financiacion de veterinarios del sector privado
para sus actividades de campo, en el marco de la implementacién de acciones de vigilancia.

Situacion de la PCB en los Gltimos 24 meses

El Grupo destacé que la enfermedad nunca se habia declarado en el pais ni en animales domésticos ni
silvestres. Por consiguiente, Brasil cumplia con los requisitos para el reconocimiento de la ausencia
histérica de la PCB, definidos en el Articulo 1.4.6. del Codigo Terrestre.

Ausencia de vacunacion y de entrada de animales vacunados

El Grupo reconocié que en Brasil la vacunacion estaba prohibida y que nunca se habia llevado a cabo
contra la PCB. Ademaés, no se han importado a Brasil ni animales vacunados ni vacunas contra el agente
etioldgico de la PCB.

Vigilancia

El Grupo estuvo de acuerdo con que Brasil cumple con los requisitos para el reconocimiento de la
ausencia historica de enfermedad, definidos en el Articulo 1.4.6. del Cddigo Terrestre, y concluyo que
la vigilancia descrita en el expediente era adecuada y apropiada, dada la situacién epidemiolégica.
Aungue no se realizé ninguna vigilancia seroldgica especifica de la PCB, durante los Gltimos diez afios
se ha llevado a cabo una vigilancia clinica durante las inspecciones de campo en las explotaciones
ganaderas en las granjas, mercados y exposiciones de ganado durante las campafias de vacunacién y las
inspecciones ante-mortem y post-mortem en los mataderos. Brasil también proporciond registros de
seguimiento de las investigaciones de sospechas hasta la exclusién de la enfermedad.

El Grupo sefiald que Brasil dispone de una Red Nacional de Laboratorios Agricolas y Ganaderos
(LANAGRO) con capacidad técnica para apoyar el aislamiento y la identificacion precoces del agente
de la PCB en caso de introduccidn en el pais. En particular, la unidad LANAGRO-MG, ubicada en el
Estado de Minas Gerais, esta autorizada a realizar pruebas de diagnostico para Mycoplasma.
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3.2.

9)

El Grupo record6 la existencia de técnicas moleculares de diagnostico para detectar el agente etioldgico
de la PCB en caso de incursion en el pais y alentd a Brasil para que disponga con rapidez de estas
herramientas y esté en capacidad de detectar el agente etiolégico de la PCB dentro del pais en un plazo
razonable, si fuere necesario. Asimismo, el Grupo tomé conocimiento que Brasil tiene un acuerdo
formal con un Laboratorio de Referencia de la OIE para pruebas de confirmacion de la PCB.

Medidas reglamentarias para la deteccion precoz, la prevencién y el control

El Grupo estim¢ que la informacion brindada en el expediente contenia suficiente informacién para
demostrar que, durante los Ultimos diez afios, Brasil habia puesto en marcha un sistema de deteccion
precoz y medidas para evitar la introduccion de la enfermedad.

El Grupo estuvo de acuerdo en que desde 1934, la prevencion de la introduccion de la PCB en el pais se
cimentaba en normas estrictas para la importacion de animales susceptibles y productos de riesgo,
inspecciones reforzadas en las fronteras con el establecimiento de controles estrictos de las
importaciones, medidas de cuarentena y pruebas de laboratorio. También reconocié que la importacion
de bovinos solo se permite de paises libres de PCB y las inspecciones sistematicas en los mataderos del
pais estdn bajo la supervisién de los servicios veterinarios. EI Grupo sefial6 que Brasil import6
embriones de un pais libre de PCB con medidas sanitarias estrictas para reducir el riesgo de
introduccion de enfermedades como la PCB.

Para finalizar, el Grupo estimé que las medidas reglamentarias que se han de aplicar en caso de
incursion de PCB ya se incorporan dentro de un marco legal para controlar y gestionar las emergencias
zoosanitarias. ElI Grupo recomendé ademés el desarrollo de un plan de emergencia para las
enfermedades animales exoticas con acciones especificas para la PCB.

Conformidad con el cuestionario del Articulo 1.6.7.

El Grupo convino en que el expediente cumplia con el formato del cuestionario del Articulo 1.6.7.

Conclusiones

A partir de la informacion suministrada y de las respuestas a las preguntas planteadas, el Grupo concluy6 que
la solicitud cumplia con los requisitos de los Capitulos 11.7 y 1.4., y del cuestionario del Articulo 1.6.7. del
Cadigo Terrestre. Por consiguiente, recomend6 que Brasil se reconozca pais libre de PCB.

Sudafrica

En septiembre de 2016, Sudéafrica presentd un expediente para el reconocimiento de pais libre de PCB
basandose en razones historicas.

Tras solicitar informacion adicional, el Grupo recibi6 aclaraciones por parte de Sudéfrica.

a)

b)

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo tomé nota de que la PCB era una enfermedad de declaraciéon obligatoria en Sudafrica, en
virtud de la legislacion en vigor desde 1984, y considerd que el pais cuenta con un registro rapido y
regular de notificacion de enfermedades animales y que ha presentado a la OIE con regularidad los
informes solicitados.

Servicios veterinarios

El Grupo acord6 que los servicios veterinarios disponian de datos actualizados y autoridad sobre toda la
poblacion bovina del pais. Igualmente, a partir de la informacion del expediente, concluyé que los
servicios veterinarios tenian la capacidad de prevenir y controlar la PCB. Se informé al Grupo que
Sudéfrica habia acogido una misién de evaluacion PVS en 2014,
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c)

d)

El Grupo felicité la organizacion de la campafia de sensibilizacién descrita en el expediente. Sin
embargo, lament6 que no se proporcionara una explicacién mas detallada con respecto a la audiencia a
la cual es dirigida (audiencia objetivo), el propoésito y los temas presentados.

Situacion de la PCB en los ultimos 24 meses

El Grupo reconocié la ausencia de PCB del pais desde 1924, lo cual corresponde a la fecha de la Gltima
aparicion notificada y registrada en el Sistema Mundial de Informacién Zoosanitaria de la OIE. Por
consiguiente, Sudafrica cumplia con los requisitos para el reconocimiento de la ausencia historica de la
PCB, definidos en el Articulo 1.4.6. del Codigo Terrestre.

Ausencia de vacunacion y de entrada de animales vacunados

El Grupo reconocié que en Sudafrica no se ha llevado a cabo la vacunacién durante los Gltimos diez
afios. La importacion de animales susceptibles solo es posible desde paises libres de la PCB en los que
no se practica la vacunacion contra la PCB. Por lo tanto, el Grupo concluy6 que no se han introducido
animales vacunados en Sudafrica.

Vigilancia

El Grupo reconocid que el sistema de corrales de engorde constituye un sistema de vigilancia pasiva
eficiente en el pais.

El Grupo también tom6 nota de que desde marzo de 2016, se habia puesto en marcha un "Programa de
vigilancia de la pleuroneumonia contagiosa bovina en Sudéafrica”, que incluia la vigilancia pasiva y la
vigilancia seroldgica especifica, para permitir la deteccion precoz, mejorar la sensibilizacion sobre la
PCB y garantizar el mantenimiento de las capacidades de los laboratorios. Se reforzaron las actividades
de vigilancia pasiva, reforzando la notificacion obligatoria de cualquier caso sospechoso de PCB vy el
seguimiento por medios serolégicos y/o patoldgicos, segln proceda.

El Grupo determiné que, durante los Gltimos diez afios, Sudéfrica habia llevado a cabo una vigilancia
clinica de las enfermedades respiratorias, incluyendo la PCB, con arreglo al Articulo 1.4.6. del Cddigo
Terrestre. Tomé nota de que se investigaban las lesiones respiratorias sospechosas en los mataderos y
con resultados negativos para la PCB.

El Grupo cuestion6 la idoneidad de las encuestas seroldgicas especificas mencionadas anteriormente
realizadas en las zonas de alto riesgo del pais tal como se presentan en el expediente. EI Grupo
recomendd que, teniendo en cuenta que Sudafrica habia sido un pais histéricamente libre de PCB, la
vigilancia deberia continuar concentrdndose en las actividades clinicas y de mataderos en las zonas de
alto riesgo y en el seguimiento de las sospechas con el fin de descartar la presencia de PCB en los
diagndsticos diferenciales

El Grupo estuvo de acuerdo con que Sudéafrica cumple con los requisitos para el reconocimiento de la
ausencia histdrica de enfermedad, definidos en el Articulo 1.4.6. del Cddigo Terrestre.

Medidas reglamentarias para la deteccion precoz, la prevencién y el control

El Grupo tomd nota de que las fronteras internacionales de Sudafrica tienen vallas que son mantenidas y
patrulladas regularmente. Reconocio que la salida y la entrada de ganado se Ilevan a cabo Gnicamente a
través de puestos fronterizos controlados.

El Grupo reconocio que Sudafrica mantiene reuniones periddicas con sus paises vecinos, incluyendo en
el marco de la Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional (SADC), para coordinar actividades
relacionadas con la sanidad animal, incluida la PCB.

El Grupo estimé que la informacién proporcionada por Sudéafrica brindaba las garantias adecuadas

sobre el sistema de deteccion precoz y las medidas para evitar la introduccion de la enfermedad de
conformidad con el Articulo 1.4.6. del Cédigo Terrestre.
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Sin embargo, en lo relacionado con el punto 7.3.3. y el Apéndice E del expediente de Sudéfrica, el
Grupo consideré que el plan de emergencia debe incluir acciones especificamente dirigidas a la PCB,
desde el punto de deteccién de sospecha clinica, diagnoéstico inmediato, aislamiento y confirmacion de
agentes mediante técnicas moleculares (PCR) hasta el punto de aplicacion de medidas de control.
Ademas, en lo relacionado con el punto 4.5. del cuestionario, el Grupo lamenté que no se hubieran
presentado pruebas sobre la aplicacién efectiva del aislamiento y la confirmacion de los agentes
mediante técnicas moleculares.

g) Conformidad con el cuestionario del Articulo 1.6.7.

El Grupo convino en que el expediente cumplia con el formato del cuestionario del Articulo 1.6.7.
Conclusiones
A partir de la informacion suministrada y de las respuestas a las preguntas planteadas, el Grupo concluy6 que
la solicitud cumplia con los requisitos del Capitulo 11.7 y del cuestionario del Articulo 1.6.7. del Codigo

Terrestre. Por consiguiente, recomendd que Sudéafrica fuese reconocida libre de PCB.

El Grupo recomend6 a Sudéfrica que presente la siguiente informacion a la OIE cuando reconfirme su estatus
sobre la PCB:

- informacién mas detallada sobre los programas de sensibilizacién a la PCB con respecto a la
audiencia objetivo, el propdsito y los temas presentados;

- plan de urgencia que incluya las acciones especificas para la PCB, desde el punto de deteccién de la
sospecha clinica, el diagndstico inmediato para el aislamiento del agente y la confirmacién mediante
técnicas moleculares (PCR), hasta el punto de aplicacion de las medidas de control;

- evidencia del aislamiento y la confirmacion del agente, mediante técnicas moleculares (PCR) y su
eficiencia.

3.3. Otra solicitud de un Pais Miembro

El Grupo evalu6 una solicitud adicional de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de pais libre
de PCB basandose en razones histéricas. EI Grupo considerd que la solicitud no cumplia los requisitos del
Cddigo Terrestre y el expediente fue remitido nuevamente al Pais Miembro.

4. Finalizacion y adopcion del proyecto de informe

El Grupo revisé y modificé el borrador de informe transmitido por el redactor.

.../Apéndices
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INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS SANITARIO DE LOS PAISES MIEMBROS
RESPECTO A LA PERINEUMONIA CONTAGIOSA BOVINA

Paris, 2-3 de noviembre de 2016

Mandato

El Grupo ad hoc de la OIE encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros respecto de perineumonia
contagiosa bovina (PCB) debe evaluar las solicitudes de los Pais Miembros para el reconocimiento del estatus libre de

PCB:

Brasil

Sudafrica

Esto significa que los expertos, miembros del Grupo, deben:

1.

2.

58

Firmar la clausula de confidencialidad de informacion de la OIE, si no lo han hecho.

Completar el Formulario de declaracion de interés antes de la reunién del Grupo y enviarla a la OIE lo més
rapidamente posible, a més tardar dos semanas antes de la reunion.

Evaluar la solicitud de los Paises Miembros para el reconocimiento de estatus libre de PCB

a) Antes de la reunién:

b)

leer y estudiar en detalle todos los expedientes suministrados por la OIE;

tener en cuenta toda la informacidn disponible en el dominio publico que se considere pertinente para la
evaluacion de los expedientes;

resumir los expedientes segun los requisitos del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres (Codigo
Terrestre), con el formulario suministrado por la OIE;

redactar preguntas cada vez que el analisis del expediente plantee asuntos que requieran ser aclarados o
completados con detalles adicionales por el Pais Miembro solicitante;

enviar el formulario completado y las eventuales preguntas a la OIE, al menos una semana antes de la
reunion.

Durante la reunién:

contribuir con su experiencia a las discusiones;
retirarse de los discusiones y de la toma de decisiones en caso de conflicto de intereses;

proporcionar un informe detallado para recomendar a la Comisién Cientifica para las Enfermedades
Animales, cuél(es) pais(es) o zona(s) debe(n) ser reconocido(s) (0 no) como libres de PCB y para
indicar las brechas de informacion o los puntos especificos en los que el Pais Miembro debe trabajar en
el futuro.

Después de la reunion:

contribuir a la finalizacion del informe por via electrénica si no ha sido finalizado durante la reunion.
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Apéndice 11

INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS SANITARIO DE LOS PAISES MIEMBROS
RESPECTO A LA PERINEUMONIA CONTAGIOSA BOVINA

Paris, 2-3 de noviembre de 2016

Agenda
1. Bienvenida
2. Adopcién del orden del dia y designacion del presidente y del redactor del informe
3. Evaluacion de las solicitudes de los Pais Miembros para el reconocimiento del estatus libre de PCB
a. Brasil
b. Sudéfrica
4, Finalizacién y adopcion del de informe
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Apéndice I11

GAH encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros respecto a la PCB/noviembre 2016

INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS SANITARIO DE LOS PAISES MIEMBROS
RESPECTO A LA PERINEUMONIA CONTAGIOSA BOVINA

Paris, 2-3 de noviembre de 2016

Lista de participantes

MIEMBROS

Dr. William Amanfu

P. 0. Box AC 201

Arts Center

Accra

GHANA

Tel : (233)-243983060
willamanfu74@yahoo.com

Dr. Ahmed El Idrissi

Viale delle Terme di Caracalla
00153

Roma

ITALIA
Ahmed.Elldrissi@fao.org

Dr. Mamadou Niang

Deputy Director & Research Director,
Laboratoire Central vétérinaire

BP: 2295

Bamako

MALI

Tel: (+223)20243344 | 66714604
Fax: (+223)20249809
mniangm@yahoo.fr

REPRESENTANTE DE LA COMISION CIENTIFICA

Dr. Flavio Sacchini

International Livestock Research Insitute (ILRI)
Vaccines Biosciences

P.O. Box 30709 - Old Naivasha road

00100 Nairobi

KENIA

f.sacchini@cgiar.or

flavio.sacchini@gmail.com

Dr. Frangois Thiaucourt

UMR15 CIRAD-INRA

Control of exotic and emerging animal diseases
Campus International de Baillarguet, TA A-15/G
34398 Montpellier cedex 5

FRANCIA

Tel: (33) 4 67.59.37.24

Fax: (33) 4 67.59.37.98
francois.thiaucourt@cirad.fr

Dr. Baptiste Dungu

(Invitado pero no pudo asistir)
26 Dalrymple Crescent
Edinburgh EH9 2NX

Escocia

REINO UNIDO

Tel.: +212 523 30 31 32

Fax: +212 523 30 21 30

Fax: (49-38351) 7-151
b.dungu@mci-santeanimale.com

SEDE DE LA OIE

Dra. Simona Forcella
Comisionada
Departamento de Estatus

s.forcella@oie.int

Dra. Min Kyung Park
Comisionada
Departamento de Estatus

m.park@oie.int
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Anexo 12

Original: Inglés
Noviembre de 2016

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE PORCINA CLASICA
Paris, 8-10 de noviembre de 2016

El Grupo ad hoc de la OIE encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros respecto a la peste porcina
clasica (en lo sucesivo, el Grupo) se reunid en la sede de la OIE del 8 al 10 de noviembre de 2016.

1. Apertura

El Dr. Matthew Stone, Director general adjunto para Normas Internacionales y Ciencia, dio la bienvenida al Grupo
en nombre de la Dra. Monique Eloit, Directora general de la OIE. El Dr. Stone hablé de la dedicacion y esfuerzos
que requiere el examen de los expedientes y agradecié a los expertos del Grupo el haber presentado sus
evaluaciones individuales para preparar la reunion.

El Dr. Stone subrayd el carécter sensible y confidencial de los expedientes recibidos para el reconocimiento oficial
y confirmé que los expertos habian suscrito los formularios de compromiso de confidencialidad. Record6 que en
caso de que algin miembro del Grupo tuviese un conflicto de interés en la evaluacion de un expediente, el experto
en cuestion debia retirarse de los debates y de la toma de decisiones referentes a la solicitud particular.

El Dr. Stone sefialé igualmente que, con arreglo al 6°Plan estratégico, la OIE estaba trabajando en un
procedimiento reforzado para la seleccion de los miembros de las Comisiones Especializadas, que concierne
igualmente a los Centros de Referencia de la OIE. El nuevo procedimiento ofreceria la oportunidad de actualizar y
aumentar el nimero de expertos de la OIE que podrian ser invitados a participar en los diferentes grupos ad hoc.

El Grupo y la OIE dieron la bienvenida al nuevo miembro, el Dr. Mario Eduardo Pefia Gonzalez, y expresaron su
gratitud a los dos expertos anteriores por su contribucion a la labor.

La Dra. Min-Kyung Park, comisionada, presenté al Dr. Matteo Morini, quien se incorpord recientemente al
departamento de Estatus para dedicarse a las actividades relacionadas con el reconocimiento oficial del estatus
sanitario.

2. Aprobacioén del temario y designacion del presidente y del redactor del informe

El Dr. Trevor Drew presidié la reunién, y la Dra. Sophette Gers se encargd de la redaccion del informe con el
apoyo de la Secretaria de la OIE. El Grupo aprob6 el temario propuesto.

El mandato, el temario y la lista de participantes se adjuntan como apéndices I, Il y 111, respectivamente.

3. Evaluacion de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus
libre de peste porcina clasica

1) Paraguay
En octubre de 2015, Paraguay presentd un expediente para solicitar el reconocimiento del estatus libre peste
porcina clasica del pais. Dado que el expediente se recibid después de haber finalizado el plazo ampliado, se

invitd a Paraguay a presentar un expediente actualizado para que el Grupo lo evaluase en el siguiente ciclo
(reunidn de noviembre de 2016).
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En septiembre de 2016, Paraguay presentd nuevamente un expediente para el reconocimiento oficial de su
estatus libre de peste porcina clasica.

El Grupo pidi6 informacion complementaria y recibié las aclaraciones de Paraguay.

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo consideré que Paraguay habia demostrado celeridad y regularidad en su declaracion a la OIE de
las enfermedades animales y que la peste porcina clasica era una enfermedad de declaracidn obligatoria
en el pais desde 1921. El Grupo reconocio que se habia establecido la capacitacion del personal (jefes de
las unidades zonales, veterinarios del sector privado y productores) y programas de concienciacion
continuos para alentar la notificacion de todos los casos compatibles con la peste porcina clasica.

Servicios veterinarios

El Grupo convino en que los Servicios veterinarios tenian conocimientos actualizados y autoridad sobre
todos los rebafios de cerdos domésticos y jabalies en cautiverio en el pais, y conocian la poblacién y
habitat de los jabalies y cerdos asilvestrados en el pais.

A peticion del Grupo, Paraguay confirmd también que se llevaban registros exhaustivos de las
explotaciones tanto familiares como industriales. Ademas, en el caso de las explotaciones familiares, los
registros se actualizaban tres veces al afio mediante visitas regulares a las explotaciones combinadas con
las campafias sistematicas y obligatorias de vacunacion de los bovinos. Paraguay explicé que
aproximadamente el 97 % del total de las explotaciones porcinas del pais tenian tanto cerdos como
bovinos.

Situacidn de la peste porcina clasica en los Gltimos 12 meses

El Grupo tom6 nota de que el Gltimo brote de peste porcina clasica habia sido en junio de 1995.
Ausencia de vacunacion en los Gltimos 12 meses

El Grupo reconocio que la vacunacion contra la peste porcina clésica estaba prohibida desde 2010.

Vigilancia de la peste porcina clasica y de la infeccion por CSFV con arreglo a los Articulos 15.2.26 a
15.2.32

El Grupo tomd nota del escaso nimero de casos sospechosos clinicos registrados y, por ende, se habian
realizado pocas pruebas de diagnostico de laboratorio de seguimiento de la peste porcina clasica en los
altimos cuatro afios.

Con respecto a la vigilancia serolégica y viroldgica en 2015, el Grupo reconocié que también se tomaban
muestran de cerdos asilvestrados.

El Grupo tomé nota de que para la confirmacién de seguimiento de las muestras que arrojaban positivo
con la técnica ELISA, Paraguay utilizaba la prueba PCR. El régimen de seguimiento debe ser conforme al
Avrticulo 15.2.32 del Cdédigo terrestre, que en el caso de Paraguay podia requerir el envio de las muestras
a un laboratorio de referencia de la OIE. El Grupo tomd nota de que las muestras se enviaban a un
Laboratorio de Referencia de la OIE para la peste porcina clasica en Canada cuando se consideraba
necesario aislar el virus.

A peticién del Grupo, Paraguay presento la constancia de los resultados satisfactorios en la evaluacién de
aptitud de los laboratorios para realizar las pruebas serologicas.

Con respecto al diagnostico de laboratorio para confirmar los casos sospechosos, el Grupo tomo nota de

que se utilizaba la prueba RT-PCR a este efecto. Por consiguiente, recomend6 que el método PCR esté
acreditado.
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Vi.

vii.

viii.

Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la peste porcina clasica

En lo referente a la identificacién y el control de desplazamiento de los animales, el Grupo observé que
una alta proporcidn del sector porcino estaba constituida por explotaciones de tipo familiar, que no eran
sistematicamente registradas. La Unica informacidn disponible sobre el censo de los cerdos es aquella
reportada para Fiebre Aftosa y que estd asociada a predios con bovinos y a pesar de que un elevado
nimero de explotaciones posee bovinos y porcinos, el Grupo recalcd que existen diferencias
significativas entre los rubros bovino y porcino.

En respuesta a la consulta del Grupo, Paraguay confirmé que en las explotaciones de tipo familiar no
habian desplazamientos de cerdos con fines de recria ni supervision para el sacrificio de los cerdos y que,
por tanto, no existian medidas de vigilancia asociadas en predios de tipo familiar.

El Grupo reconocié que se habian establecido actividades de coordinacién con los paises vecinos y a
escala regional con reuniones periddicas y una estrategia continental comin y un plan para las
enfermedades transfronterizas de los animales, incluida la peste porcina clasica.

El Grupo tomé nota también de que el tratamiento térmico de los restos de comida estaba previsto por la
legislacién nacional de Paraguay (que se aplica igualmente a las explotaciones familiares) y cumplia lo
dispuesto en el Articulo 15.2.22 del Cdédigo terrestre.A peticion del Grupo, Paraguay confirmé que en las
explotaciones de tipo familiar no habia desplazamientos de cerdos con fines de reproduccion ni
supervision para el sacrificio de los cerdos y que, por tanto, no existian medidas de vigilancia asociadas.

Consideracion en el programa de vigilancia de la eventual presencia de jabalies y cerdos asilvestrados y
medidas de seguridad bioldgica respecto a los cerdos domésticos y jabalies en cautiverio

El Grupo agradecié la informacion pormenorizada en el expediente sobre los jabalies y cerdos
asilvestrados del pais, y tom6 nota de que no se consideraban pertinentes desde un punto de vista
epidemioldgico. El Grupo tomé nota de la presencia de pecaries (0 sainos) en Paraguay no mencionada en
el expediente y sugiri6, con referencia a Fowler (1996) ' y Teran et al. (2004) 2, que se tomasen en cuenta
a efectos del control de brotes de peste porcina clasica.

Paraguay confirmé en la informacién complementaria no habia jabalies en cautiverio presentes en el pais.
Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.10

El Grupo convino en que el expediente presentado era conforme al formato del cuestionario del
Articulo 1.6.10.

Conclusion

Basandose en la informacion presentada en el expediente y en las respuestas de Paraguay a las preguntas
formuladas, el Grupo considerd que la solicitud cumplia los requisitos del Capitulo 15.2 y del cuestionario del
Articulo 1.6.10 del Cdédigo terrestre. Por consiguiente, recomendd que se reconociera a Paraguay como pais
libre de peste porcina clasica.

El Grupo recomendd que cuando Paraguay solicite la reconfirmacion de su estatus respecto a la peste porcina
clasica presente a la OIE la siguiente informacion (véanse los detalles en las respectivas secciones arriba):

Acreditacion del método PCR para el diagndstico de la peste porcina clasica puesto que se utiliza como
prueba de confirmacion en el pais;

Constancia de mejoramiento de los procedimientos de investigacion aplicados a los casos sospechosos de
peste porcina clasica (en lugar de un diagndstico establecido solo clinicamente);

1

Fowler M.E. (1996). Husbandry and diseases of captive wild swine and peccaries. Rev. sci. tech. Off. int. Epiz.,1996,15 (1), 141-

Teran M.V., Ferrat N. C. and Lubroth J. (2004). Situation of Classical Swine Fever and the Epidemiologic and Ecologic Aspects
Affecting Its Distribution in the American Continent. Annals of the New York Academy of Sciences, 1026: 54-64.
doi:10.1196/annals.1307.007.
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Adecuacidn del procedimiento de seguimiento de los resultados positivos en una prueba ELISA conforme
a lo dispuesto en el Articulo 15.2.32 del Cédigo terrestre.

2) Rumania

En septiembre de 2016, Rumania presenté un expediente para el reconocimiento oficial del estatus libre de
peste porcina clasica del pais.

Conforme a los procedimientos establecidos, el experto participante de la Comisién Europea manifestd un
posible conflicto de interés y se retird de las deliberaciones del Grupo sobre el expediente de Rumania.

El Grupo pidié informacién complementaria y recibid las aclaraciones de Rumania.

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo consideré que Rumania habia demostrado celeridad y regularidad en su declaracion a la OIE de
las enfermedades animales y que la peste porcina clasica era una enfermedad de declaracion obligatoria
en virtud de la legislacion nacional.

Servicios veterinarios

El Grupo convino en que los Servicios veterinarios tenian conocimientos actualizados y autoridad sobre
todos los rebafios de cerdos domésticos y jabalies en cautiverio en el pais, y conocian la poblacion y
habitat de los jabalies y cerdos asilvestrados en el pais.

El Grupo reconocid que los veterinarios del servicio publico tienen la obligacion de participar en los
programas nacionales de capacitacion, lo que incluye la implementacién del programa de vigilancia de la
peste porcina clésica.

Asimismo el Grupo elogio la interaccion de la Autoridad Nacional de Sanidad Veterinaria y Seguridad
Alimentaria (NSVFSA) que propone capacitacion a los veterinarios oficiales y a los grupos industriales,
incluyendo ejercicios de simulacro, y alenté a Rumania a continuar estas actividades.

Se informd6 al Grupo de que en 2008 se habia llevado a cabo una mision de evaluacion PVS.

Situacidn de la peste porcina clasica en los Gltimos 12 meses

El Grupo tomo6 nota de que el Gltimo brote de peste porcina clasica habia ocurrido en 2007.

Ausencia de vacunacion en los Gltimos 12 meses

El Grupo tomo nota de que la vacunacion contra la peste porcina clasica en los cerdos domésticos habia
cesado en Rumania desde 2009, mientras que la vacunacion oral de los jabalies habia continuado en las

fronteras con paises que no forman parte de la UE hasta finales de 2011.

Vigilancia de la peste porcina clésica y de la infeccion por CSFV con arreglo a los Articulos 15.2.26 a
15.2.32

El Grupo reconocié el nimero de pruebas realizadas durante la vigilancia serolégica y viroldgica, asi
como la informacién sobre los casos sospechosos de peste porcina clasica en los ultimos 12 meses, los
resultados de las pruebas y el seguimiento, incluidas las pruebas RT-PC y las investigaciones
epidemioldgicas, informacion complementaria aportada por Rumania para fundamentar la ausencia de
peste porcina clasica en el pais.

El Grupo reconoci6 igualmente que los laboratorios nacionales de referencia de Rumania participaban

con regularidad en los ensayos interlaboratorios organizados por el Laboratorio de Referencia de la Union
Europea para la peste porcina clasica con resultados satisfactorios.
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3)

vi. Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la peste porcina clasica

El Grupo observo con preocupacidn una declaracion en el expediente de Rumania sobre el &mbito de
aplicacion de las restricciones, que se decidian y aplicaban a nivel local en caso de sospechas de peste
porcina clasica en un area de alta densidad de cerdos o de explotaciones, en contradiccion con otra
declaracién en el mismo expediente segun la cual estas decisiones se toman a nivel nacional. En respuesta
a la pregunta sobre este tema, Rumania explicé que la inclusion de la primera declaracion era un error y
que las medidas de ejecucién se aplicaban plenamente a todas las explotaciones tal como lo exigia la
directiva pertinente de la UE.

Rumania aportd pruebas de las medidas estrictas establecidas con el fin de interceptar las importaciones
ilegales en la frontera oriental, donde se han confiscado hasta 5 000 kilogramos de productos porcinos, y
explicd que estas medidas de control se habian introducido en respuesta al riesgo creciente de peste
porcina africana en la region.

El Grupo mostro su satisfaccion por estas medidas, pero recomend6 que las medidas existentes relativas a
las importaciones ilegales se extendieran a los puntos de entrada y las fronteras con todos los paises cuya
situacion respecto a la peste porcina clasica no esta determinada.

vii. Consideracion en el programa de vigilancia de la eventual presencia de jabalies y cerdos asilvestrados y
medidas de seguridad bioldgica respecto a los cerdos domésticos y jabalies en cautiverio

Sobre la base de la informacion suministrada en el expediente y en las respuestas de Rumania a las
preguntas adicionales formuladas, el Grupo reconoci6 que el pais tiene conocimientos actualizados sobre
los rebafios de cerdos domésticos y jabalies en cautiverio en el pais y sobre la poblacion y héabitat de los
jabalies, y que existia una legislacién nacional relativa a la notificacion de la peste porcina clasica en los
jabalies del pais.

El Grupo considerd que, en general, se habia aportado suficiente informacion sobre el programa de
vigilancia del sector de cria de traspatio considerando también que todos los cerdos son identificados. En
respuesta a una pregunta del Grupo, Rumania confirmé que era posible transportar las cerdas y verracos
desde la explotacion de origen y también se utilizaba cominmente la inseminacién artificial; sin embargo,
no dio aclaraciones sobre las medidas de seguridad bioldgica tomadas en esos casos. Por lo tanto, el
Grupo recomend6 que se hicieran mejoras, en particular en las explotaciones de traspatio, de las medidas
de seguridad bioldgica, el control de movimientos y la vigilancia seroldgica de los animales
reproductores, y pidi6 que se aportasen pruebas a la OIE de los progresos y mejoras al respecto cuando se
reconfirme el estatus respecto a la peste porcina clasica.

viii. Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.10

El Grupo convino en que el expediente presentado era conforme al formato del cuestionario del
Articulo 1.6.10.

Conclusion

Considerando la informacion presentada en el expediente, el Grupo concluyé que la solicitud cumplia los
requisitos del Capitulo 15.2 y del cuestionario del Articulo 1.6.10 del Cdédigo terrestre. Por consiguiente,
recomendd que se reconociera a Rumania como pais libre de peste porcina clasica.

El Grupo recomendd también que cuando Rumania solicite la reconfirmacion de su estatus respecto a la peste
porcina clésica, presente pruebas de los progresos y mejoras, en particular en las explotaciones de traspatio, de
las medidas de bioseguridad, el control de movimientos y el incremento de la vigilancia seroldgica de los
animales reproductores.

Otras solicitudes de los Paises Miembros

El Grupo evalué dos solicitudes adicionales de los Paises Miembros para el reconocimiento de su estatus libre
de peste porcina clasica. El Grupo concluy6 que los Paises Miembros no cumplian los requisitos del Cadigo
terrestre y los expedientes se devolvieron a los paises respectivos.
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Actualizacion sobre la revisiéon del Capitulo 15.2 Peste porcina clasica del Codigo sanitario para
los animales terrestres

Se informé al Grupo de la reunion de un Grupo ad hoc encargado de examinar y tratar las observaciones
cientificas recibidas desde la ultima adopcion del Capitulo 15.2 y de actualizarlo basandose en las
recomendaciones del Grupo y de los grupos ad hoc sobre la peste porcina africana y la fiebre aftosa para una
mejor armonizacién. El capitulo habia sido revisado por las Comisiones Especializadas y se habia difundido a los
Paises Miembros para recabar sus comentarios.

Aprobacién del informe
El Grupo ad hoc revisé y modifico el borrador del informe presentado por la redactora. ElI Grupo decidié hacer

circular el informe entre sus miembros por un breve periodo para que lo comentasen antes de su aprobacién. Tras
su difusidn, el Grupo convino en que el informe reflejaba los debates.

.../Apéndices
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Apéndice |
REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR

EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE PORCINA CLASICA
Paris, 8-10 de noviembre de 2016

Mandato

El Grupo ad hoc de la OIE sobre el estatus de los Paises Miembros respecto a la peste porcina clasica (en lo sucesivo, el
Grupo) debera evaluar las solicitudes para el reconocimiento oficial del estatus libre de peste porcina clasica recibidas
de cinco Paises Miembros.

Esto implica que los expertos, miembros de este Grupo deben:

1.

2.

Suscribir el Compromiso de Confidencialidad de informacién de la OIE, si ain no lo han hecho.

Completar el formulario de Declaracién de Intereses ante de la reunién del Grupo y enviarlo a la OIE a la mayor
brevedad posible y al menos dos semanas antes de la reunién.

Evaluar las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de peste porcina
clésica.

a) Antes de la reunioén:

leer y estudiar minuciosamente todos los expedientes que les proporcione la OIE;

tener en cuenta cualquier otra informacién disponible de dominio publico que se considere pertinente para la
evaluacion de los expedientes;

resumir los expedientes segun los requisitos del Cadigo sanitario para los animales terrestres, utilizando el
formulario proporcionado por la OIE;

redactar las preguntas si el andlisis del expediente plantea cuestiones que requieren una aclaracion o datos
complementarios por parte del Pais Miembro solicitante;

enviar el formulario completado y las posibles preguntas a la OIE, al menos una semana antes de la reunién.

b) Durante la reunion:

contribuir al debate con sus conocimientos;

retirarse de los debates y de la toma de decisiones en caso de un posible conflicto de interés;

presentar un informe pormenorizado con objeto de recomendar a la Comisién Cientifica para las
Enfermedades de los Animales el(los) pais(es) o zona(s) que seran reconocido (o no) libres de peste porcina
clasica, indicando eventuales lagunas de informacion o &reas especificas que el Pais Miembro solicitante
debera abordar en el futuro.

c) Después de la reunion:

contribuir por via electrénica a la finalizacion del informe si no se concluy6 durante la reunion.

Comision Cientifica/Febrero de 2017 67



Anexo 12 (cont.) GAH Evaluacion del estatus de los Paises Miembros respecto a la PPC/Noviembre 2016

Apéndice 11

68

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE PORCINA CLASICA
Paris, 8-10 de noviembre de 2016

Temario

Apertura
Aprobacion del temario y designacién del presidente y del redactor del informe

Evaluacion de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de peste
porcina clésica

e Paraguay
¢ Rumania

Actualizacién sobre la revision del Capitulo 15.2 Peste porcina clésica del Codigo sanitario para los animales
terrestres

Aprobacion del informe
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Apéndice 1l

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE PORCINA CLASICA

MIEMBROS

Paris, 8-10 de noviembre de 2016

Lista de participantes

Dr. Trevor W. Drew

Head of Virology Department

VLA Weybridge, Woodham Lane, New Haw
Addlestone, Surrey KT15 3NB

REINO UNIDO

Tel.: +44-1932 3576 37

Fax: +44-1932 3572 39
trevor.drew@ahvla.gsi.gov.uk

Dra. Sophette Gers

Charles River Laboratories Tranent
Edinburgh EH33 2NE

REINO UNIDO

Tel.: +44-0187 56 18 17

Fax: +44-01875 614555
Sophette.gers@crl.com

Mario Eduardo Peiia Gonzalez
Director Técnico de Sanidad Animal
Subgerencia de Proteccion Animal
Instituto Agropecuario Colombiano
Cra41N°17 - 81

Bogota D.C.

COLOMBIA
mario.pena@ica.gov.co

Dr. Luis-José Romero Gonzélez

Jefe de Area de Epidemiologia
Subdireccion General de Sanidad Animal
Ministerio de Agricultura

4 Alfonso XII, 62 Madrid 28071

ESPANA

Tel.: +34-91-347-8351

Fax: +34-91-347-8299
liromero@magrama.es

Dr. Francisco Javier Reviriego Gordejo
Head of Sector

Health & Consumers Directorate-General
DG SANCO/D1

European Commission

Rue Froissart 101-3/72

1040 Brussels

BELGICA
Francisco.Reviriego-Gordejo@ec.europa.eu

REPRESENTANTE DE LA COMISION CIENTIFICA

Dr. Takehisa Yamamoto

National Institute of Animal Health
National Agriculture and Food Research
Organization

Kannondai 3-1-5, Tsukuba, Ibaraki
JAPON, 305-0856

Tel.: +81-29-838-7769

Fax: +81-29-838-7769

mtbook@affrc.go.jp

Dr. Cristobal Zepeda

(invited but could not attend)
Veterinary Attaché
USDA-APHIS-IS Mexico Region
Mexico City

PO Box 9000

MEXICO
cristobal.zepeda@aphis.usda.gov

Dra. Silvia Bellini

Istituto Zooprofilattico Sperimentale della Lombardia

e dell’Emilia Romagna “Bruno Ubertini”
Via Bianchi 9

25124 Brescia

[TALIA

silvia.bellini@izsler.it

SEDE DE LA OIE

Dr. Matthew Stone

Director general adjunto

(Normas Internacionales y Ciencia)
12 rue de Prony

75017 Paris

FRANCIA

oie@oie.int
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DrA. Min Kyung Park

Comisionada

Departamento de Estatus

m.park@oie.int

Dr. Matteo Morini
Comisionado

Departamento de Estatus

m.morini@oie.int
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Anexo 13

Original: Inglés
Noviembre de 2016

INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS DE RIESGO DE LOS PAISES MIEMBROS CON RESPECTO A
LA ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME BOVINA

Paris, 22 — 24 de noviembre de 2016

El grupo ad hoc de Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) encargado de evaluar el estatus de riesgo de los Paises
Miembros (en adelante, el grupo), se reunio en la sede de la OIE, en Paris, del 22 al 24 de noviembre de 2016.

1.

Bienvenida

En nombre de la Dra. Monique Eloit, Directora General de la OIE, el Dr. Matthew Stone, Director General adjunto
“Estandares Internacionales y Ciencia”, dio la bienvenida y agradecié al grupo por su compromiso y amplio
respaldo a los mandatos de la OIE. El Dr. Stone reconocio la labor y el esfuerzo requeridos para la evaluacién de
los expedientes y destacé que el reconocimiento oficial del estatus sanitario constituia una importante actividad
para la OIE.

El Dr. Stone destacé el caracter de reserva y confidencialidad de los expedientes recibidos para el reconocimiento
oficial y agradecié a los expertos el haber firmado las cldusulas de confidencialidad. También mencion6 que, si
alguno de los miembros del grupo tuviera un conflicto de interés a la hora de evaluar un expediente, debia retirarse
del debate y no intervenir en las decisiones correspondientes.

Asimismo, indicé que, de acuerdo con el 6.° Plan Estratégico, la OIE estaba elaborando un nuevo procedimiento
para la seleccion de los miembros de las comisiones especializadas que actualizara y aumentara el grupo de
expertos de la OIE susceptibles de ser llamados para participar en los distintos grupos de trabajo y grupos ad hoc.

El grupo ad hoc y la OIE dieron la bienvenida a los Doctores Ximena Melon, Noel Murray y Torsten Seuberlich
como nuevos integrantes del grupo.

La Dra. Laure Weber-Vintzel, Jefa del Departamento de Estatus, presenté a la Dra. Anna-Maria Baka quien se
integré recientemente al departamento para trabajar en las actividades relacionadas con el reconocimiento oficial
del estatus sanitario.

Adopcién del orden del diay designacién del presidente y del redactor del informe

La Dra. Ximena Melén presidio el grupo y el Dr. Noel Murray, con el apoyo de la secretaria de la OIE, se encargd
de redactar las actas. EI grupo aprobd el orden del dia propuesto.

El mandato, el orden del dia y la lista de participantes figuran en los Anexos I, 11 y 111 respectivamente.

El Dr. Armando Giovannini, quien no pudo estar presente en la reunion, envio previamente por correo electronico
comentarios sobre los expedientes y participo por teleconferencia durante los tres dias del encuentro. La Dra.
Lucie Carrouée-Pook tampoco pudo asistir a la reunion, pero se comunicd por teléfono para debatir aspectos
dentro de su area de pericia.

Evaluacién de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus
de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina (EEB)
3.1. Polonia

En mayo de 2008, se reconocié que Polonia tenfa un estatus de “riesgo controlado de EEB”.
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En octubre de 2016, Polonia presentd un expediente solicitando el estatus de riesgo insignificante de EEB. El
grupo concordd que la informacion recibida estaba basado mayormente en el cuestionario del Articulo 1.6.5.
del Cdédigo Sanitario para los Animales Terrestres (Codigo Terrestre) para los Paises Miembros que
soliciten a una evaluacion formal de su estatus de riesgo de EEB, de acuerdo con los requisitos del Codigo
Terrestre.

El grupo solicité informacion adicional y recibi6 aclaraciones por parte de Polonia. Los puntos tratados
especificamente por el grupo se resumen a continuacion.

a) Seccion 1: Evaluacion del riesgo — Articulo 11.4.2. punto 1

Evaluacidn del riesgo de introduccion del agente de la EEB

El grupo observd que, en los Ultimos siete afios, Polonia habia importado bovinos vivos
exclusivamente de paises con un estatus reconocido de riesgo de EEB. Ademas, de conformidad con
el reglamento de la Unién Europea, Polonia sélo importé harinas de carne y hueso (HCH) o
chicharrones clasificados en dicho reglamento en la Categoria 3 (es decir, material de bajo riesgo
procedente de animales sanos sacrificados apto para el consumo humano, pero que no se destina a
este fin).

Se importaron productos de origen bovino de paises con un estatus de riesgo de EEB indeterminado.

Tras examinar el riesgo de introduccién, el grupo concluyé que el riesgo de que el agente de la EEB
haya entrado en Polonia durante el periodo cubierto por la evaluacién, si bien era muy bajo, no era
insignificante.

Riesgo de reciclaje y amplificacion del agente de la EEB

El grupo reconoci6 que Polonia aplicaba la prohibicién de alimentar rumiantes con proteinas de
mamiferos desde 1999 y que habia ampliado la prohibicién a todos los animales de granja a partir de
2003.

El grupo tomo nota de que se retiraban y eliminaban los materiales especificos de riesgo (MER) y
reconoci6 que la definicion de dichos materiales era coherente con el Articulo 11.4.14. del Codigo
Terrestre. Ademas, observd que los animales muertos y otros subproductos animales se procesaban
Unicamente en plantas de transformacion autorizadas.

El grupo considerd que los parametros de los procedimientos de transformacién cumplian con los
requisitos del Articulo 11.4.19. del Cédigo Terrestre. Los procedimientos de transformacién se
Ilevaron a cabo bajo estricta supervision de los servicios veterinarios del distrito.

Con respecto a la evaluacion de la exposicidn, el grupo concluy6 que existia un riesgo insignificante
de reciclaje y amplificacion del agente de la EEB si es que estuviera presente en la poblacion bovina
de Polonia durante el periodo evaluado.

Nivel apropiado de control e inspeccidn de las prohibiciones relativas a la alimentacion animal

El grupo reconocio que el control y auditoria de las prohibiciones relativas a la alimentacién animal
se basaban en inspecciones y microscopia. Estimé que el programa ofrecia un nivel apropiado de
inspeccion, vigilancia y verificaciébn a través de pruebas que indicaban que el riesgo de
contaminacién cruzada se mitigaba de manera eficaz.

El grupo tomo nota de que, desde hacia al menos ocho afios, habian entrado en vigor la legislacion,
la inspeccion y el control adecuados para la debida implementacion de las prohibiciones relativas a
la alimentacion animal y de que se habia hecho el seguimiento apropiado de las infracciones
detectadas.

b) Vigilancia de acuerdo con los articulos 11.4.20. - 11.4.22.

El Grupo tomé nota de que la vigilancia de la EEB ejercida superaba los requisitos minimos de
vigilancia de tipo B segln el Articulo 11.4.22. del Cédigo Terrestre. Se contabilizaron 409.081 puntos
de vigilancia, en comparacién con un requisito minimo de 150.000 puntos para una poblacién bovina
adulta de 3.022.021 animales mayores de dos afios.
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c)

d)

€)

Otros requisitos — Articulo 11.4.2. puntos 2—4
= Programa de concienciacién

El grupo tomé nota de que el programa de concienciacion se habia iniciado en 2000 y que cumplia
con los requisitos del Cadigo Terrestre.

= Declaracion obligatoria e investigacion

El grupo tom6 nota de que la EEB era una enfermedad de declaracion obligatoria en virtud de la
legislacién en vigor desde 1997 y determind que el sistema de notificacion obligatoria e
investigacion cumplia con los requisitos del Cédigo Terrestre.

= Examenes de laboratorio

El grupo determind que las disposiciones adoptadas para los examenes de laboratorio reunian los
requisitos del Manual Terrestre.

Historial de la EEB en el pais

El grupo tomo nota de que Polonia habia notificado 75 casos de EEB. De acuerdo con la informacion
brindada, la fecha de nacimiento notificada mas reciente para un caso de EEB fue el 24 de noviembre de
2005, y este caso fue detectado en 2012 (es decir que habian transcurrido 11 afios desde el nacimiento
de este bovino).

El grupo observo otro caso de EEB en un animal sacrificado en 2012, en cuyo pasaporte figuraba que
habia nacido en 2007, pero que a partir de una verificacion de la dentadura, se estimé que habia nacido
en 2004. El grupo evalud la informacién brindada y se mostré satisfecho con la investigacion llevada a
cabo para confirmar la edad de este animal. EI grupo reconoci6 que la discrepancia en la edad se habia
seflalado por primera vez durante la inspeccion ante mortem y felicité a Polonia por la eficacia en las
inspecciones ante mortem y por la transparencia demostrada en la presentacion de los detalles de este
caso.

En lineas generales, de acuerdo a la informacion aportada, todos los casos autéctonos de EEB habian
nacido méas de 11 afios antes de la presentacion del expediente. Por lo tanto, Polonia cumple con las
disposiciones del punto 3 b) del Articulo 11.4.3. Se identificaron todos los bovinos criados con los casos
autoctonos de EEB durante el primer afio de vida y que segln las correspondientes investigaciones se
demostr6 que habian consumido los mismos piensos potencialmente contaminados durante ese periodo,
fueron rastreados y aquellos que seguian vivos en el pais fueron completamente eliminados y destruidos.

Cumplimiento con el cuestionario del Articulo 1.6.5.

El grupo acordd que la mayor parte del expediente presentado cumplia con el formato del cuestionario
del Articulo 1.6.5. del Codigo Terrestre para los Paises Miembros.

Conclusiones

Tras examinar la informacion presentada en el expediente y las respuestas de Polonia a las preguntas
planteadas, el grupo concluy6 que la solicitud cumplia con los requisitos del Articulo 11.4.3. y con el
cuestionario del Articulo 1.6.5. del Cddigo Terrestre. Por lo tanto, recomendd que Polonia se
reconociera como pais con un “estatus de riesgo de EEB insignificante”.

3.2. Reino Unido

3.2.1. Consideraciones sobre la zonificacion

En mayo de 2008, el Reino Unido recibio el reconocimiento de “riesgo controlado” de EEB. En
septiembre y octubre de 2016, el Reino Unido presentd dos expedientes solicitando respectivamente el
reconocimiento de Irlanda del Norte y de Escocia como zonas con un estatus de riesgo insignificante
de EEB.

Se llevaron a cabo extensos debates sobre la epidemiologia de la EEB y sobre la relevancia de los
requisitos y definiciones del Codigo Terrestre para un enfoque de zonificacion para esta enfermedad
en particular.
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Hasta la fecha, los esquemas de zonificacién son poco comunes para la EEB. Sélo una zona se habia
reconocido con un estatus de riesgo insignificante de EEB en mayo de 2014, conformada por la
Republica Popular de China, con la exclusién de Hong Kong y Macao.

En referencia al Capitulo 4.3. y el glosario del Codigo Terrestre, una zona designa “una parte de un
pais claramente delimitada, que contiene una subpoblacidn animal con un estatus sanitario particular
respecto de una enfermedad determinada contra la cual se han aplicado las medidas de vigilancia,
control y bioseguridad requeridas para el comercio internacional.” Una subpoblacion designa “una
fraccion particular de una poblacion, identificable por sus caracteristicas zoosanitarias especificas”.

El grupo debati6 los requisitos actuales para los desplazamientos dentro de la Unién Europea desde
los paises con un estatus de riesgo controlado de EEB a los paises con un estatus de riesgo
insignificante de EEB. Dichos requisitos se consideraron similares a los desplazamientos dentro del
Reino Unido.

El grupo considerd que “las medidas de control y bioseguridad” necesarias para definir y mantener
una “subpoblacién con un estatus sanitario diferente” debian apuntar a prevenir la aparicion de
enfermedades especificas en la zona. Por lo tanto, dada la epidemiologia de la EEB y la capacidad de
controlar la exposicion en comparacion con otras enfermedades de declaracion obligatoria, el grupo
estimé que si el riesgo de reciclaje del agente de la EEB demuestra ser insignificante, y si se han
establecido la vigilancia apropiada y los sistemas de identificacion adecuados para distinguir la
subpoblacion, seria posible considerar zonas para el estatus de riesgo de EEB a pesar del riesgo
potencial de entrada del agente de la enfermedad.

3.2.2. Reino Unido (estatus de riesgo insignificante de EEB para la zona de Irlanda del Norte)
El grupo solicitd informacion adicional y recibio aclaraciones de Irlanda del Norte.
a) Evaluacién del riesgo — Articulo 11.4.2. punto 1
= Evaluacion del riesgo de introduccién del agente de la EEB

El grupo reconocid que, en los Gltimos siete afios, Irlanda del Norte habia importado bovinos
vivos Unicamente de paises con un estatus de riesgo de EEB reconocido.

Las harinas de carne y huesos o los chicharrones clasificados en el reglamento de la Union
Europea en la Categoria 1 (mas alto riesgo, principalmente materiales especificos de riesgo) y
en la Categoria 2 (riesgo intermedio, incluyendo los animales muertos) se introdujeron en
Irlanda del Norte desde Gran Bretafia y la RepUblica de Irlanda para destruccién
(transformacion o incineracion).

Se import6 también material clasificado en dicho reglamento en la Categoria 3 (es decir,
material de animales sanos sacrificados apto para el consumo humano, pero que no se destina
a este fin) incluyendo de paises con un estatus de riesgo de EEB “indeterminado”, que
presenta un riesgo insignificante de EEB.

El grupo concluy6 que el riesgo de que el agente de la EEB haya entrado en Irlanda del Norte
durante el periodo cubierto por la evaluacion, si bien era muy bajo, no era insignificante.

» Riesgo de reciclaje y amplificacion del agente de la EEB

El grupo reconocio que Irlanda del Norte aplicaba la prohibicién de alimentar rumiantes con
productos derivados de otros rumiantes desde 1989 y con proteinas derivadas de mamiferos
desde 1994, y que habia ampliado la prohibicion a todos los animales de granja en 1996 hasta
finalmente prohibir la proteina animal (con pocas excepciones) para todos los animales de
granja en 2001.
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El grupo tomé nota de que se retiraban y destruian los materiales especificos de riesgo y
reconoci6 que la definicién de dichos materiales era coherente con el Articulo 11.4.14. del
Codigo Terrestre. Ademas, observd que los animales muertos y otros subproductos animales
se procesaban Unicamente en plantas de transformacién autorizadas.

El grupo observé que todos los materiales clasificados en el Reglamento de la Union Europea
en las Categorias 1 y 2 se transformaban e incineraban o se incineraban directamente.
Destac6 que la incineracion garantizaba su completa destruccién. En consecuencia,
determiné que los métodos empleados por Irlanda del Norte para procesar el material
garantizaban la destruccion de la infectividad.

Con respecto a la evaluacion de la exposicion, el grupo concluyé que existia un riesgo
insignificante de reciclaje y amplificacion del agente de la EEB si es que estuviera presente
en la poblacion bovina de Irlanda del Norte durante periodo evaluado.

= Nivel apropiado de control e inspeccion de las prohibiciones relativas a la alimentacion
animal

A partir de la informacion brindada, el grupo consideré que el programa de control e
inspeccion de las prohibiciones relativas a la alimentacion animal garantiza un alto nivel de
control, supervision y verificacion a través de pruebas que indican que el riesgo de
contaminacion cruzada ha sido y continda siendo mitigado con eficacia.

El grupo observé que, en los Gltimos ocho afios, se habia detectado en las instalaciones de
transformacién un nimero minimo y en disminucion de infracciones, que habian sido objeto
de un seguimiento apropiado.

Asimismo, destacé que no se habia notificado ninguna infraccién relacionada con la
prohibicién de harinas de carne y huesos y chicharrones de rumiantes en las fabricas de
piensos durante los Ultimos ocho afios.

El grupo concluyé que desde hacia al menos ocho afios habian entrado en vigor la
legislacién, la inspeccion y el control adecuados para la debida implementacion de las
prohibiciones relativas a la alimentacién animal.

b) Vigilancia de acuerdo con los articulos 11.4.20. — 11.4.22.

El Grupo tomé nota de que la vigilancia de la EEB ejercida superaba los requisitos minimos de
vigilancia de tipo B segln el Articulo 11.4.22. del Cédigo Terrestre. Se contabilizaron 123.601
puntos de vigilancia, en comparacién con un requisito minimo de 83.450 puntos para una
poblacién bovina adulta de mas de 750.000 animales mayores de dos afios.

c) Otros requisitos — Articulo 11.4.2. puntos 2—4

» Programa de concienciacion

El grupo tomé nota de que el programa de concienciacion se habia iniciado en 1988 y que
cumplia con los requisitos del Codigo Terrestre. El grupo felicité a Irlanda del Norte por su
excelente programa de educacion sobre la EEB.

= Declaracion obligatoria e investigacion

El grupo tomé nota de que la EEB era una enfermedad de declaracion obligatoria en virtud de
la legislacion en vigor desde 1988 y determinG que el sistema de notificacion obligatoria e
investigacion cumplia con los requisitos del Cédigo Terrestre.

= Examenes de laboratorio

El grupo determind que las disposiciones adoptadas para los examenes de laboratorio reunian
los requisitos del Manual Terrestre.
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d) Historial de la EEB en el pais

El grupo tomo nota de que Irlanda del Norte habia notificado 2.189 casos de EEB. La fecha de
nacimiento mas reciente notificada para un caso de EEB fue el 10 de junio de 2004, y este caso
fue detectado en 2007. Las investigaciones posteriores determinaron que era posible que el
animal afectado hubiera nacido mas de un afio antes; de hecho, durante la inspeccién en el
matadero con una edad registrada de 31 meses, se sospech6é que el animal era mayor y, por lo
tanto, se efectu6é una muestra para analisis de la EEB. Nuevas investigaciones revelaron que las
marcas auriculares se habian sustituido en la granja de origen en noviembre de 2006 y, a partir
del proceso de calcificacion de la columna vertebral se estimd su edad a mas de 48 meses, es
decir, nacido en 2003 o antes. El grupo consider6 que Irlanda del Norte habia brindado evidencia
documental convincente para respaldar esa conclusién. A pesar de que la identidad del animal no
pudo determinarse en forma concluyente, se implementaron las medidas apropiadas basadas en
el riesgo, teniendo en cuenta la incertidumbre sobre la edad del animal, con el fin de garantizar
que los miembros potenciales de la misma cohorte de nacimiento no pudieran entrar en la cadena
alimentaria. El grupo felicit6 a Irlanda del Norte por la amplia investigacion realizada con el fin
de determinar el origen del fallo en el sistema de identificacion y las posteriores medidas
implementadas.

El grupo determin6 que todos los casos autéctonos de EEB habian nacido mas de 11 afios antes
la presentacion del expediente. Por lo tanto, Irlanda del Norte cumple con las disposiciones del
punto 3 b) del Articulo 11.4.3. Se identificaron todos los bovinos criados con los casos
autoctonos de EEB durante su primer afio de vida y que segin las correspondientes
investigaciones se demostr6 que habian consumido los mismos piensos potencialmente
contaminados durante dicho periodo, fueron rastreados y aquellos que seguia vivos en el pais
fueron completamente eliminados.

e) Cumplimiento con el cuestionario del Articulo 1.6.5.

El grupo acordé que la mayor parte del expediente presentado cumplia con el formato del
cuestionario del Articulo 1.6.5. del Cédigo Terrestre para los Paises Miembros.

f)  Conclusiones

Examinada la informacion presentada en el expediente y las respuestas de Irlanda del Norte a las
preguntas planteadas, el grupo concluyé que la solicitud cumplia con los requisitos del Articulo
11.4.3. y con el cuestionario en el Articulo 1.6.5. del Codigo Terrestre. Por lo tanto, recomendo
que se reconozca a Irlanda del Norte como una zona con un “riesgo insignificante de EEB”.

3.2.3. Reino Unido (estatus de riesgo insignificante de EEB para la zona de Escocia)

El grupo acordd que la informacion recibida respetaba el cuestionario transmitido a los Paises
Miembros que desearon proceder a una evaluacién formal de su estatus de riesgo de EEB, de acuerdo
con los requisitos del Cédigo Terrestre.

El grupo solicitd informacién adicional y recibio aclaraciones por parte de Escocia. Los puntos
tratados especificamente por el grupo se resumen a continuacion.

a) Seccién 1: Evaluacion del riesgo — Articulo 11.4.2. punto 1
= Evaluacion del riesgo de introduccién del agente de la EEB

Segun la informacién recibida, no se introdujeron en Escocia durante los pasados siete afios
harinas de carne y huesos o chicharrones (clasificados en el reglamento de la Unién Europea
en las Categorias 1 y 2). Sélo se introdujo material definido en el reglamento en la Categoria
3 (es decir, material de animales sanos sacrificados apto para el consumo humano, pero que
no se destina a este fin) que representa un riesgo insignificante de EEB.
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El grupo observd que, durante el mismo periodo, todo el ganado bovino, salvo un animal, se
habia importado de paises con un estatus de riesgo de EEB reconocido.

El grupo observd que en Escocia se habian introducido diversas mercancias de otras partes
del Reino Unido, de la Union Europea y de un gran nimero de paises terceros. Toda la
mercancia fue objeto de medidas sanitarias para garantizar que la probabilidad de
introduccidn del agente de la EEB fuera insignificante.

En lineas generales, el grupo concluy6 que el riesgo de que el agente de la EEB haya entrado
en Escocia durante el periodo cubierto por la evaluacion, si bien era muy bajo, no era
insignificante.

= Riesgo de reciclaje y amplificacidn del agente de la EEB

El grupo observé que todos los materiales clasificados en el Reglamento de la Unién Europea
en las Categoria 1 y 2 se transformaban e incineraban o se incineraban directamente. Destaco
que la incineracion garantizaba su completa destruccion. En consecuencia, el grupo
determiné que los métodos empleados por Escocia para procesar el material garantizaban la
destruccidn de la infectividad.

El grupo reconocio que, desde 1988, Escocia aplicaba la prohibicién de alimentar rumiantes
con productos derivados de otros rumiantes y con proteinas derivadas de mamiferos desde
1994, y que habia ampliado la prohibicion a todos los animales de granja en 1996 hasta
finalmente prohibir la proteina animal (con pocas excepciones) para todos los animales de
granja en 2001.

El grupo tomé nota de que se retiraban y eliminaban los materiales especificos de riesgo y
reconoci6 que la definicion de dichos materiales era coherente con el Articulo 11.4.14. del
Codigo Terrestre. Ademas, observd que los animales muertos y otros subproductos animales
se procesaban Unicamente en plantas de transformacidn autorizadas.

En lineas generales, con respecto a la evaluacion de la exposicion, el grupo concluyé que
existia un riesgo insignificante de reciclaje y amplificacion del agente de la EEB si es que
estuviera presente en la poblacién bovina de Escocia durante el periodo evaluado.

= Nivel apropiado de control e inspeccion de las prohibiciones relativas a la alimentacion
animal

El grupo examind la informacién brindada por Escocia relativa a la inspeccion de las fabricas
de piensos y plantas de transformacién durante el periodo 2008-2015. El grupo observé que
se habia detectado un nimero minimo de infracciones y que éstas eran menores.

El grupo consideré que el programa de control y auditoria de las prohibiciones relativas
ofrecia un nivel apropiado de inspeccién, vigilancia y verificacion a través de pruebas que
indicaban que el riesgo de contaminacion cruzada se mitigaba de manera eficaz.

El grupo concluyé que desde hacia al menos ocho afios habian entrado en vigor la
legislacion, la inspeccion y el control adecuados para la debida implementaciéon de las
prohibiciones relativas a la alimentacién animal.

b) Vigilancia de acuerdo con los articulos 11.4.20.-11.4.22.
El Grupo tomo nota de que la vigilancia de la EEB ejercida superaba los requisitos minimos de
vigilancia de tipo B segun el Articulo 11.4.22. del Codigo Terrestre. Se contabilizaron 107.043

puntos de vigilancia, en comparacién con un requisito minimo de 83.450 puntos para una
poblacion bovina adulta de mas de 763.072 individuos mayores de dos afios.
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c) Otros requisitos — Articulo 11.4.2. puntos 2 a 4

»= Programa de concienciacion

El grupo tomé nota de que el programa de concienciacion se habia iniciado en 1988 y que
cumplia con los requisitos del Cédigo Terrestre.

= Declaracién obligatoria y examen de todos los bovinos

El grupo destacé que la EEB era una enfermedad de declaracion obligatoria en virtud de la
legislacién en vigor desde 1988 y determin6 que el sistema de notificacion obligatoria e
investigacion cumplia con los requisitos del Cédigo Terrestre.

= Examenes de laboratorio

Aunque Escocia no tiene un laboratorio para las pruebas de EEB, todas las muestras
colectadas en Escocia las examina uno de los distintos laboratorios de la APHA (Animal and
Plant Health Agency) en funcionamiento en Gran Bretafia. Todos los resultados inconclusos
0 positivos se remitieron a la APHA de Weybridge, que es el laboratorio de referencia del
Reino Unido, de la Unién Europea y de la OIE. El grupo determind que las disposiciones
adoptadas para los exdmenes de laboratorio reunian los requisitos del Manual Terrestre.

d) Historial de la EEB en el pais

El grupo tom6 nota de que Escocia habia notificado 8.493 casos de EEB. Segun la aclaracion de
Escocia, la fecha de nacimiento mas reciente notificada para un caso de EEB fue el 8 de mayo de
2002, y este caso fue detectado en 2007. Lo que significa que todos los casos autéctonos de EEB
habian nacido més de 11 afios antes de la presentacion del expediente. Por lo tanto, Escocia
cumple con las disposiciones del punto 3 b) del Articulo 11.4.3. Se identificaron todos los
bovinos criados con casos autdctonos de EEB durante el primer afio de vida y para el cual las
correspondientes investigaciones indicaron que habian consumido los mismos piensos
potencialmente contaminados durante dicho periodo; aquellos que seguian vivos en el pais
fueron completamente destruidos.

e) Cumplimiento con el cuestionario del Articulo 1.6.5.

El grupo acordé que la mayor parte del expediente presentado cumplia con el formato del
cuestionario del Articulo 1.6.5. del Cédigo Terrestre para los Paises Miembros.

f)  Conclusiones

Tras examinar la informacion presentada en el expediente y las respuestas de Escocia a las
preguntas planteadas, el grupo concluyé que la solicitud cumplia con los requisitos del Articulo
11.4.3. y con el cuestionario en el Articulo 1.6.5. del Codigo Terrestre. Por lo tanto, recomendé
que se reconozca a Escocia como una zona con un “riesgo insignificante de EEB”.

3.3. Solicitudes de otros Paises Miembros

El grupo analizé una solicitud adicional de un Pais Miembro para el reconocimiento del estatus de riesgo
insignificante de EEB, pero concluyo que el pais no cumplia con los requisitos del Codigo Terrestre y el
expediente se devolvio al Pais Miembro.

4. Evaluacion de la informacion brindada por un Pais Miembro con respecto a las investigaciones
realizadas tras la identificacion de un caso de la forma clasica de EEB

= Francia

Tras la confirmacion de un caso autoctono de la forma clésica de EEB en un bovino de cinco afios (nacido en
marzo de 2011), el 25 de marzo de 2016 se suspendio el estatus de “riesgo de EEB insignificante” de Francia.
No obstante, a partir de la documentacion preliminar presentada por el pais, la Comision Cientifica para las
Enfermedades Animales concluyé que Francia cumplia los requisitos del Cadigo Terrestre para recuperar su
estatus previo de “riesgo de EEB controlado”.
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En octubre de 2016, Francia entreg6 a la OIE un informe final de la investigacion sobre la aparicion de este
caso, incluyendo la fabricacion y la trazabilidad de los piensos usados en la granja de nacimiento. Pese a que la
investigacidn se centré en el periodo probable en que el bovino afectado pudiera haber consumido piensos
potencialmente contaminados (septiembre de 2010 — diciembre de 2013), no se identificé ningln factor de
riesgo que pudiera haber brindado una explicacion plausible de la exposicidn al agente de la EEB. Como
resultado, no se determiné el origen de este caso nacido muchos afios después de la prohibicién de la
alimentacion.

Se identificaron a todos los bovinos nacidos dentro de los doce meses anteriores o posteriores al nacimiento del
caso de EEB o que fueron criados el primer afio de vida junto con este caso durante su primer afio de vida, al
igual que a la progenie del caso de EEB nacida dos afios antes de su muerte. Entre estos animales, 53 seguian
vivos, se sacrificaron y se destruyeron por completo. A solicitud del grupo, Francia aclar6 que este animal
habia nacido y se habia criado en la misma granja y que los otros casos de EEB no se habian asociado con
dicha explotacion. El grupo estimé que la investigacion se habia llevado a cabo de manera adecuada.

El grupo concluy6 que Francia cumplia con los requisitos del Cédigo Terrestre para el estatus de “riesgo de
EEB controlado”.

El grupo destaco que se habian notificado casos de la forma clasica de EEB en animales nacidos después de la
prohibicion de la alimentacion en Gales e Irlanda en 2015 y en Francia en 2016. Se informé al grupo que la
Comisién Europea habia solicitado a la Agencia Europea de Seguridad Alimentaria una opinion cientifica
acerca de los casos de EEB nacidos después de la prohibicién completa de alimentar a los rumiantes de harinas
de carne y huesos derivadas de rumiantes (2001). EFSA entregara su informe hacia el 30 de junio de 2017.

El grupo enfatiz6 que, en tales circunstancias, la suspension del estatus de riesgo de EEB insignificante podia
constituir una medida desproporcional respecto al nivel de riesgo asociado con la aparicion de uno o pocos
casos de la forma clésica de EEB en uno o pocos animales nacidos después de la prohibicion, en particular si se
consideran las medidas sanitarias que siguen implementandose.

5. Consideraciones acerca del Capitulo 11.4. del C6digo Terrestre sobre la EEB

El Grupo fue informado de los adelantos logrados por otro grupo ad hoc en la revisién del Capitulo 11.4. del
Cadigo Terrestre. El grupo examiné las disposiciones de este capitulo sobre la EEB y del cuestionario transmitido
a los Paises Miembros que solicitan una evaluacion formal de su estatus de riesgo de EEB (Articulo 1.6.5. del
Cadigo Terrestre) y Capitulo 2.4.5. del Manual Terrestre, a saber:

Disposiciones de vigilancia para la categoria del estatus de riesgo de EEB (Capitulo 11.4. del Cédigo Terrestre)

El grupo debati6 la pertinencia de los requisitos de vigilancia para los paises que tenian un riesgo insignificante de
introduccidn del agente de EEB durante al menos un periodo de incubacion junto con un riesgo insignificante de
exposicion. En su opinién, es probable que para dichos paises los requisitos de vigilancia existentes no s6lo sean
desproporcionados con respecto al nivel real de riesgo, sino también que constituyan una barrera injustificada para
la restitucion del riesgo de EEB insignificante. El grupo exploré dos opciones:

- un procedimiento acelerado que permitiria que estos paises acumularan los puntos de vigilancia requeridos
durante un periodo inferior a siete afios;

- un nivel de vigilancia inferior que consistiria en pruebas clinicas realizadas en animales sospechosos y
muertos, sin un objetivo especifico con respecto a los de puntos de vigilancia.

Estas opciones se transmitiran a consideracion del grupo ad hoc encargado de revisar el capitulo de la EEB
durante su proxima reunion.

Otras consideraciones sobre el Capitulo 11.4. del CAdigo Terrestre

Con respecto al cuadro 1 en el Articulo 11.4.22., el grupo observé que los objetivos de puntos de vigilancia se
brindaban para una poblacion bovina adulta superior a un millén, igual a un millén, y entre 900,001 y un millén, al
igual que para las poblaciones méas pequefias. El grupo recomendd que se suprimiera el objetivo de puntos de
vigilancia para una poblacion bovina adulta de un millén exactamente (segunda linea del cuadro).
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Cuestionario transmitido a los Paises Miembros que deseen realizar una evaluacién formal de su estatus de riesgo
de EEB (Articulo 1.6.5. del Cadigo Terrestre) (Cuestionario sobre la EEB)

El grupo sefialé que, para algunos paises, resultaria dificil aportar pruebas documentadas con un nivel de detalle
suficiente en respuesta a todas las preguntas del cuestionario sobre la EEB. El grupo determind que se debia
permitir cierta flexibilidad, siempre y cuando los resultados generales de la evaluacion del riesgo fueran
coherentes con el nivel de riesgo de EEB solicitado, y que demuestren el cumplimiento de los Articulos 11.4.2. y
11.4.3.

El grupo reiteré que, con frecuencia, los Paises Miembros malinterpretaban y completaban de manera incorrecta
los cuadros 5.d, 5.e, 5.f y 5.g. Sin embargo, observd y agradecié que el anterior grupo ad hoc ya hubiese propuesto
una revision para aprobacion de la Comision Cientifica.

Capitulo 2.4.5. del Manual Terrestre

En lo que se refiere al Capitulo 2.4.5. del Manual Terrestre, el grupo destacé que la histopatologia ya no constituia
un método de seleccion. No obstante, puede que para algunos paises resulte compleja la implementacion de otros
métodos de diagndstico. El grupo consideré que se podian adaptar los valores de los puntos de vigilancia para
tener en cuenta la baja sensibilidad de esta prueba. Cabe destacar que no se ha establecido exactamente la
sensibilidad de la histopatologia en comparacién con otras pruebas que figuran en el Manual Terrestre en los
diferentes grupos de vigilancia y que se necesita determinar las necesidades. Se tendra que establecer la viabilidad
de los estudios destinados a determinar la sensibilidad de la histopatologia.

Finalizacién y adopcién del proyecto del informe

El grupo reviso y modifico el proyecto de informe transmitido por el relator. El grupo reconocié que el informe
reflejaba los debates.

.../Anexos

Comisién Cientifica/Febrero de 2017



GAH encargado de evaluar el estatus de riesgo de los Paises Miembros con respecto a la EEB/Nov. de 2016 Anexo 13 (cont.)

Anexo |

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO

DE EVALUAR EL ESTATUS DE RIESGO DE LOS PAISES MIEMBROS CON RESPECTO A

LA ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME BOVINA

Paris, 22-24 de noviembre de 2016

Mandato

Se espera que el grupo ad hoc encargado de evaluar el estatus de riesgo de los Paises Miembros con respecto a la EEB
evalle las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial de la categoria de riesgo insignificante de
EEB de:

Polonia
Reino Unido (estatus de riesgo para una zona— Irlanda del Norte-)
Reino Unido (estatus de riesgo para una zona— Escocia-)

Igualmente, se espera que el grupo evalle la informacion presentada por Francia asociada con la identificacion en 2016
de un caso de la forma clésica de EEB en un bovino nacido en 2011.

Esto implica que los expertos integrantes de este grupo:

1.
2.

firmen la clausula de la OIE de confidencialidad de la informacién, si no lo han hecho antes;

completen antes de la reunion del grupo el formulario de declaracién de intereses y lo envien a la OIE tan pronto
como sea posible y al menos dos semanas antes del encuentro;

evallen las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial de la categoria de riesgo
insignificante de EEB:

a)

b)

antes de la reunion:

lean y estudien en detalle todos los expedientes transmitidos por la OIE;

tengan en cuenta toda informacidon disponible en el ambito publico y que sea considerada pertinente en la
evaluacion de los expedientes;

resuman los expedientes de acuerdo con los requisitos del Cddigo Terrestre, usando el formulario de la OIE;

redacten las preguntas que puedan surgir durante el analisis y que necesiten aclaraciones o detalles
adicionales por parte del Pais Miembro;

envien a la OIE el formulario completo y las eventuales preguntas al menos una semana antes de la reunion;

durante la reunién:

aporten sus conocimientos durante el debate;
se retiren de los debates y de la toma de decisiones si existe un posible conflicto de intereses;

entreguen un informe detallado destinado a recomendar a la Comision Cientifica los paises o zonas que se
reconoceran con un estatus de riego de EEB y a identificar cualquier brecha en la informacion o en las
areas especificas que el Pais Miembro solicitante necesite tratar en el futuro.

después de la reunion:

participar por correo electrénico en la finalizacién del informe, si no se ha podido terminar durante la
reunion.
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Anexo 1

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS DE RIESGO DE LOS PAISES MIEMBROS CON RESPECTO A
LA ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME BOVINA

Paris, 22-24 de noviembre de 2016

Orden del dia

1. Bienvenida
2. Adopcidn del orden del dia y designacion del presidente y del redactor del informe

3. Evaluacion de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus de
riesgo de EEB

3.1. Polonia
3.2. Reino Unido

o Reino Unido (estatus de riesgo para una zona -Irlanda del Norte-)
o Reino Unido (estatus de riesgo para una zona -Escocia-)
O
4, Evaluacion de la informacion brindada por un Pais Miembro con respecto a las investigaciones
realizadas tras la identificacion de un caso de la forma clasica de EEB

o Francia

5. Consideraciones acerca del Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre sobre la EEB

6. Finalizacion y adopcion del informe
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Anexo 111

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO
DE EVALUAR EL ESTATUS DE RIESGO DE LOS PAISES MIEMBROS CON RESPECTO A
LA ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME BOVINA

MIEMBROS

Paris, 22-24 de noviembre de 2016

Lista de participantes

Dr. Armando Giovannini

(por teleconferencia)

Istituto Zooprofilattico Sperimentale
dell'Abruzzo e del Molise "G. Caporale"
Via Campo Boario, 64100 Teramo
ITALIA

Tel: (39 0861) 33 24 27

Fax (39 0861) 33 22 51
a.giovannini@izs.it

Dr. Shigeki Yamamoto

Tokai University,

School of Marine Science and Technology,
Department of Fisheries, Course of Food
Sc1ence, 3-20-1, Orido, Shimizu-ku,
Shizuoka-city, Shizuoka, 424-8610, JAPON
Tel: 81 54 334 0411

Fax: 81 54 337 0239
syamamoto@tokai-u.jp

Dra. Ximena Melon

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad
Agraolimentaria (SENASA)

Paseo Colon 367, CABA (1063)
ARGENTINA

Tel: +54-11-4121 5425
xmelon@senasa.gob.ar

Prof. Torsten Seuberlich

University of Bern

Bremgartenstrasse 109A

3012 Bern

Tel: +41 31631 2206

Fax +41-31 631 25 38

SUIZA
torsten.seuberlich@vetsuisse.unibe.ch

Dr. Noel Murray

Canadian Food Inspection Agency
1400 Merivale Road, Ottawa, K1A0Y9,
Ontario

CANADA

Tel. (1613) 773 5904
Noel.Murray@inspection.gc.ca

Dra. Lucie Carrouée-Pook

(invitada por no pudo asistir, consultada
por teléfono)

Comision Europea

B-1049 Bruselas

BELGICA

Tel: (32-2) 2964075

Lucie. CARROUEE@ec.europa.eu

REPRESENTANTE DE LA COMISION CIENTIFICA PARA LAS ENFERMEDADES ANIMALES

Dr. Baptiste Dungu

MCI-Sante Animale

26 Dalrymple Crescent

Edinburgh EH9 2NX

Escocia

REINO UNIDO

Tel: +212 523 30 31 32

Fax: +212 523 30 21 30
B.DUNGU@mci-santeanimale.com

SEDE DE LA OIE

Dr. Matthew Stone
Director general adjunto
m.stone@oie.int

Dra. Laure Weber-Vintzel
Jefa

Departamento de Estatus
|.weber-vintzel@oie.int
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Dra. Morgane Dominguez

Comisionada

Departamento de Estatus

m.dominguez@oie.int

Dra. Anna-Maria Baka

Comisionada

Departamento de Estatus

am.baka@oie.int
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Anexo 14

Original: Inglés
Diciembre de 2016

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE EQUINA

Paris, 6-8 de diciembre de 2016

El Grupo ad hoc de la OIE encargado de evaluar el estatus sanitario de la PE (PE) los Paises Miembros PE(en lo
sucesivo, el Grupo) se reunio en la sede de la OIE del 6 al 8 de diciembre de 2016.

1.

Apertura

El Dr. Jean-Philippe Dop, Director general adjunto para Normas Internacionales y Ciencia, Asuntos Institucionales
y Acciones Regionales, dio la bienvenida al Grupo en nombre de la Dra. Monique Eloit, Directora general de la
OIE, agradeciéndole su compromiso y amplio apoyo para el cumplimiento de los mandatos de la OIE.

El Dr. Dop reconocié la dedicacion y esfuerzo que se requiere para la revision de los expedientes y destacé que el
reconocimiento oficial del estatus sanitario es una actividad importante para la OIE.

El Dr. Dop destaco que, en consonancia con los objetivos del 6° Plan Estratégico de la OIE, estaba revisando el
procedimiento para la seleccion de los miembros de las Comisiones especializadas y la designacion de los expertos
de los grupos de trabajo y los grupos ad hoc. El Dr. Dop hizo hincapié en que la revision del procedimiento para la
seleccion de los expertos de la OIE tenia por finalidad mejorar la transparencia en la seleccién de los expertos y
ofrecer una oportunidad para actualizar e incrementar el grupo de expertos de la OIE que podrian ser invitados a
participar en los diferentes grupos de trabajo y grupos ad hoc.

El Dr. Dop actualiz6 al Grupo sobre las demés actividades de importancia para la OIE, por ejemplo, en el &mbito
de la resistencia a los antimicrobianos, la influenza aviar de alta patogenicidad asi como la Estrategia Mundial
para el Control y Erradicacién de la Peste de Pequefios Rumiantes.

El Grupo y la OIE dieron la bienvenida a los Drs. Evan Sergeant y Javier Castillo-Olivares como nuevos
miembros del Grupo.

La Dra. Laure Weber-Vintzel, jefe del Departamento de Estatus, present6 al Dr. Matteo Morini, quien se incorpor6
recientemente a dicho departamento para dedicarse a las actividades relacionadas con el reconocimiento oficial del
estatus sanitario.

El Dr. Brickner, presidente de la Comisién Cientifica para las Enfermedades de los Animales, invité al Grupo a
que tuviese en cuenta las capacidades de los paises para mantener el estatus libre a la hora de evaluar los
expedientes (por ejemplo, capacidad para diagnosticar, declarar y responder a la incursion de la enfermedad).

Aprobacién del temario y designacion del presidente y del redactor

La Dra. Beverley Parker presidié la reunion y el Dr. James MacLachlan se encarg6 de redactar el informe, con el
apoyo de la Secretaria de la OIE. EI Grupo aprob6 el temario propuesto.

El temario y la lista de participantes se adjuntan como apéndices | y Il, respectivamente.
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Evaluacion de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus
libre de PE

El Grupo evalud tres solicitudes adicionales de los Paises Miembros para el reconocimiento de su estatus libre de
PE. El Grupo concluy6 que dos solicitudes no cumplian los requisitos del Cddigo Terrestre y los expedientes se
devolvieron a los paises respectivos.

En febrero de 2017, la Comisién Cientifica acordd provisionalmente que el tercer pais miembro cumple con los
requisitos para ser reconocido como libre de la Peste Equina en conformidad con el articulo 12.1.2. del Cddigo
Sanitario para los Animales Terrestres (“Cadigo Terrestre ). Sin embargo, la Comisién Cientifica consider6 que
solo se podia tomar una decision final después de una visita in-situ. Ademas, la Comisién Cientifica hizo énfasis
en que una evaluacion de seguimiento de PVS seria muy beneficiosa para evaluar las capacidades actuales de los
Servicios Veterinarios. Por lo tanto, la solicitud quedara pendiente hasta que finalice la evaluacion.

Por otra parte, el Grupo discutio los comentarios formulados por otro Pais Miembro sobre la evaluacion de su
solicitud realizada en enero de 2016. Sin embargo, a falta de un expediente actualizado sobre las actividades
Ilevadas a cabo desde la presentacion del expediente anterior y de una solicitud formal para el reconocimiento del
estatus libre de PE, el Grupo no estuvo en condiciones de volver a evaluar la situacion de este pais.

Consideraciones relativas al Capitulo 12.1 sobre la PE del Cddigo Sanitario para los Animales
Terrestres

El Grupo discutio las disposiciones respecto a la Peste Equina contenidas en el Capitulo 12.1. del Cédigo
Terrestre. A recomendacion de la Comision Cientifica, el presente informe no contempla los comentarios
correspondientes a la discusion del Grupo y seran puestos en circulacidén posteriormente, una vez la Comision
Cientifica haya finalizado la armonizacion de los requisitos para obtencion de estatus libre de aquellas
enfermedades que puedan ser reconocidas oficialmente.

Consideraciones relativas al estatus libre de PE y a las zonas libres de enfermedades equinas
(EDFZ2)

El Grupo debatié si debia ser obligatorio tener un estatus libre de PE reconocido oficialmente como prerrequisito
para el establecimiento de una zona EDFZ. El Grupo convino en que era competencia del pais que establece la
zona EDFZ identificar la lista de enfermedades pertinentes para las cuales se declara la zona libre con un
procedimiento de autodeclaracién. Si la PE se incluye en la lista de enfermedades para las cuales la zona es
declarada libre, entonces se requiere el reconocimiento oficial por la OIE del estatus libre de PE, y para las demas
enfermedades pertinentes para la zona EDFZ, es suficiente la autodeclaracion.

Aprobacién del informe

El Grupo examind y modificé el borrador del informe presentado por el redactor y decidié hacerlo circular por via
electrénica para recabar los comentarios antes de la aprobacion final. EI Grupo convino en que el informe reflejaba
los debates.

.../Apéndices
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Apéndice |

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PE
Paris, 6-8 de diciembre de 2016

Mandato

El Grupo ad hoc de la OIE sobre el estatus de la Peste Equina (PE) de los Paises Miembros (en lo sucesivo, el Grupo)
debera evaluar las solicitudes para el reconocimiento oficial del estatus libre de PE recibidas de tres Paises Miembros.

Esto implica que los expertos, miembros de este Grupo, deben:

1.

2.

Suscribir el Compromiso de Confidencialidad de informacion de la OIE, si ain no lo han hecho.

Completar el formulario de Declaracién de Intereses antes de la reunién del Grupo y enviarlo a la OIE a la mayor
brevedad posible y al menos dos semanas antes de la reunién.

Evaluar las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de PE.

a) Antes de la reunion:

leer y estudiar minuciosamente todos los expedientes que les proporcione la OIE;

tener en cuenta cualquier otra informacion disponible de dominio publico que se considere pertinente para la
evaluacion de los expedientes;

resumir los expedientes segun los requisitos del Cédigo sanitario para los animales terrestres, utilizando el
formulario proporcionado por la OIE;

redactar las preguntas si el andlisis del expediente plantea cuestiones que requieren una aclaracion o datos
complementarios por parte del Pais Miembro solicitante;

enviar el formulario completado y las posibles preguntas a la OIE, al menos una semana antes de la reunién.

b) Durante la reunion:

contribuir al debate con sus conocimientos;

retirarse de los debates y de la toma de decisiones en caso de un posible conflicto de interés;

presentar un informe pormenorizado con objeto de recomendar a la Comision Cientifica para las
Enfermedades de los Animales el(los) pais(es) o zona(s) que seran reconocidos (0 no) libres de PE, indicando
eventuales lagunas de informacion o areas especificas que el Pais Miembro solicitante debera abordar en el
futuro.

c) Después de la reunion:

contribuir por via electrénica a la finalizacion del informe si no se concluy6 durante la reunion.
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Apéndice 11
REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
El ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE EQUINA
Paris, 6-8 de diciembre de 2016
Temario
1. Apertura
2. Aprobacion del temario y designacion del presidente y del redactor del informe
3. Evaluacién de las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de peste
equina
4. Consideraciones relativas al Capitulo 12.1 sobre la PE del Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres
5. Consideraciones relativas al estatus libre de PE y a las zonas libres de enfermedades equinas (EDFZ)
6. Aprobacion del informe
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Apéndice |11

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
El ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE EQUINA

MIEMBROS

Paris, 6-8 de diciembre de 2016

Lista de participantes

Dr. Javier Castillo Olivares

The Pirbright Institute

Ash Road, Pirbright, Woking,

GU24 ONF

REINO UNIDO

Tel.: 44 (0)1483 232441 ex 1081
javier.castillo-olivares@pirbright.ac.uk

Dra. Beverley Parker

Equine Health Fund,

Wits Health Consortium

No 8 Blackwood Avenue, Parktown,
Johannesburg, 2193

SUDAFRICA

Tel.: (27-82) 578-7044
bevz@agnet.co.za

Dr. Alf-Eckbert Fiissel

Acting Head of Unit, DG SANTE/G2
European Commission

Rue Froissart 101-3/67 - B-1040 Brussels
BELGICA

Tel.: (32) 229508 70

Fax: (32) 2 295 3144
alf-eckbert.fuessel@ec.europa.eu

Dr. Evan Sergeant

AusVet Animal Health Services
Orange NSW 2800
AUSTRALIA

Tel.: (61) 2 6362 1598

Fax: (61)7 4688 2699
evan@ausvet.com.au

Representante de la Comisidn Cientifica

Dr. James MacLachlan

Department of Pathology, Microbiology and
Immunology

School of Veterinary Medicine

University of California

Davis, California 95616-8739

ESTADOS UNIDOS

Tel.: (1.530) 754 8125

Fax: (1.530) 752 3349
njmaclachlan@ucdavis.edu

Dr. Stéphan Zientara
ANSES/INRA/ENVA

Directeur de 'UMR 1161

23 Avenue du Général de Gaulle
94703 Maisons-Alfort

FRANCIA

Tel.: (33) 14396 7280
s.zientara@vet-alfort.fr

Dr. Gideon Briickner (presidente)
30 Schoongezicht

1 Scholtz Street

Somerset West 7130
SUDAFRICA

Tel.: (27) 218 516 444

Celular: (27) 83 310 2587
gkbruckner@gmail.com

SEDE DE LA OIE

Dr. Jean-Philippe Dop
Director general adjunto
oie@oie.int

Dra. Laure Weber-Vintzel
Jefe

Departamento de Estatus
|.weber-vintzel@oie.int
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Dra. Morgane Dominguez

Oficial de proyecto

Departamento de Estatus

m.dominguez@oie.int

Dr. Matteo Morini

Comisionado

Departamento de Estatus

m.morini@oie.int
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Original: Inglés
Diciembre de 2016

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE DE PEQUENOS RUMIANTES
Paris, 13-14 de diciembre de 2016

El Grupo ad hoc de la OIE encargado de evaluar el estatus sanitario de los Paises Miembros respecto a la peste de
pequefios rumiantes (en lo sucesivo, el Grupo) se reunié en la sede de la OIE del 13 al 14 de diciembre de 2016.

1. Apertura

El Dr. Matthew Stone, Director general adjunto de la OIE para Normas Internacionales y Ciencia, dio la
bienvenida al Grupo en nombre de la Dra. Monique Eloit, Directora general de la OIE, y le agradecié su
compromiso y apoyo a la Organizacion, en particular respecto a la importante labor de reconocimiento oficial del
estatus sanitario.

El Dr. Stone subray6 el caracter sensible y confidencial de los expedientes recibidos para reconocimiento oficial y
agradecio a los expertos por haber suscrito el formulario de compromiso de confidencialidad, asi como por la
declaracion de eventuales conflictos de interés. Recordd que en caso de que algin miembro del Grupo tuviese un
posible conflicto de interés en la evaluacion de un expediente, debia declararlo y retirarse de los debates del asunto
en cuestion.

El Dr. Stone recalcd que los procedimientos para el reconocimiento oficial del estatus sanitario implicaban la
credibilidad cientifica de la OIE, que se habia comprometido a mejorar la transparencia en todas las etapas del
procedimiento. Por lo tanto, hizo hincapié en el valor de un informe pormenorizado sobre las evaluaciones como
principal canal para comunicar las razonas de las decisiones a la Comision Cientifica para las Enfermedades de los
Animales (Comision Cientifica) y a los Paises Miembros. Ademas, alentd al Grupo a seguir proporcionando
observaciones detalladas a los paises con resultados negativos para ayudarles a identificar las principales lagunas y
los puntos por mejorar, asi como recomendaciones informativas a aquellos paises con resultados positivos para
continlien mejorando.

El Dr. Stone sefialé igualmente que, de acuerdo al 6° Plan estratégico, la OIE estd trabajando en la mejora del
procedimiento para la seleccion de los miembros de las Comisiones Especializadas: el nuevo procedimiento
ofreceria la oportunidad de actualizar y aumentar el nimero de expertos de la OIE que podrian ser invitados a
participar en los diferentes grupos ad hoc. Menciond también la labor prevista para los préximos afios en relacion
con el Programa de erradicacion mundial de la peste de pequefios rumiantes y dio la bienvenida, en nombre del
Grupo, al Dr. Jean-Jacques Soula, coordinador de la OIE de la Secretaria conjunta para la puesta en marcha de la
estrategia de control y erradicacion de esta enfermedad, quien participd en la reunion del Grupo en calidad de
observador.

2. Aprobacién del temario y designacion del presidente y del redactor del informe

El Dr. Henry Wamwayi presidio la reunidn, y el Dr. Michael Baron se encargd de la redaccién del informe, con el
apoyo de la Secretaria de la OIE. EI Grupo aprobé el temario propuesto.

El mandato, el temario final y la lista de participantes se adjuntan como apéndices I, 11 y I11.
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Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento oficial de su estatus libre
de peste de pequefios rumiantes

3.1 Botsuana

En agosto de 2016, Botsuana present6 una solicitud para el reconocimiento oficial de su estatus libre de peste
de pequefios rumiantes (PPR) basandose en razones histéricas. EI Grupo pidié informacion complementaria y
recibid las aclaraciones de Botsuana.

a)

b)

c)

d)

Declaracion de enfermedades animales

El Grupo consideré que Botsuana habia demostrado celeridad y regularidad en su declaracién oportuna
de las enfermedades animales y que habia presentado con regularidad a la OIE los informes solicitados.
También tomd nota de la transparencia demostrada por el pais en la lucha contra la fiebre aftosa.
Después de haber examinado la informacion suministrada por Botsuana al Sistema Mundial de
Informacion Sanitaria de la OIE entre 2005 y 2016, el Grupo reconocié que la peste de pequefios
rumiantes era de declaracion obligatoria en el pais durante al menos los Gltimos diez afios.

Servicios veterinarios

El Grupo examind la cadena de mando establecida en Botsuana desde la Autoridad veterinaria hasta el
terreno: para facilitar la lucha contra las enfermedades y la prestacion de servicios veterinarios,
Botsuana esta dividida en distritos, cada uno de ellos bajo la supervision de un veterinario; cada distrito
esta subdividido a su vez en subdistritos dirigidos por veterinarios; y los subdistritos estan compuestos
por zonas de extension dirigidas por técnicos de sanidad animal que poseen diplomas o certificados de
Sanidad Animal.

El Grupo aprecié asimismo la organizacion de reuniones periodicas entre los productores y los técnicos
de sanidad animal en las zonas de extensién. A pedido del Grupo, Botsuana presentd informacién
complementaria sobre el sistema establecido para la identificacion y registro de los pequefios rumiantes
domésticos: cada afio se efectla un censo de la poblacién de pequefios rumiantes, y los Servicios
veterinarios registran los resultados. ElI Grupo concluyé que la Autoridad veterinaria poseia
conocimientos actualizados y autoridad sobre todos los rebafios ovinos y caprinos del pais.

Se informd al Grupo de que Botsuana habia recibido una misiéon de la OIE de evaluaciéon PVS
(Prestaciones de los Servicios Veterinarios) en 2010, seguida de una misién de analisis de brechas PVS
en 2011, y considerd que los Servicios veterinarios cumplian los requisitos exigidos a un pais libre de
peste de pequefios rumiantes.

El Grupo tomd nota de que se habian establecido programas continuos de concienciacion general sobre
las enfermedades animales, aunque no un programa especifico para la peste de pequefios rumiantes.
Considerando que el riesgo de propagacion de esta enfermedad hacia el sur y de incursion del virus en
Botsuana no era insignificante, el Grupo recomendé que el pais elaborase programas de concienciacion
especiales sobre la PPR dirigidos a todos los actores involucrados.

Situacidn de la peste de pequefios rumiantes en los Gltimos 24 meses

El Grupo tom6 nota de que no se habia registrado ningln caso de esta enfermedad en Botsuana y que,
por consiguiente, el pais podia acogerse al reconocimiento de la ausencia histérica de infeccion
conforme a lo dispuesto en el Articulo 1.4.6. del Cédigo Terrestre (cf. letra f).

Ausencia de vacunacion en los tltimos 24 meses, sin introduccion de animales vacunados

El Grupo reconocid que la vacunacion contra la peste de pequefios rumiantes nunca se habia aplicado en
Botsuana. Por otra parte, constaté que la importacion de animales susceptibles estaba autorizada en

procedencia de paises vecinos donde la enfermedad esta ausente histéricamente y donde no se aplica la
vacunacion. Por lo tanto, el Grupo concluy6 que no se introducian animales vacunados en Botsuana.
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€)

9)

h)

Importaciéon de rumiantes domésticos y su semen, ovocitos 0 embriones con arreglo a los articulos
pertinentes del Capitulo 14.7.

Botsuana Unicamente habia importado pequefios rumiantes, o sus productos, procedentes de tres paises
histéricamente libres de la peste de pequefios rumiantes, dos de ellos reconocidos oficialmente por la
OIE, y siguiendo a controles estrictos para la importacion, debidamente documentados en el expediente.
Sobre la base del expediente, el Grupo concluy6 que los procedimientos de control de las importaciones
de animales y sus productos eran conformes a los requisitos estipulados en el Cddigo Terrestre.

Vigilancia de la peste de pequefios rumiantes y de la infeccion por PPRV con arreglo a los
Articulo 14.7.27. a 14.7.33. y al Capitulo 1.4.

No se ha registrado ningln brote de peste de pequefios rumiantes en Botsuana. De acuerdo con el
Articulo 1.4.6 del Cddigo Terrestre, y puesto que Botsuana ha cumplido los requisitos 1.a.iii-vi de este
articulo durante al menos los 10 dltimos afios, el pais tiene derecho a solicitar el reconocimiento del
estatus libre de esta enfermedad sin vigilancia especifica del agente causal.

El Grupo reconoci6é que la vigilancia clinica activa se efectia como medida complementaria a la
vigilancia pasiva continua establecida para la deteccion precoz de la enfermedad, con objeto de prevenir
una posible incursién viral de los paises vecinos infectados. ElI Grupo destacé también que Botsuana
habia identificado dos distritos limitrofes con un pais vecino como zonas de alto riesgo de PPR y
efectuaba la vigilancia seroldgica anual de los pequefios rumiantes de esas zonas.

El Grupo tomo nota de que, en 2015 y 2016, el Laboratorio Nacional Veterinario de Botsuana habia
analizado el suero de 1100 ovejas y cabras en el marco del proceso de validacion de un test ELISA de
competicién para la deteccion de la PPR. Del total de muestras de suero, 105 eran positivas (22 de 105)
0 dudosas (77 de 105). Las 105 muestras se enviaron a otro laboratorio para confirmacién y todos los
resultados fueron negativos. El Grupo recibi6 con satisfaccion la iniciativa de reforzar la capacidad de
diagndstico del laboratorio y reconoci6 el valor de estos resultados para demostrar la ausencia de la
PPR.

Con respecto a la fauna silvestre, el Grupo tomo nota de que la vigilancia pasiva, conducida por el
Departamento de Servicios Veterinarios junto con el Departamento de Fauna Silvestre no ha detectado
ningun signo clinico en los animales salvajes susceptibles. Se alentd a Botsuana a incluir la vigilancia
seroldgica de la fauna silvestre, en lo posible, para aumentar las posibilidades de detecciéon de
infecciones subclinicas por el virus de la PPR (VPPR).

El Grupo concluy6 que la vigilancia descrita en el expediente era apropiada a la epidemioldgica y
cumplia los requisitos estipulados en el Cédigo Terrestre.

Medidas reglamentarias para la prevencion, deteccion precoz y control de la peste de pequefios
rumiantes

El Grupo apreci6 que Botsuana participase en acciones conjuntas con los paises vecinos para una mejor
coordinacion en la lucha contra las enfermedades transfronterizas. Botsuana contribuyé al desarrollo de
la estrategia regional para el control de la peste de pequefios rumiantes de la Comunidad de Africa
Meridional para el Desarrollo en respuesta a los brotes surgidos en dos paises vecinos en la regién.

El Grupo tomd nota de la existencia de un plan de emergencia para otras enfermedades, tales como la
fiebre aftosa, que se revisé en 2015 en respuesta a la situacion actual de la enfermedad y las politicas en
la region, pero que Botsuana tenia previsto incluir la PPR. Por lo tanto, el Grupo recomendé que el pais
finalice, con carécter urgente, el plan de emergencia para la PPR y que informe a la OIE cuando esté
disponible.

El Grupo convino en que se habian establecido las medidas reglamentarias necesarias para la
prevencion, deteccion precoz y control de la peste de pequefios rumiantes.

Cumplimiento del cuestionario del Articulo 1.6.9.
El Grupo observd que Botsuana podria haber dado mas detalles y explicaciones mas amplias a algunas

de las preguntas del Articulo 1.6.9. Sin embargo, convino en que el expediente presentado cumplia con
el cuestionario.
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Conclusién

Considerando la informacién presentada en el expediente y las respuestas de Botsuana a las preguntas que se
le formularon, el Grupo concluy6 que la solicitud cumplia los requisitos estipulados en el Capitulo 14.7. y el
cuestionario del Articulo 1.6.9. del Cdédigo Terrestre. Por consiguiente, recomendd que se reconociera a
Botsuana como pais libre de la PPR.

Recomendaciones a Botsuana:
El Grupo recomend6 que:

o Botsuana organice y mantenga programas especiales de concienciacion para la PPR dirigidos a todos
los actores implicados, incluido el Departamento de la Fauna Silvestre y Parques Nacionales;

o Botsuana finalice con caracter de urgencia, el plan de emergencia para PPR e informe a la OIE
cuando esté disponible;

o Botsuana complete el establecimiento y validacion de todas las pruebas de diagndstico necesarias de
la PPR;

o Botsuana incluya vigilancia seroldgica de la fauna silvestre, en lo posible, para mejorar las
posibilidades de deteccion de infecciones subclinicas por VPPR.

4. Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para la validacion de su programa oficial de
control de la peste de pequefios rumiantes

Después de evaluar la solicitud de un Pais Miembro para la validacion de su programa oficial de control de la
peste de pequefios rumiantes, el Grupo concluyd que el Pais Miembro no cumplia los requisitos estipulados en el
Codigo Terrestre y le devolvid el expediente.

5. Informacién sobre la Estrategia mundial para el control y la erradicacion de la peste de
pequefios rumiantes

El Dr. Jean-Jacques Soula, coordinador de la OIE de la Secretaria conjunta FAO-OIE para la PPR, actualizé al
Grupo sobre la puesta en marcha de la Estrategia Mundial para el Control y la Erradicacion de la PPR! (PPR-
GCES), adoptada durante la Conferencia Internacional sobre la PPR organizada por la FAO y la OIE en Abiyan,
Céote d’Ivoire, en abril de 2015, con la participacion de mas de 70 paises. El Dr. Soula indic6 las principales etapas
de la puesta en marcha del PPR-GCES alcanzadas en 2016:

o El establecimiento en abril de la Secretaria conjunta FAO-OIE de lucha contra la PPR, con base en la
sede de la FAO, Roma. La Secretaria esta constituida por el Secretario para la PPR, el Coordinador de la
FAO y el Coordinador de la OIE;

o El desarrollo del Programa mundial de erradicacion de la PPR 2 (PPR-GEP), elaborado mediante un
proceso inclusivo, con la organizacién de una reunion de reflexion en abril en Nagarkot (Nepal), el
establecimiento de un comité de redaccién compuesto por expertos de la FAO, la OIE y expertos
independientes, y la organizacién una reunion de revision por homoélogos en julio en Roma, con
representantes de todas las partes interesadas. El programa PPR-GEP, validado por la administracion de
la FAO y la OIE, se inicié oficialmente el 28 de octubre (comunicado de prensa conjunto FAO-OIE 3) y
fue presentado a los miembros en Roma el 9 de diciembre en un evento organizado paralelamente al 155°
periodo de sesiones del Consejo de la FAO;

o Laorganizacion de las reuniones regionales de hoja de ruta para la PPR en ocho de las nueve regiones de
paises infectados o en riesgo.

En 2017, la Secretaria trabajara en la puesta en marcha de una Estrategia conjunta FAO-OIE para la movilizacién
de recursos de apoyo a la financiacion del PPR-GEP (cuyo costo se estima en 996 millones de délares para el
periodo 2017-2021); el establecimiento de la gobernanza del PPR-GEP, incluyendo el Comité Consultivo para la
PPR y la Red mundial de investigacion y de expertos en PPR (PPR-GREN); vy la finalizacién de la primera y
segunda ronda de las reuniones regionales de hoja de ruta para la PPR.

1 http://www.fao.org/lemergencies/resources/documents/resources-detail/en/c/282777/
2 http://www.fao.org/ppr/en/

3 http://www.oie.int/es/para-los-periodistas/comunicados-de-prensa/detalle/article/oie-and-fao-present-initial-battle-plan-in-global-
campaign-to-eradicate-peste-des-petits-ruminants/
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El Grupo discutio6 la utilizacion del enfoque “epizone” armonizado de las enfermedades transfronterizas para la
erradicacion de la PPR, considerado critico para el éxito del PPR-GEP, y alent6 a la Secretaria de lucha contra la
PPR a promover la colaboracion de los paises vecinos mediante el establecimiento de mecanismos de coordinacién
a nivel nacional y regional.

6. Otros asuntos
Mantenimiento del estatus libre de la peste de pequefios rumiantes (reconfirmacion)

En la reunion se abordaron los requisitos del Capitulo 14.7. del Cddigo Terrestre para el mantenimiento del estatus
libre de la peste de pequefios rumiantes y el Grupo decidié examinarlos mas detenidamente.

Conforme al Articulo 14.7.3 del Cddigo Terrestre, punto 2 y Ultimo pérrafo, los paises o zonas histéricamente
libres de la PPR no estan sujetos a requisitos para su inclusion en la lista de paises o zonas libres de la enfermedad,
mientras que otros paises o0 zonas deben cumplir lo dispuesto en el punto 2, letra b, del mismo articulo. Por
consiguiente, a los paises o zonas libres de PPR por razones histéricas solo se les exige rellenar un formulario
anual de reconfirmacion para mantener su estatus oficialmente libre, sin necesidad de que presenten informacion
de apoyo, en especial respecto a la vigilancia. Este requisito se traduce en el formulario de reconfirmacién anual
del estatus de los Paises Miembros de la OIE respecto a la PPR con la pregunta 7: “Si su pais no es histéricamente
libre de la PPR con arreglo al Articulo 1.4.6, ¢la vigilancia aplicada es de conformidad con los Articulos 14.7.27.
a14.7.33.274

En consecuencia, el Grupo recomend6 que se revisara el Articulo 14.7.3. y después se adaptase el formulario de
reconfirmacion anual del estatus respecto a la PPR para incluir el requisito de que demostrar la existencia de un
programa de vigilancia que permita confirmar el estatus libre.

7. Aprobacion del informe

El Grupo revis6 y modificé el borrador del informe presentado por el redactor y estuvo de acuerdo con que
reflejaba los debates.

.../Apéndices

4 http://www.oie.int/es/sanidad-animal-en-el-mundo/estatus-sanitario-oficial/peste-de-pequenos-rumiantes/
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Apéndice |

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE DE PEQUENOS RUMIANTES
Paris, 13-14 de diciembre de 2016

Mandato

El Grupo ad hoc de la OIE sobre el estatus de los Paises Miembros respecto a la peste de pequefios rumiantes (en lo
sucesivo, el Grupo) debera evaluar las solicitudes para el reconocimiento oficial del estatus libre de la peste de
pequefios rumiantes recibidas de:

- Botsuana;

El Grupo debera evaluar también la solicitud de validacion del programa oficial de control de la PPR recibida de un
Pais Miembro.

Esto implica que los expertos, miembros de este Grupo deben:
1. Suscribir el Compromiso de Confidencialidad de informacion de la OIE, si ain no lo han hecho.

2. Completar el formulario de Declaracion de Intereses antes de la reunién del Grupo y enviarlo a la OIE a la
mayor brevedad posible y al menos dos semanas antes de la reunién.

3. Evaluar las solicitudes de los Paises Miembros para el reconocimiento oficial del estatus libre de la peste de
peste de pequefios rumiantes y para la validacion del programa oficial de control de esta enfermedad

a) Antes de la reunién:
- leer y estudiar minuciosamente todos los expedientes que les proporcione la OIE;

- tener en cuenta cualquier otra informacién disponible de dominio publico que se considere
pertinente para la evaluacién de los expedientes;

- resumir los expedientes segln los requisitos del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres,
utilizando el formulario proporcionado por la OIE;

- redactar las preguntas si el anélisis del expediente plantea cuestiones que requieren una aclaracion
o0 datos complementarios por parte del Pais Miembro solicitante;

- enviar el formulario completado y las posibles preguntas a la OIE, al menos una semana antes de
la reunion.

b) Durante la reunion:
- contribuir al debate con sus conocimientos;
- retirarse de los debates y de la toma de decisiones en caso de un posible conflicto de intereés;

- presentar un informe pormenorizado con objeto de recomendar a la Comision Cientifica para las
Enfermedades de los Animales el(los) pais(es) o zona(s) que seran reconocidos (o no) libres de la
peste de pequefios rumiantes y validar (o no) un programa oficial de control;

- indicar eventuales lagunas de informacién o areas especificas que el Pais Miembro solicitante
debera abordar en el futuro.

c) Después de la reunién:

- contribuir por via electronica a la finalizacion del informe si no se concluy6 durante la reunion.

96 Comisién Cientifica/Febrero de 2017



GAH Evaluacién del estatus de los Paises Miembros respecto a la PPR/Diciembre de 2016 Anexo 15 (cont.)

Apéndice 11

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE DE PEQUENOS RUMIANTES
Paris, 13-14 de diciembre de 2016

Temario
1. Apertura
2. Aprobacion del temario y designacién del presidente y del redactor del informe
3. Evaluacién de la solicitud de un Pais Miembro para el reconocimiento oficial de su estatus libre de la peste de

pequefios rumiantes

a. Botsuana
Evaluacion de la solicitud de un Pais Miembro para la validacion de su programa oficial de control de la PPR
Informacion sobre la implementacion de la Estrategia mundial para el control y la erradicacion de la PPR

Otros asuntos

N o g &

Aprobacion del informe
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Apéndice I11

GAH Evaluacion del estatus de los Paises Miembros respecto a la PPR/Diciembre de 2016

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE ENCARGADO DE EVALUAR
EL ESTATUS DE LOS PAISES MIEMBROS RESPECTO A LA PESTE DE PEQUENOS RUMIANTES
Paris, 13-14 de diciembre de 2016

Lista de participantes

MIEMBROS

Dr. Michael Baron

Institute for Animal Health
Ash Road, Pirbright

Woking, Surrey, GU24 ONF
REINO UNIDO

Tel.: +44-1483 23.24.41

Fax: +44-1483 23.24.48
michael.baron@pirbright.ac.uk

Dra. Geneviéve Libeau

CIRAD-Département Systémes Biologiques UMR «Contrdle des
maladies animales exotiques et emergentes »

TA A-15/G Campus international de Baillarguet

34398 Montpellier Cedex 5

FRANCIA

Tel.: 33 (0)4 67.59 38 50 ou 37 24

Fax: 33 (0)4 67.59.37 50

genevieve.libeau@cirad.fr

OBSERVADOR

Dr. Misheck Mulumba
Agricultural Research Council
Private Bag X05
Onderstepoort 0110

Pretoria

SUDAFRICA

Tel.: (27-12) 529 9338

Fax: (27-12) 565 46 67
mulumbam@arc.agric.za

Dr. Henry Wamwayi
AU-IBAR

P.O. Box 30786 — 00100
Nairobi,

KENIA

Tel.: +254-20 3674 000
Fax: +254-20 3674 341
henry.wamwayi@au-ibar.org
henry.wamwayi@yahoo.com

Dr. Jean-Jacques Soula

OIE Coordinator

Joint FAO -OIE Secretariat for PPR
Via delle terme di Caracalla

00153 Rome

ITALIA

jj.soula@oie.int
REPRESENTANTE DE LA COMISION CIENTIFICA

Dr. Juan Antonio Montafio Hirose

(Invitado pero no pudo asistir)

Director del Centro Nacional de Servicios de Diagndstico en Salud Animal
Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria

Km 37.5 de la Carretera México-Pachuca

Tecdmac, Estado de México

MEXICO

juan.montano@senasica.gob.mx

viro99 1@yahoo.com
SEDE DE LA OIE

Dra. Simona Forcella
Comisionada
Departamento de Estatus
s.forcella@oie.int

D. Matthew Stone
Director general adjunto
12 rue de Prony

75017 Paris

FRANCIA

Tel.: (33) 144151888
Fax: (33) 142 67 09 87
oie@oie.int

Dra. Anna-Maria Baka
Comisionada
Departamento de Estatus

am.baka@oie.int
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Dra. Min Kyung Park
Comisionada
Departamento de Estatus

m.park@oie.int
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Anexo 16

Original: Inglés
Enero 2017

INFORME DE LA REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE
SOBRE RESISTENCIA A LOS AGENTES ANTIMICROBIANOS
Paris, 24 — 26 de enero de 2017

1. Introduccién e informacién preliminar

El Grupo ad hoc encargado de la resistencia a los antimicrobianos se reunié del 24 al 26 de enero de 2017 en la
sede de la OIE, en Paris, Francia.

El Dr. Matthew Stone, director general adjunto de la OIE, dio la bienvenida a los participantes. A continuacion,
recordd que el mundo entero presta cada vez mas atencién al tema de la resistencia a los antimicrobianos (RAM),
asi como al uso de los antimicrobianos (AMU, por sus siglas en inglés), y agradecio al equipo de RAM de la sede
de la OIE por los esfuerzos que despliega para atender dichas cuestiones. En particular, hizo hincapié en el
significativo hito que constituye la publicacion del primer "Informe anual de la OIE sobre el uso de agentes
antimicrobianos en los animales: comprendiendo mejor la situacion mundial®. Por tratarse del primer informe de
este tipo, tiene algunos defectos analiticos que sin duda se irdn subsanando con el paso del tiempo.

El Dr. Stone destaco la importancia del trabajo del Grupo, que incluye la discusién sobre el desarrollo de la
férmula de célculo de la biomasa animal que se usard como denominador para evaluar las tendencias temporales
de AMU. Evaluar dichas tendencias podria ser mas importante en el seno de un pais o regién, mas bien que
compararlas, para informar y trabajar con miras al objetivo global de reducir el uso de los antibi6ticos en los
animales a escala nacional.

El Dr. Stone destaco la importancia de los grupos ad hoc para desarrollar las normas, que es un papel esencial de
la OIE. La labor del Grupo ad hoc encargado de la RAM corresponde a los objetivos destacados por el Sexto Plan
Estratégico de la OIE, que incluye aspectos de gestion de riesgos, transparencia y confianza, y desarrollar
capacidad y la sostenibilidad de los servicios veterinarios nacionales. El trabajo de este grupo también comprende
aspectos de los tres grandes objetivos que describe el plan estratégico, en particular el de excelencia cientifica.
El Dr. Stone concluyé dando las gracias al grupo por sus contribuciones y deseandoles una reunion fructifera.

2. Designacion del presidente y secretario, y aprobacion del orden del dia

El Grupo eligio al Dr. Herbert Schneider como presidente y a los doctores Chris Teale y Carolee Carson para
redactar las actas.

El orden del dia aprobado y la lista de participantes a la reunion figuran respectivamente en los Apéndices | y Il
del presente informe.

3. Intercambio de informacidn sobre cualquier cuestion de interés para el grupo

Los miembros del grupo compartieron las novedades sobre sus regiones y respectivas organizaciones en lo relativo
a las actividades AMU y RAM.

Comision cientifica/Febrero de 2017 99



100

Estado de la segunda fase de colecta de datos sobre el uso de agentes antimicrobianos en
animales entre los Paises Miembros de la OIE

La Dra. Delfy G6chez, comisionada del departamento de Ciencias y nuevas tecnologias, presenté el estado de la
segunda fase de la colecta de datos de los Paises Miembros de la OIE en lo relativo al uso de agentes
antimicrobianos en animales, asi como un andlisis preliminar de dichos datos. Puesto que todavia no habia
vencido el plazo para enviar los informes anuales (31 de enero de 2017), explico que el analisis definitivo se
efectuaria mas adelante e incluiria todos los datos recibidos.

Basandose en esa informacion preliminar, la Dra. Gochez explico que, aunque los paises tenian la posibilidad de
presentar datos para los cuatro afios anteriores, la mayoria de los recibidos eran para 2014, que es el afio que
interesa para esta fase de la colecta de datos.

De los resultados preliminares se desprendia también que solamente 85 Paises Miembros habian respondido hasta
entonces. Las mejoras que se observan en la segunda fase, respecto a la primera, son las siguientes:

e  Once Paises Miembros son participantes nuevos en el proceso de colecta de datos.

e Seis avanzaron desde enviar informacién basica a comunicar cantidades de agentes antimicrobianos en
animales (opciones 1, 2 0 3).

e Nueve avanzaron de laopcion1ala2ola 3.
El Grupo aprecié el elevado nivel de participacion y de cantidad de datos que aportan los Paises Miembros.
Presentacién del trabajo realizado sobre el denominador y plan de trabajo futuro

El Grupo recomendé que la OIE empiece a pasar del formato de hoja de célculo a un sistema de base de datos que
incluya introduccion y andlisis automaticos de los datos, como consecuencia de las decisiones finales sobre la
informacién que incluira el denominador.

La Dra. Lina Awada, epidemidloga veterinaria del departamento de Informacion y analisis de sanidad animal
mundial (WAHIAD) present6 el progreso de la colecta de datos de su departamento como apoyo para el desarrollo
del denominador de biomasa animal para los datos sobre uso de antimicrobianos. La Dra. Awada informé al grupo
de que varios Paises Miembros han empezado a enviar informacion sobre la poblacién animal en funcién de las
subcategorias de aves y porcinos, para el afio 2015. Actualmente, el nimero de paises capaces de enviar estos
datos detallados es limitado, pero, segiin la Dra. Awada, seran pronto mas paises que reporten esta informacion
detallada, puesto que solamente hace un afio que se les solicita.

La Dra. Awada informé que WAHIAD introduciria progresivamente la lista completa de categorias de animales
que propuso el Grupo. Explicé que la plataforma WAHIS (Sistema de informacién sanitaria mundial) est siendo
renovada y que la version nueva facilitard la colecta de datos y la interfaz con otros sistemas. La Dra. Awada
informé que hasta marzo de 2017 se podré tener la posibilidad de solicitar informacién adicional sobre la
poblacion animal para que puedan ser tomados en cuenta en el proceso de renovacion.

El Grupo expreso la necesidad de verificar los datos de censo de WAHIS y el equipo de WAHIAD hizo hincapié
en el trabajo emprendido para despejar las incoherencias detectadas con los Puntos focales nacionales para la
notificacion de enfermedades animales.

El Grupo reconoci6 la variabilidad de los ciclos de produccion y del peso medio de los animales en el mundo y
que los datos pueden no estar facilmente disponibles segun los paises o regiones. EI Grupo convino en que el
perfeccionamiento futuro del denominador tendria por finalidad reducir la incertidumbre y facilitar la deteccion de
las tendencias. Dependiendo de las diferencias observadas, podria ser necesario adaptar el analisis de las especies
de ciclo de vida corto usando célculos regionales o subregionales para los ciclos de produccion y el peso medio.
Sea cual sea la metodologia seleccionada, el Grupo subray6 que el enfoque del denominador debera ser simple y
transparente. EI denominador 6ptimo seria la mejor estimacién de la biomasa anual de animales vivos, con sus
limitaciones claramente ya expresadas.
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El Grupo discutié sobre si se habria que aplicar el peso vivo al momento del tratamiento o el peso vivo al
momento del sacrificio, para desarrollar el denominador. EI Grupo reconoci6é que no es viable colectar el peso
vivo al momento del tratamiento en todo el mundo, por consiguiente, se recomendd usar el peso vivo al momento
del sacrificio. EI Grupo reconoci6 que el peso al momento del sacrificio podria diferir significativamente entre
paises dependiendo de si los pesos reportados eran de animales vivos antes del sacrificio o de pesos en canal. El
Grupo reconoci6 que pueden haber maneras de calcular el peso vivo a partir del peso en canal, y que el peso medio
en canal y los criterios de medicion varian mucho entre regiones. Idealmente, lo mejor seria obtener un peso medio
vivo por especies (y clases de produccion), que se podria calcular en el futuro aplicando un factor de conversion al
peso en canal. Este factor de conversion habra de ser desarrollado por especies y, probablemente, por regiones o
subregiones.

El Grupo debatid sobre si habria que incluir en el célculo del denominador a los animales importados y
exportados. Por simplicidad, se decidié que por el momento no seran incluidos, aunque se debera incluir una
explicacion de esta limitante con el denominador.

Mientras se esta desarrollando el denominador, el Grupo propuso que la OIE aplique un denominador provisional
en la segunda fase de notificacion, que se refinara mas adelante en base a la contribucion de los Paises Miembros.
Dicho denominador provisional se podria generar partiendo de los datos disponibles actualmente. Las clases de
produccion animal incluidas serian las que habia propuesto el Grupo (Apéndice 111). Durante la préxima reunion,
el Grupo ha previsto realizar un andlisis de las fases de produccién para las que se dispone de datos de poblacion,
para calcular los factores ciclicos y los pesos medios por region.

Se podrian usar los siguientes métodos para determinar el denominador provisional:

o Factores de ciclo (para las especies cuyo ciclo de produccidn es inferior a un afio): se podrian determinar
a partir del nimero de animales vivos (por e€j.: el nimero de cerdas reproductoras, el nimero de camadas
anuales y el nimero de lechones por camada). Estos datos se podrian extraer de distintas literaturas
publicadas y de la FAO.

e Peso medio del animal vivo: se podria extrapolar a partir de los pesos en canal que figuran en FAOSTAT,
aplicando un factor de conversién.

e Peso medio de reproductoras (por ej. vacas y cerdas): habria que calcularlo a partir de la literatura
publicada.

Paralelamente a este esfuerzo, pero recurriendo a recursos humanos adicionales, el Grupo recomienda que la OIE
efectue lo siguiente:

e actividades relacionadas con WAHIS

o verificar los datos de poblacién animal de cada pais para validacién

o cotejarlos con otras fuentes o bases de datos, como FAOSTAT

o cotejarlos con los datos histéricos que recoge WAHIS

o cerciorarse de que los datos de WAHIS corresponden al namero de animales presentes en un
momento dado

e actividades adicionales

o recabar informacidn sobre el peso medio vivo y los ciclos de produccion (en fuentes de FAO y

publicaciones)

o trabajar con las regiones o subregiones de la OIE si los Paises Miembros necesitan aclaraciones
e Resultados esperados:

o Para cada especie y subgrupo de produccion (Anexo I11): un factor de ciclo y peso medio por
region o subregién

o un solido denominador validado
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Discusién sobre el informe que presentara los resultados de la segunda fase de la colecta de
datos sobre el uso de agentes antimicrobianos en animales

El Grupo expreso su satisfaccion por el contenido y la publicacion del primer Informe anual de la OIE sobre el
uso de agentes antimicrobianos en animales: comprendiendo mejor la situacién mundial.

La Dra. Gochez propuso la estructura siguiente para el informe sobre la segunda fase:

1. Anadlisis global
2. Analisis por region de la OIE

a. Situaciones tipicas en que los Paises Miembros no son capaces de aportar cantidades de clases
antimicrobianas

b. Correccion de los datos presentados en la primera fase
c. Afo de la colecta de datos
¢ Periodo de tiempo declarado
d. Grupos de animales
e. Especies animales destinadas a la alimentacion
f.  Cantidades de clases antimicrobianas notificadas
e Célculos

¢ Notificaciones por region OIE en mg/kg (aplicando el denominador provisional de biomasa)
El Grupo aprob6 esta estructura para el informe de la segunda fase.

El Grupo tomo nota de que incluir denominadores en el informe constituira una oportunidad para poner de relieve
el valor y probablemente mejorar los datos colectados por WAHIS.

Tras la discusion sobre el informe de la segunda fase, el Grupo discutié sobre opciones para mejorar dicho
informe, que se podrian aplicar en el futuro progresivamente. Dichas opciones incluyen seguir estratificando los
datos por regiones y subregiones, y refinar la definicién de tendencias temporales. Por otra parte, el Grupo
perfeccionara el denominador. Se dijo que, con la ayuda de los Paises Miembros, la cobertura de los datos (es
decir, el nimero de paises que participan en cada region) y la exactitud de los datos podria mejorar.

Se habl6 de la necesidad de subrayar el valor del informe para los Paises Miembros. Un ejemplo de ese valor es
que los paises podrian comparar su informacion con la media mg/biomasa de su region, lo que podria servir de
aliciente para mejorar la situacion del pais en lo relativo al uso de antimicrobianos. El Grupo sugiri6 que el
informe se presente durante un webinario en el futuro, lo que brindaria la oportunidad a la OIE de preguntar a los
paises como estéan utilizando los datos.

Comentarios de los Paises Miembros sobre la propuesta de actualizacién del capitulo 6.7
(Armonizacién de los programas nacionales de vigilancia y seguimiento de la resistencia a los
agentes antimicrobianos)

El Grupo revis6 los comentarios de caracter técnico que habian enviado los Paises Miembros sobre la propuesta de
actualizacién del capitulo 6.7 del Cédigo Terrestre (Armonizacion de los programas nacionales de vigilancia y
seguimiento de la resistencia a los agentes antimicrobianos).

Este es el resumen de dicho examen:

El Grupo no apoya la solicitud de incluir la vigilancia y el seguimiento de los piensos como objetivo global de
este capitulo. El Grupo considera que los piensos no suelen abordarse con los programas nacionales de
vigilancia y que ademas no son mas que una de las posibles fuentes de exposicién a las bacterias resistentes. El
proposito del capitulo no es relacionar de modo exhaustivo las fuentes de posible exposicion, sino indicar los
tipos de vigilancia y seguimiento que habria que tomar en consideracion, en funcion de las prioridades
nacionales.
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El Grupo aceptd los siguientes cambios propuestos, puesto que aportan claridad al texto y estan en linea con el
enfoque del capitulo:

1. Revisar el uso de los términos "vigilancia" y "seguimiento" en todo el capitulo y alinearlos con las
definiciones que figuran en el glosario de la OIE.

2. Se enmendd el apartado 6.7.3.3 para explicar mejor la importancia del tamafio de la muestra en los
programas de vigilancia y seguimiento de la RAM vy resaltar la importancia del cuadro 1.

3. El tercer parrafo del apartado 6.7.3.5 se suprimio porque repite la informacion del cuadro 2.

4. En el apartado 6.7.3.6 iii), se cambi6 "bacterias emergentes" por "bacterias que son patdgenas para el ser
humano", para que sea mas claro.

5. El término "tasa de recuperacion” se emplea en el articulo 6.7.3 en el apartado 9.(d).(x). Para aclararlo, el
Grupo estuvo de acuerdo en que "tasa de aislamiento” es mejor, y se entiende que es el nimero de
muestras que produce el organismo bacteriano de interés, como proporcion del nimero total de muestras
analizadas para esta bacteria. EI Grupo también afiadié, para aclarar, en el apartado 6.7.3, en 9.(h), lo que
se subraya a continuacion: "Deberan registrarse el método de aislamiento de las bacterias y los métodos,
normas y directrices aplicados en los antibiogramas".

6. Se corrigid el apartado 6.7.3 9(f) para aclararlo: "Debera notificarse la proporcion de cepas, en relacién
con el namero total de aislados analizados, que se consideran resistentes, incluyendo los criterios
interpretativos utilizados".

El Grupo no apoyo la solicitud de afiadir una definicién de "zooantroponosis" en 6.7.9.6.ii. Se observo que el
proposito del capitulo es proponer estrategias de vigilancia y seguimiento de bacterias patdgenas significativas
gue pueden estar presentes en las poblaciones animales. Aunque algunas de ellas son zoonéticas, el capitulo no
pretende tratar sobre el origen o las rutas bacterianas de exposicién. ElI Grupo observo, asimismo, que los
ejemplos que se dan de patdgenos zooantroponoticos ya estan cubiertos en el capitulo, en el cuadro 3.

El Grupo no apoyo la adicién de mas ejemplos al cuadro 2, ya que dicho cuadro presenta una serie de
patdgenos importantes para la vigilancia y que otras bacterias se pueden afiadir a discrecién de los paises. El
Grupo sefial6 que el cuadro 3 presenta ejemplos de patdgenos veterinarios que se podrian incluir, pero que el
cuadro es deliberadamente no exhaustivo.

El Grupo no apoyo el cambio de redaccion del apartado 6.7.3.9.g) para introducir el seguimiento cuantitativo,
ya que el término MIC (concentraciones minimas inhibitorias) ya se menciona en otros puntos del apartado
6.7.3.9. (en particular en el apartado 6.7.3.9.i).

8. Usoresponsable y prudente de los agentes antimicrobianos en los animales: trabajo futuro

Al discutir este punto, el Grupo se focaliz6 sobre la terminologia, en particular la definicién de uso profilactico de
antibiéticos, como se define en la secciéon 9.

El Grupo observé que existe otra informacion relevante sobre el uso prudente de agentes antimicrobianos (por
ejemplo, la lista de la OIE de agentes antimicrobianos de importancia veterinaria) y que se deberia dar a conocer.
El Grupo convino en que serd menester volver a hablar de este tema en su préxima reunion.

9. Discusién sobre las definiciones necesarias en lo relativo al uso de agentes antimicrobianos

El Grupo reviso las definiciones propuestas en su reunién de julio de 2012, que se habian revisado en su reunién
de agosto de 2015.

Se sefialé que la definicion de "uso terapéutico” que figura al principio del capitulo 6.8 del Codigo Terrestre que
trata sobre "Seguimiento de las cantidades y patrones de utilizacion de agentes antimicrobianos en los animales
destinados a la alimentacién”, no era lo suficientemente detallada para aclarar lo que se espera de la colecta de
datos a efectos de notificacion. Por tanto, el Grupo propuso modificar la definicion de uso terapéutico, definir el
uso profilactico y confirmar la definicion de estimulo del crecimiento.
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Uso terapéutico: Designa la administracion de un agente antimicrobiano a animales ya sea para prevenir,
controlar o tratar una infeccion o enfermedad. Los productos médicos veterinarios que contienen antimicrobianos
deberian usarse solamente por prescripcion de un veterinario u otra persona adecuadamente formada y autorizada
para prescribir productos médicos veterinarios que contienen agentes antimicrobianos, conforme a la legislacion
nacional y bajo supervisién de un veterinario.

Uso profilactico: Designa la administracion de agentes antimicrobianos dirigida a animales en riesgo de una
infeccién o infecciones especifica/s, 0 en una situacion especifica en donde la enfermedad es probable de ocurrir si
el medicamento no es administrado con una dosis apropiada y por una duracion limitada.

Estimulo del crecimiento: Se entiende por estimulo del crecimiento el uso de sustancias antimicrobianas para
aumentar el indice de engorde y/o la eficacia de la utilizacion del pienso en los animales, es decir, crecimiento
obtenido por otros medios que no sean puramente nutricionales. EI término NO se aplica al uso de antimicrobianos
para el propdsito especifico de tratar, controlar o prevenir enfermedades infecciosas, incluso cuando se pueda
obtener un efecto secundario de crecimiento. Esta definicion corresponde a la que expone el Codex Alimentarius
en CAC/RCP 61-2005.

Proxima conferencia mundial de la OIE sobre el uso de agentes antimicrobianos y la resistencia
alos antimicrobianos

Se informé al grupo que esta prevista la segunda Conferencia mundial de la OIE sobre el uso de agentes
antimicrobianos y la resistencia a los antimicrobianos, para finales de 2017, o principios de 2018, en un lugar por
determinar. Se solicit6 a los expertos del grupo que se incorporasen al Comité cientifico que organiza la reunién y
todos estuvieron de acuerdo.

Asistiran a la conferencia los Delegados y Puntos focales nacionales de la OIE para productos veterinarios, asi
como representantes de la colaboracion tripartita y otros grupos de interés importantes.

Préxima reunion
El Grupo propuso las siguientes fechas para su préxima reunién: del 29 al 31 de agosto de 2017.
Aprobacién del informe

El Grupo aprobd el informe de la reunion.

.../Anexos
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Anexo |

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE
SOBRE RESISTENCIA A LOS AGENTES ANTIMICROBIANOS
Paris, 24 — 26 de enero de 2017

Orden del dia

Parte1
1. Introduccidn e informacion preliminar
2. Designacidn del presidente y secretario, y aprobacion del orden del dia
3. Intercambio de informacion sobre cualquier cuestion de interés para el grupo

4. Estado de la segunda fase de colecta de datos sobre el uso de agentes antimicrobianos en animales entre los
Paises Miembros de la OIE

5. Presentacion del trabajo realizado sobre el denominador y plan de trabajo futuro

6. Discusion sobre el informe que presentara los resultados de la segunda fase de la colecta de datos sobre el uso
de agentes antimicrobianos en animales

Parte 2

7. Comentarios de los Paises Miembros sobre la propuesta de actualizacion del capitulo 6.7 (Armonizacién de los
programas nacionales de vigilancia y seguimiento de la resistencia a los agentes antimicrobianos)

8. Uso responsable y prudente de los agentes antimicrobianos en los animales: trabajo futuro
9. Discusion sobre las definiciones necesarias en lo relativo al uso de agentes antimicrobianos

10. Préxima conferencia mundial de la OIE sobre el uso de agentes antimicrobianos y la resistencia a los
antimicrobianos

11. Préxima reunién

12. Aprobacion del informe
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Anexo 1

REUNION DEL GRUPO AD HOC DE LA OIE

SOBRE RESISTENCIA A LOS AGENTES ANTIMICROBIANOS

MIEMBROS

Paris, 24 - 26 de enero de 2017

Lista de participantes

Profesor Peter Borriello

Chief Executive Officer
Veterinary Medicines Directorate
Woodham Lane, New Haw,
Addlestone, Surrey KT15 3NB
REINO UNIDO
p.borriello@vmd.defra.gsi.gov.uk

Dra. Carolee Carson

Veterinary Epidemiologist / Risk Assessor
Canadian Integrated Program for Antimicrobial
Resistance Surveillance

Surveillance Division,

Laboratory for Foodborne Zoonoses,

Public Health Agency of Canada,

Guelph, Ontario N1G 5B2 - CANADA

Tel: (519) 826-2346
carolee.carson@phac-aspc.gc.ca

Dr. Jordi Torren Edo

Scientific Administrator

Animal and Public Health
European Medicines Agency

7 Westferry Circus, Canary Wharf
Londres E14 4HB - REINO UNIDO
Tel: (44 207) 523 7034

Fax: (44 207) 418 8447
jordi.torren@ema.europa.eu

OTROS PARTICIPANTES

Dr. Gérard Moulin

ANSES - Fougéres

Agence Nationale du Médicament Vétérinaire
B.P. 90203 - La Haute Marche, Javené
35302 Fougéres Cedex - FRANCIA

Tel: (33)(0)29994 78 78

Fax: (33) (0)299 94 78 99
gerard.moulin@anses.fr

Dr. Donald Prater

Acting Assistant Commissioner for Food Safety
Integration

Office of Foods and Veterinary Medicine

U.S. Food and Drug Administration

10903 New Hampshire Avenue

Silver Spring, MD 20993

Estados Unidos

Tel: (1) 301-348-3007
Donald.Prater@fda.hhs.gov

Dra. Masumi Sato
Director

Pathology and Pathophysiology Research Division

National Institute of Animal Health

3-1-5 Kannondai Tsukuba, Ibaraki 305-0856
JAPON

Tel: (81) 29 838 7772

masumi@affrc.go.jp

Dr. Herbert Schneider

Agrivet Interational Consultants
P.0.Box 178

Windhoek - NAMIBIA

Tel: (264) 61 22 89 09

Fax: (264) 61 23 06 19
herbert@farmhabis.com

Dr. Chris Teale

VLA Weybridge, New Haw
Addlestone, Surrey KT15 3NB
REINO UNIDO

Tel: (44-1743) 4676 21

Fax: (44-1743) 4410 60
Christopher.Teale@apha.gsi.gov.uk

Dr. Jacques Acar

OIE Senior Expert

22 rue Emeriau, 75015 Paris - FRANCIA
Tel: +33(0)1 40 59 42 41
jfacar7@wanadoo.fr

Dr. Olivier Espeisse

Health for Animals

168 Avenue de Tervueren, Box 8
1150 Bruselas - BELGICA

Tel: +32 (0)2 541-0111
espeisse_olivier@elanco.com

REPRESENTANTE DE LA CCEA

Dr. Awa Aidara Kane

Coordinadora, Departamento de Inocuidad de los
Alimentos, Zoonosis y Enfermedades de
Transmision Alimentaria

Organizacion Mundial de la Salud

20 avenue Appia

1211 Ginebra 27 - SUIZA

Tel: (+41) 22791 34 45

Fax: (+41) 22791 48 07

aidarakanea@who.int

Dra. April Johnson

Divisién de produccion y sanidad animal
Organizacion de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura

Viale delle Terme di Caracalla

00153 Roma - ITALIA

Tel: -

April.Johnson@fao.org

Dr. Baptiste Dungu

Miembro de la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales

Lot 157, ZI Sud-Ouest P.O. Box 278
Mohammadia 28810 - MARRUECOS

Tel: #2125 23 30 31 32, Fax: +212 5 23 30 21 30

B.DUNGU@mci-santeanimale.com

SEDE DE LA OIE

Dr. Matthew Stone

Dr. Frangois Diaz

Dra. Delfy Géchez

Dra. Lina Awada

Director general adjunto Comisionado Comisionada Epidemit6loga

m.stone@oie.int DCNT DCNT Departamento de informacion y

Dra. Elisabeth Erlacher-Vindel f.diaz@oie.int d.gochez@oie.int analisis de la sanidad animal mundial
Jefa Dra. Maria Szab6 Dra. Margot Raicek l.awada@oie.int

Dpto. de Ciencias y nuevas Comisionada Interna

tecnologias (DCNT) DCNT DCNT

e.erlacher-vindel@oie.int
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m.szabo@oie.int

m.raicek@oie.int
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Anexo Il

Lista de categorias o especies animales que se podrian incluir en WAHIS

CATEGORIA DE ANIMAL
Ganado vacuno

Ganado de carne
Ganado de leche
Novillos

Bueyes y toros
Terneros

Bufalos
Cérvidos
Porcinos

Cerdos adultos
Cerdos de engorde
Lechones

Cerdos de traspatio

Aves
Aves de corral
Pollos de engorde
Ponedoras
Pavos
Aves de traspatio
Otras aves

Pequefios rumiantes
Ovinos y caprinos
Ovinos
Caprinos
Corderos y cabritos

Equidos
Caballos

Burros

Camélidos

Liebres y conejos
Liebres
Conejos

Gatos y perros
Gatos
Perros

Peces (en cultivo)

Moluscos

Crustaceos
Anfibios
Reptiles
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Anexo 17

Informe de las evaluaciones de lareconfirmacién anual para el mantenimiento oficial del estatus
sanitario y para la validacién de los programas oficiales nacionales oficiales de control

Como lo anunciara el presidente de la Comision Cientifica para las Enfermedades Animales (la Comisién) en mayo de
2015, durante su reunion de febrero de 2017, la Comision dedico tiempo para revisar en detalle todas las solicitudes de
reconfirmacién anual enviadas por los Paises Miembros con un programa nacional de control oficial validado por la
OIE y para evaluar los progresos realizados. Asimismo, examind una seleccion (aproximadamente el 10%) de las
reconfirmaciones anuales de los Paises Miembros con un estatus sanitario oficial reconocido. La Comisién efectud una
seleccion previa de las reconfirmaciones anuales en su reunion de septiembre de 2016 a partir de las siguientes
consideraciones administrativas y técnicas:

- reconocimiento reciente de un estatus sanitario para un pais (y garantizar asi el mantenimiento de las medidas
presentadas en la solicitud);

- pedido de seguimiento especifico por parte de la Comision Cientifica o del grupo ad hoc correspondiente durante
la evaluacion inicial del expediente o durante la evaluacidn de una reconfirmacién anual previa;

- cambios en la situacion epidemioldgica de un pais o situacién de riesgo con respecto a la enfermedad (amenaza
creciente en la regién que requiere el mantenimiento de una vigilancia de alto nivel considerada como crucial,
aparicion de casos de EEB, etc.);

- problemas posibles en el funcionamiento de los servicios veterinarios que ponen en peligro la implementacion del
programa validado o el mantenimiento del estatus sanitario;

- seguimiento de las recomendaciones efectuadas durante una misién previa;

- observaciones de las representaciones regionales y sub-regionales que justifican un seguimiento cercano de la
situacion; y

- seleccion aleatoria de los Paises Miembros.

En octubre de 2016, la Directora General de la OIE envié una carta a los Delegados de los Paises Miembros
seleccionados informandoles que sus reconfirmaciones anuales se someterian a una revision completa.

De acuerdo con los procedimientos operativos estandar que rigen el reconocimiento oficial del estatus sanitario, todas
las reconfirmaciones anuales fueron analizadas por el Departamento de Estatus de la OIE, y cuando fuera necesario, se
solicito informacién adicional de acuerdo con las disposiciones pertinentes del Codigo Terrestre. Las reconfirmaciones
anuales no seleccionadas para una revision completa por la Comision Cientifica fueron evaluadas por el Departamento
de Estatus de la OIE, que prepard un informe para consideracion y adopcion de la Comision como se indica a
continuacion.

1. Mantenimiento del estatus libre de peste equina
1.1. Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision
Las reconfirmaciones anuales para el estatus libre de peste equina de Kazakstan, Marruecos, Oman,
Filipinas y Turquia se seleccionaron para una revision exhaustiva a cargo de la Comisién, que hizo los

siguientes comentarios especificos acerca de estas reconfirmaciones anuales de paises libres de peste equina:

La Comision no pudo revisar la reconfirmacién anual de Oman en su reunion, ya que todavia no se habia
recibido.

Marruecos: la Comision tomé nota de la informacién sobre el plan y el disefio detallado de la encuesta
seroldgica realizada en 2016 y agradecera se presenten los resultados con la reconfirmacion anual de 2017.

Filipinas: la Comision inst6 a Filipinas a proseguir los programas y las formaciones de concienciacién para

la deteccion temprana de la peste equina y la peste de pequefios rumiantes (ver a continuacion) en caso de
introduccién.
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Turquia: la Comisién hizo suya la solicitud de Turquia encaminada a obtener mayores orientaciones sobre la
informacién necesaria para respaldar las reconfirmaciones anuales de los paises e indicd que habia integrado
en su programa de trabajo la aclaracién de los requisitos para el mantenimiento del estatus.

Conclusién: salvo Oman, cuyo mantenimiento del estatus libre de peste equina depende de la presentacion de
su reconfirmacién anual, la Comision concluyé que las reconfirmaciones anuales de los paises antes
enumerados cumplian con los requisitos pertinentes del Capitulo 12.1. del Co6digo Terrestre para el
mantenimiento del estatus libre de peste equina oficialmente reconocido.

Tras la reunién de la Comision, Oman finalizd y remitio a la OIE su reconfirmacion anual. El Departamento
de Estatus de la OIE informd por correo electronico a la Comision que el pais cumplia con las disposiciones
pertinentes del Capitulo 12.1. del Cédigo Terrestre. La Comisién aprobd por via electrénica esta conclusion.

Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE

El Departamento de Estatus de la OIE reviso las demas reconfirmaciones anuales para el estatus libre de
peste equina y notifico los siguientes resultados:

Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Alemania Corea (Rep. de) Italia Paises Bajos
Andorra Croacia Japén Paraguay
Argelia Dinamarca Kirguistan Per
Argentina Ecuador Kuwait Polonia
Australia Emiratos Arabes Unidos Letonia Portugal
Austria Eslovaquia Liechtenstein Qatar
Azerbaiyan Eslovenia Lituania Reino Unido
Bélgica Espafia Luxemburgo Republica Checa
Bolivia Estados Unidos de América  Macedonia (Ex-Rep. Yug.de)  Rumania
Bosnia Herzegovina Estonia Malasia Singapur
Brasil Finlandia Malta Suecia
Bulgaria Francia México Suiza
Canada Grecia Myanmar Tailandia
Chile Hungria Noruega Taipéi Chino
China (Rep. Pop. de) India Nueva Caledonia Tlnez
Chipre Irlanda Nueva Zelanda Uruguay
Colombia Islandia

El Departamento de Estatus de la OIE comunic6 a la Comision que las reconfirmaciones anuales recibidas y
evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 12.1. del Cédigo Terrestre.

Conclusién: la Comision reviso y aprobo el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE
sobre las reconfirmaciones anuales del estatus libre de peste equina.

La Comisidn concluy6 que, con excepcidn de Azerbaiyan, la Ex Rep. Yug. de Macedonia y Kirguistan cuyo
mantenimiento del estatus libre de peste equina depende de la presentacion de su reconfirmacion anual, las
reconfirmaciones anuales de los paises enumerados anteriormente cumplian con los requisitos pertinentes del
Capitulo 12.1. del Cddigo Terrestre para el mantenimiento del estatus libre de peste equina oficialmente
reconocido.

Tras la reunion de la Comisién, Azerbaiyan, la Ex Rep. Yug. de Macedonia y Kirguistan finalizaron y
remitieron a la OIE su reconfirmacion anual. EI Departamento de Estatus de la OIE informo por correo
electronico a la Comisién que el pais cumplia con las disposiciones pertinentes del Capitulo 12.1. del Codigo
Terrestre. La Comisién aprobd por via electronica esta conclusion.
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2. Mantenimiento de la categoria de riesgo de EEB
2.1. Mantenimiento de la categoria de riesgo controlado de EEB
2.1.1. Reconfirmacién anual revisada en detalle por la Comision
La reconfirmacion anual de Grecia fue revisada en detalle por la Comision y se considerd que
cumplia con las disposiciones pertinentes del Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre para el
mantenimiento de la categoria de riesgo controlado de EEB oficialmente reconocido.

2.1.2. Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE

El Departamento de Estatus de la OIE revis6 las demas reconfirmaciones anuales para la categoria de
riesgo controlado de EEB y notificé los siguientes resultados de su analisis a la Comision:

Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Canada* Polonia
Francia* Reino Unido
Irlanda Taipei Chino*
Nicaragua

El Departamento de Estatus de la OIE comunic6 a la Comision que las reconfirmaciones anuales
recibidas y evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre. Sin
embargo, el Departamento de Estatus de la OIE llamé la atencién de la Comisidn sobre los paises
marcados con un asterisco (*). Las reconfirmaciones anuales se debatieron durante la reunion de la
Comisién de la siguiente manera:

Taipéi Chino: desde 2012, el nimero de muestras tomadas durante los sacrificios de rutina han
disminuido continuamente hasta llegar al punto en que no se tomd ninguna muestra de rutina entre el
01/11/2015 y el 31/10/2016 (periodo de notificacién de la reconfirmacién anual de 2016). En
respuesta al interrogante del Departamento de estatus, Taipéi Chino explicé que el sistema de
vigilancia para la EEB, basado en el Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre, se implementd desde 1998:
todas las muestras examinadas hasta el momento han resultado negativas a la EEB y no se ha
encontrado ningln caso de EEB en el pais. Por consiguiente, Taipéi Chino consideré que asignar
mayores recursos para aumentar el nimero de muestras tomadas de animales de mas de 30 meses de
edad enviados al sacrificio de urgencia o de animales hallados muertos incrementaba la eficacia de la
vigilancia. Ademas, record6 que algunas muestras tomadas de ganado sacrificado por cojera o
laminitis se habian clasificado erroneamente como sacrificio de emergencia. Se compilaron los datos
de acuerdo con el Capitulo 11.4 del Codigo Terrestre y se presentaron nuevamente a la OIE. Cabe
destacar que esta actualizacion de los datos de vigilancia de 2016 no tiene impacto en la tendencia a la
baja de los sacrificios de rutina que sigue estable.

Francia: la informacion brindada sobre la auditoria, las inspecciones y los muestreos realizados en las
plantas de transformacion y las fabricas de piensos no se presentaron en los cuadros pertinentes del
formulario en linea para la reconfirmacion anual del estatus de riesgo de EEB (cuadro 2 y 3), sino
acordes con la legislacion de la UE (categorias 1, 2 y 3). No obstante, la informacién brindada es
exhaustiva.

Canada: no respeto el formato de la OIE para la estratificacion de las subpoblaciones en el cuadro 5
relacionado con los datos de vigilancia de la EEB puesto que utilizo el modelo BSurvE de origen. Este
enfoque se aceptaba hasta ahora.

Conclusién: la Comision reviso y aprobo6 el informe preparado por el Departamento de Estatus de la
OIE sobre las reconfirmaciones anuales para la categoria de riesgo de EEB y examiné en detalle las
reconfirmaciones anuales identificadas.

La Comisidn concluyé que las reconfirmaciones anuales de los paises antes enumerados cumplian las

disposiciones pertinentes del Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre para el mantenimiento de la
categoria de riesgo controlado de EEB oficialmente reconocida.
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2.2. Mantenimiento de la categoria de riesgo insignificante de EEB

2.2.1.

2.2.2.

Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision

La Comision revis6 en detalle las reconfirmaciones anuales de Brasil, India, México, Namibia y una
zona de China (Republica Democratica de) y emitié los siguientes comentarios especificos relativos
a las solicitudes de reconfirmacion anual de dichos paises:

Brasil: teniendo en cuenta la informacion comunicada en las reconfirmaciones anuales previas, la
Comision solicitd a Brasil que, en su reconfirmacion anual de 2017, diera cuenta de las fabricas de
piensos para multiples especies en una linea separada como se indica en los cuadros del formulario de
reconfirmacion anual de EEB.

China (Rep. Pop. de) (zona designada por el Delegado de China en un documento remitido al
director general en noviembre de 2013, conformada por la RepuUblica Popular de China excluyendo a
Hong Kong y Macao): la Comisién observo que las muestras se toman en las fabricas de piensos a
nivel provincial y que la reglamentacion actual no requiere que estos datos se notifiquen a escala
nacional. La Comision recomendd que la informacién relacionada con las fabricas de piensos
provinciales también se presente en el marco de la reconfirmacién anual para 2017.

Conclusién: la Comision reviso las reconfirmaciones anuales de los cinco paises antes indicados y
concluyd que cumplian con los requisitos del Capitulo 11.4. del Codigo Terrestre para el
mantenimiento del estatus de riesgo insignificante de EEB oficialmente reconocido.

Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE

El Departamento de Estatus de la OIE reviso las demas reconfirmaciones anuales para la categoria de
riesgo insignificante de EEB y notifico los siguientes resultados de su andlisis a la Comision:

Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Alemania Estonia* Malta
Argentina Eslovaquia* Nueva Zelanda*
Australia Eslovenia Noruega*
Austria Espafia Panama*
Bélgica Finlandia Paraguay™
Bulgaria Hungria Per(*

Chile Islandia* Paises Bajos
Colombia Israel™ Portugal

Costa Rica Italia Republica Checa
Corea (Rep. de) Japén Rumania
Croacia Letonia Singapur
Chipre* Liechtenstein Suecia
Dinamarca Lituania Suiza

Estados Unidos de América Luxemburgo* Uruguay

El Departamento de Estatus de la OIE comunicé a la Comisién que las reconfirmaciones anuales
recibidas y evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 11.4. del Cddigo Terrestre. Sin
embargo, el Departamento de Estatus de la OIE Ilamo la atencién de la Comisién sobre los paises
marcados con un asterisco (*). Las reconfirmaciones anuales se debatieron durante la reunién de la
Comisidn de la siguiente manera:

La mayoria de las reconfirmaciones anuales identificadas por el Departamento de Estatus se
relacionan con el apartado 4 del Articulo 11.4.22. del Cddigo Terrestre: Los Paises Miembros
deberan tomar muestras de al menos tres de las cuatro subpoblaciones (sacrificio de rutina, animales
hallados muertos, sacrificio de emergencia, casos de sospecha clinica).
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Chipre: en 2016, Chipre recolecté muestras de una sola subpoblacién: animales hallados muertos. En
2015 y 2014 también se tomaron muestras de los sacrificios de rutina y, en los afios anteriores,
también de los sacrificios de emergencia. La Comision sugirié que el muestreo se siga realizando en
sacrificio de emergencia.

Estonia, Israel, Luxemburgo y Noruega: en 2016 estos paises tomaron muestras solo de dos
subpoblaciones: animales hallados muertos y animales sacrificados de emergencia (Estonia y
Noruega), animales hallados muertos y sospecha clinica (Luxemburgo desde 2014) y bovinos muertos
y casos de sospecha clinica (Israel). Noruega notificé que, al 1 de enero de 2014, se habia modificado
el programa de seguimiento de la EEB. Se finalizaron los muestreos de los sacrificios de rutina y el
limite de edad para las muestras de bovinos sacrificados de emergencia y de bovinos muertos se
modificd de 24 a 48 meses. Los cambios del programa de seguimiento de Noruega para la EEB se
basaron en una evaluacion cientifica realizada por la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria
(EFSA) en 20131,

Eslovaquia: en 2016, se tomaron muestras de tres subpoblaciones: sacrificios de rutina, animales
hallados muertos y sacrificados de emergencia. Sin embargo, solo se tomd una muestra de los
sacrificios de rutina y el nimero de muestras obtenidas para cada grupo esta en constante disminucion.

La Comision tomo nota de las tendencias en el muestreo de los paises europeos de la lista anterior. No
obstante, la Comision confirmé el mantenimiento de su estatus de riesgo al tiempo que continla
controlando los puntos de vigilancia.

Nueva Zelanda: con referencia al cuadro 5 y a los datos de vigilancia histérica de la EEB, se
obtuvieron muestras solo de dos subpoblaciones: animales hallados muertos y casos de sospecha
clinica. No se tomaron muestras de bovinos destinados al sacrificio de rutina o de emergencia.
Ademas, el nmero de muestras recolectadas anualmente parecia haberse preestablecido y coincidia
exactamente con el objetivo minimo de los puntos de vigilancia. Al tiempo que reconocié la
optimizacion del programa de vigilancia con respecto a los puntos de vigilancia asignados a cada
grupo y categoria de edad, la Comisidn tuvo la impresién de que los casos de sospecha clinica de EEB
se analizaban Unicamente hasta alcanzar el nimero requerido de puntos y no se proseguia la
investigacion.

La Comisién solicitd que en su reconfirmacion anual de 2017, Nueva Zelanda brinde informacion
adicional acerca de los criterios para la vigilancia clinica. La Comisién destacé que el muestreo de los
casos de sospecha clinica de EEB, cuando se detectan, no debera interrumpirse, incluso cuando se
supere el nimero de puntos requeridos.

Islandia: en 2016 so6lo se tomaron muestras de dos subpoblaciones: sacrificios de rutina y animales
hallados muertos. Habida cuenta del tamafio de la poblacion de ganado bovino adulto en Islandia
(27.000 cabezas), de acuerdo con el Codigo Terrestre de la OIE, se han de alcanzar 2200 puntos como
objetivo de vigilancia. Islandia no cumple con los puntos necesarios para el mantenimiento del estatus.
Sin embargo, hasta ahora, la Comision Cientifica ha tomado en cuenta factores como el riesgo
evaluado, el pequefio tamafio de la poblacién, la muy buena condicién de la poblacién bovina de
Islandia con respecto a la EEB y a otras enfermedades y el sistema de produccién. Se concluyé que
Islandia debia mantenerse en la lista de paises con un riesgo insignificante de EEB, y se solicité al
pais que mantuviera sus esfuerzos en términos de programas de concienciacién y aumento del nimero
de muestras.

Paraguay: se observaron infracciones en todas las fabricas de piensos inspeccionadas. La descripcion
detallada de las infracciones demuestra que no estaban asociadas al nivel de riesgo de EEB. La
Comisién destaca la transparencia demostrada por Paraguay y expresé que se deberian dar més
detalles sobre el tipo de infracciones que se han de notificar a la OIE. Al tiempo que considerd que los
paises deben concentrarse en las infracciones pertinentes en materia de EEB, la Comision sugirié que
el Grupo ad hoc para la EEB proponga una clara descripcién de las infracciones que los paises deben
notificar.

Perd: se notificaron un total de 49 fabricas de piensos para rumiantes y mdltiples especies. Estas
fabricas estan registradas ante el SENASA y producen exclusivamente piensos envasados que se
distribuyen a las explotaciones directamente a través de minoristas o distribuidores regionales, sin
autorizacion oficial del SENASA. En 2016, una muestra aleatoria de fabricas de piensos (4 de 49) se
inspecciond visualmente sin observarse ninguna infraccion propiamente documentada. Las muestras

1 ¢f. http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/3380
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se recolectan exclusivamente a nivel de la explotacion. Perd justifico su decision de obtener muestras
en las explotaciones y no en las fabricas de piensos centrales o regionales debido a posibles riesgos de
contaminacion ya que los piensos animales pasan a través de varios intermediarios antes de llegar a la
granja. En 2017, PerG ha planeado extender las inspecciones con recoleccién de muestras a las
fabricas de piensos centrales y regionales y ha iniciado un proceso para el registro oficial de éstas
Gltimas ante el SENASA.

Conclusién: la Comision reviso y aprobo el informe preparado por el Departamento de Estatus de la
OIE sobre la reconfirmacidn anual del estatus de riesgo insignificante de EEB y revisé en detalle las
reconfirmaciones anuales identificadas.

La Comision concluy6 que, con excepcién de Panama cuyo mantenimiento del estatus de riesgo de
EEB depende de la finalizacion de su reconfirmacion anual, las reconfirmaciones anuales de los paises
de la lista anterior cumplen con los requisitos del Capitulo 11.4. del Codigo Terrestre para el
mantenimiento del estatus de riesgo insignificante de EEB reconocido oficialmente.

La reconfirmacion anual de Panama se finalizd y se envi6 a la OIE tras la reunién de la Comision. El
Departamento de Estatus de la OIE indico por via electrénica que se habia observado un aumento
significativo en la poblacién adulta de ganado bovino en comparacién con el afio pasado sin un
incremento proporcional de su vigilancia de EEB. Como consecuencia, Panama ya no alcanza los
puntos de vigilancia requeridos para la EEB. La Comisidn inst6 a Panama a incrementar sus niveles
de vigilancia de EEB vy a presentar las pruebas de respaldo cuando reconfirme su estatus en noviembre
de 2017. La Comisién concluyé que el estatus de EEB de Panama se puede mantener.

3. Mantenimiento del estatus libre de perineumonia contagiosa bovina
3.1. Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision
Las reconfirmaciones anuales del estatus libre de perineumonia contagiosa bovina (PCB) de China (Rep.
Pop. de) y Suazilandia fueron revisadas en detalle por la Comisién. Los comentarios especificos de la
Comisidn con respecto a las reconfirmaciones anuales de PCB son los siguientes:
China (Rep. Pop. de): la Comisién tomd nota de la informacién exhaustiva brindada por China y aprecio la
vigilancia realizada en los mataderos y el seguimiento apropiado de los casos sospechosos notificados para
eliminar la PCB.
Suazilandia: La Comision apreci6 el informe conciso y de buena calidad brindado por Suazilandia.
Conclusién: la Comision revisé las reconfirmaciones anuales de los dos paises mencionados y concluyd que
cumplian con los requisitos pertinentes del Capitulo 11.7. del C4digo Terrestre para el mantenimiento del
estatus libre de PCB oficialmente reconocido.
3.2. Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE
El Departamento de Estatus de la OIE revisé las demds reconfirmaciones anuales para el estatus sanitario
libre de PCB y notificé los siguientes resultados de su analisis a la Comision:
Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:
Argentina Francia Portugal
Australia India Singapur
Botsuana México Suiza
Canadé Namibia2
Estados Unidos de América Nueva Caledonia
El Departamento de Estatus de la OIE comunicé a la Comision que las reconfirmaciones anuales recibidas y
evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 11.7. del Cédigo Terrestre.
2 una zona situada al sur del corddn sanitario veterinario, designada por el Delegado de Namibia en un documento remitido al
Director General en octubre 2015.
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Conclusién: la Comisidn revisé y aprobé el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE
sobre las reconfirmaciones anuales del estatus libre de PCB.

La Comisién concluyé que las reconfirmaciones anuales de los paises antes enumerados cumplian las
disposiciones pertinentes del Capitulo 11.7. del Codigo Terrestre para el mantenimiento del estatus libre de
PCB oficialmente reconocido.

4. Mantenimiento de la validacion del programa oficial de control de la perineumonia contagiosa
bovina

La reconfirmacion anual de Namibia fue revisada en detalle por la Comisidn y considerd que cumplia con las
disposiciones pertinentes del Capitulo 11.7. del Cddigo Terrestre para la validacion del programa de control
oficial de PCB.

La Comision encomi6 los esfuerzos realizados por Namibia para avanzar en su programa oficial de control
validado para la PCB.

5. Mantenimiento del estatus libre de peste porcina clasica
5.1. Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision

Las reconfirmaciones anuales del estatus libre de la peste porcina clasica (PPC) de la Republica Checa,
Italia, México y Polonia fueron revisadas en detalle por la Comision. Los comentarios especificos de la
Comisidn con respecto a las reconfirmaciones anuales de PPC son los siguientes:

Italia: la Comisién acogid con satisfaccion el informe conciso y de buena calidad brindado por Italia para la
reconfirmacion de su estatus libre de PPC.

México: la Comision acogié con satisfaccion la informacién brindada y los esfuerzos realizados para
implementar las recomendaciones de la Gltima mision de la OIE realizada en mayo de 2016, en particular con
respecto a la deteccion temprana y el aumento de las actividades de vigilancia en las fronteras.

Conclusién: la Comisién concluy6 que las reconfirmaciones anuales de los cuatro paises antes enumerados
cumplian las disposiciones pertinentes del Capitulo 15.2. del Codigo Terrestre para el mantenimiento del
estatus libre de PPC oficialmente reconocido.

5.2. Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE
El Departamento de Estatus de la OIE reviso las demas reconfirmaciones anuales para el estatus

sanitario libre de PPC y notificé los siguientes resultados de su analisis a la Comisién;_Se revisaron las |
reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Alemania Eslovenia Luxemburgo

Australia Espafia Nueva Caledonia
Austria Estados Unidos de Nueva Zelanda Noruega
Bélgica América Paises Bajos

Brasil3 Finlandia Portugal

Canada Francia Hungria Reino Unido

Chile Irlanda Suecia

Dinamarca Japon Suiza

Eslovaquia Liechtenstein

3 PBrasil: una zona compuesta por los estados de Rio Grande del Sur y Santa Catarina designada por el Delegado de Brasil en un
documento enviado al director general en septiembre de 2014; una zona que cubre los Estados de Acre, Bahia, Espirito Santo,
Goias, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Minas Gerais, Parana, Rio de Janeiro, Rondénia, Sdo Paulo, Sergipe y Tocantins,
Distrito Federal, y las municipalidades Guajara, Boca do Acre, el sur de la municipalidad de Canutama y el sudoeste de la
municipalidad de Labrea, en el estado de Amazonas como lo indicé el Delegado de Brasil en un documento enviado al director
general en septiembre de 2015.
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El Departamento de Estatus de la OIE comunicé a la Comision que las reconfirmaciones anuales recibidas y
evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 15.2. del Cédigo Terrestre.

Conclusién: la Comisidn revisd y aprobé el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE
sobre las reconfirmaciones anuales para el estatus libre de PPC.

La Comisién concluyd que las reconfirmaciones anuales de los paises antes enumerados cumplian las
disposiciones pertinentes del Capitulo 15.2. del Codigo Terrestre para el mantenimiento del estatus libre de
PPC oficialmente reconocido.

Mantenimiento del estatus libre de fiebre aftosa

6.1. Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision

Las reconfirmaciones anuales para el estatus libre de fiebre aftosa de Albania, Bolivia (dos zonas),
Colombia (sin vacunacién — una zona designada por el Delegado de Colombia en los documentos remitidos
al director general en noviembre de 1995 y en abril de 1996 (Area | — Region noroeste del Departamento de
Choc0); una zona designada por el Delegado de Colombia en los documentos remitidos al director general en
enero de 2008 (Archipiélago de San Andrés y Providencia); con vacunacién — una zona compuesta por cinco
zonas fusionadas presentada por el Delegado de Colombia en documentos remitidos al director general en
enero de 2003, en diciembre de 2004 (dos zonas), en enero de 2007 y enero de 2009), Luxemburgo,
Madagascar, Malasia, Paraguay (dos zonas) y Ucrania fueron seleccionadas para una revisién completa a
cargo de la Comision. La Comision emitié las siguientes observaciones con respecto a las reconfirmaciones
anuales de la fiebre aftosa

Los comentarios especificos de la Comision con respecto a las reconfirmaciones anuales de fiebre aftosa son
los siguientes:

La Comision no pudo revisar la reconfirmacion anual de Ucrania en su reunion puesto que estaba pendiente
el envio de la informacién adicional requerida.

Albania: la Comisién destaco la particular atencion prestada al sistema de deteccion temprana en materia de
vigilancia.

Bolivia (una zona sin vacunacion en la macro region del Altiplano designada por el Delegado de Bolivia en
los documentos remitidos al director general en noviembre de 2011; una zona con vacunacién compuesta
por cuatro zonas fusionadas que cubre las regiones de Amazonas, Chaco, Chiquitania, Valles y parte del
Altiplano designada por el Delegado de Bolivia en los documentos remitidos al director general en enero de
2003 y marzo de 2007, agosto de 2010, agosto de 2012 y octubre de 2013 y febrero de 2014). La Comisién
agradecio la informacion brindada y los esfuerzos realizados para implementar las recomendaciones de la
Gltima mision de la OIE llevada a cabo en abril. La Comisién recomend6 que la mision prevista en Colombia
en marzo de 2017 también tome nota del protocolo de seguimiento de los resultados seropositivos de la fiebre
aftosa.

Madagascar: la Comision destac6 los esfuerzos de Madagascar frente al reciente riesgo creciente de fiebre
aftosa en la region. La Comision recomendd la organizacion de una misidon destinada a acompafar a
Madagascar en el mantenimiento continuo de su estatus libre de fiebre aftosa.

Malasia: (una zona sin vacunacion compuesta por las provincias de Sabah y Sarawak tal y como las designo
el Delegado de Malasia en un documento remitido al director general en diciembre de 2003): La Comision
observé que, dentro del gran ndmero de animales clinicamente controlados, no se habia detectado ningun
caso sospechoso. La Comision solicitdé que en su reconformacion anual de 2017, Malasia presente mas
informacién detallada sobre la vigilancia clinica (por ejemplo, la implementacién y los criterios para hacer
frente a la sospecha de fiebre aftosa) y sobre los resultados incluyendo los diagndsticos diferenciales.

Paraguay (dos zonas separadas con vacunacién designadas por el Delegado de Paraguay en documentos
remitidos al director general en marzo de 2007 y agosto de 2010): La Comisién agradeci6 la informacion
brindada y los esfuerzos realizados para implementar las recomendaciones de la dltima mision de la OIE
realizada en abril de 2016. La Comision también tomé nota de que Paraguay habia solicitado el
reconocimiento oficial como pais libre de fiebre aftosa con vacunacion mediante la fusion de las dos zonas
libres de fiebre aftosa que abarcan todo el territorio paraguayo.

Comisién cientifica/Febrero de 2017



Anexo 17 (cont.) Informe de las evaluaciones de la reconfirmacién anual

Rusia: la Comisidn analiz6 la reconfirmacion anual de Rusia para la restitucién de la zona libre de fiebre
aftosa donde se practica la vacunacidn, con la exclusion de la zona de contencién.

Conclusién: salvo Ucrania cuyo mantenimiento del estatus libre de fiebre aftosa depende de su
reconfirmacion anual, la Comision concluyé que las reconfirmaciones anuales en la lista de paises
anteriormente citados cumplen con los requisitos pertinentes del Capitulo 8.8. del Coédigo Terrestre para el
mantenimiento del estatus libre de fiebre aftosa oficialmente reconocido.

Tras la reunion de la Comisién, Ucrania finalizé y envi6 su reconfirmacion anual a la OIE. El Departamento
de Estatus de la OIE inform6 por correo electrénico a la Comision que se cumplian las disposiciones
pertinentes del Capitulo 8.8. del Cddigo Terrestre. La Comision aprob6 por via electronica esta conclusion.

6.2. Reconfirmaciones anuales a cargo del Departamento de Estatus de la OIE

El Departamento de Estatus de la OIE revisé las demés reconfirmaciones anuales para el estatus sanitario
libre de fiebre aftosa y notificé los siguientes resultados de su anélisis a la Comision:

Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Alemania El Salvador Indonesia Panama
Australia Eslovaquia Irlanda Polonia

Austria Eslovenia Italia Portugal

Belaras Espafia Japon Reino Unido
Bélgica Estados Unidos de América Letonia Republica Checa
Belice Estonia Lituania Republica Dominicana
Bosnia y Herzegovina Filipinas Lesoto Rumania

Brunei Finlandia Malta San Marino
Bulgaria Francia Macedonia (Ex Rep. Yug.) Serbia®

Canada Grecia* Meéxico Singapur

Chile Guatemala Montenegro Suazilandia
Costa Rica Guyana Nicaragua Suecia

Croacia Haiti* Nueva Caledonia Suiza

Cuba Honduras Nueva Zelandia Uruguay

Chipre Hungria Noruega Vanuatu
Dinamarca Islandia Paises Bajos

Argentina: Tres zonas sin vacunacion
- una zona designada por el Delegado de Argentina en un documento remitido al director
general en enero 2007;
- la zona de pastoreo de verano en la provincia de San Juan designada por el Delegado de
Argentina en un documento remitido al director general en abril de 2011;
- Patagonia Norte A designada por el Delegado de Argentina en un documento remitido al
director general en octubre de 2013;

Dos zonas con vacunacion — dos zonas separadas designadas por el Delegado de Argentina en
documentos remitidos al director general en marzo de 2007 y octubre de 2013, y en agosto de
2010 y febrero de 2014;

Botsuana: Cuatro zonas sin vacunacion designadas por el Delegado de Botsuana en documentos
remitidos al director general en agosto y noviembre de 2014 de la siguiente manera:
- una zona compuesta por las Zonas 3c (Dukwi), 4b, 5, 6a, 8, 9, 10, 11, 12y 13;
- unazona compuesta por la Zona 3c (Maitengwe);
- unazona que abarca la Zona 4a;
- unazona que abarca la Zona 6b;

4 Excluyendo la zona de Kosovo administrada por las Naciones Unidas
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Brasil:

Ecuador*:

Kazakstan:

Moldavia:

Namibia:

Peru:

Sudafrica:

Turquia:

118

Una zona sin vacunacion — Estado de Santa Catarina designada por el Delegado del Brasil en
un documento remitido al director general en febrero de 2007;

Cuatro zonas separadas sin vacunacion designadas por el Delegado de Brasil en los
documentos remitidos al director general de la siguiente manera:

- una zona que abarca el territorio del Estado de Rio Grande do Sul (documentacion de
septiembre de 1997);

- una zona que abarca el eEstado de Rond6nia (documentacion de diciembre de 2002), el
estado de Acre junto con dos municipios adyacentes del estado del Amazonas
(documentacién de marzo de 2004) y una extension de esta zona en el territorio del Estado
del Amazonas (documentacion de diciembre de 2010);

- una zona compuesta por tres zonas fusionadas: una cubre el centro de la parte sur del
eEstado de Para (documentacion de febrero de 2007), los estados de Espirito Santo, Minas
Gerais, Rio de Janeiro, Sergipe, Distrito Federal, Goias, Mato Grosso, Parang, S&o Paulo,
parte de los estados de Bahia y Tocantins (documentacion de mayo de 2008), y la zona en
el Estado de Mato Grosso do Sul (documentacion de julio de 2008); una zona ubicada en
los estados de Bahia y Tocantins (documentacion de diciembre de 2010); y una que abarca
los estados de Alagoas, Ceard, Maranhdo, Paraiba, Pernambuco, Piaui, Rio Grande do
Norte, y la regién norte del eEstado de Para (documentacién de octubre de 2013);

- unazona en el eEstado de Mato Grosso do Sul (documentacién de agosto de 2010);

Una zona sin vacunacion compuesta por el territorio insular de Galdpagos, tal y como los
designé el Delegado de Ecuador en un documento remitido al director general en agosto de
2014;

Una zona sin vacunacion comprendida por Ecuador continental, como indicado por el Delegado
de Ecuador en un documento remitido al director general en agosto de 2014;

Una zona sin vacunacion compuesta por las regiones de Akmola, Aktobe, Atyrau, Karaganda,
Kazajstan occidental, Kazajstan septentrional, Kostanay, Mangystau y Pavlodar, tal y como las
designé el Delegado de Kazakhstan en un documento remitido al director general en agosto de
2014;

Una zona con vacunacion designada por el Delegado de Moldavia en un documento remitido al
director general en julio de 2008;

Una zona sin vacunacion designada por el Delegado de Namibia en un documento remitido al
director general en febrero de 1997;

Una zona sin vacunacion compuesta por tres zonas fusionadas designada por el Delegado de
Per( en los documentos remitidos al director general en diciembre de 2004, enero de 2007 y
agosto de 2012;

Una zona con vacunacion comprendida por la region de Tumbes y parte de las regiones Piura y
Cajamarca designada por el Delegado de Perd en un documento remitido al director general en
agosto de 2012;

Una zona sin vacunacion designada por el Delegado de Sudafrica en documentos remitidos al
director general en mayo de 2005 y enero de 2014;

Una zona con vacunacion designada por el Delegado de Turquia en un documento remitido al
director general en noviembre de 2009.

Comisién cientifica/Febrero de 2017



Anexo 17 (cont.) Informe de las evaluaciones de la reconfirmacién anual

El Departamento de Estatus de la OIE inform6 a la Comision que las reconfirmaciones anuales recibidas y
evaluadas cumplian con las disposiciones pertinentes del Capitulo 8.8. del Cédigo Terrestre. Sin embargo, el
Departamento de Estatus de la OIE llamé la atencién de la Comision sobre los paises marcados con un
asterisco (*). Las reconfirmaciones anuales se debatieron durante la reunion de la Comision de la siguiente
manera:

Ecuador (zona sincon vacunacion): no se transmitié ninguna informacion sobre la vigilancia activa; Ecuador
explic que la vigilancia seroldgica prevista en 2015-2016 se habia postergado para 2017. Ecuador evalu6 su
estrategia de vigilancia y esta utilizando la informacién obtenida de un estudio de control post vacunacion
implementado en 2015 con el fin de focalizarse en las investigaciones de vigilancia activa previstas para
2017. La Comision solicité en la reconfirmacion anual de 2017 la presentacion de los resultados de las
pruebas serologicas, ademas de determinar un claro objetivo y elaborar una estrategia de muestreo.

Grecia: La Comision observé que la informacion sobre la vigilancia y la prevencion de la fiebre aftosa se
habia comunicado para una parte del pais pero no para la totalidad de su territorio. La Comision solicité que
se brindara informacion suplementaria con respecto a todo el territorio griego.

Haiti: el pais ha estado histéricamente libre de fiebre aftosa y hasta el momento nunca ha reportado casos de
sospecha clinica, parece que Haiti no cuenta con una estrategia implementada para el diagndstico y las
pruebas de confirmacion.

La Comision solicitd que se presente en la reconfirmacion anual de 2017 una copia del acuerdo oficial con un
Laboratorio de Referencia de la OIE para la fiebre aftosa o con un laboratorio competente para las pruebas de
fiebre aftosa, asi como el protocolo de recolecta y transporte de muestras.

Conclusién: la Comisidon revisé y aprobé el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE
sobre las reconfirmaciones anuales para el estatus libre de fiebre aftosa y revisé en detalle las
reconfirmaciones anuales identificadas.

Salvo Belarus, El Salvador, Alemania, Guyana, Panama y Portugal cuyo mantenimiento depende de la
presentacion o de la finalizacion de su reconfirmacion anual, la Comision concluy6 que las reconfirmaciones
anuales de los paises enumerados anteriormente cumplian con los requisitos pertinentes del Capitulo 8.8. del
Cadigo Terrestre para el mantenimiento del estatus libre de fiebre aftosa oficialmente reconocido.

Las reconfirmaciones anuales de Belarus, El Salvador, Alemania, Guyana, Panama y Portugal se finalizaron
y enviaron a la OIE tras la reunion de la Comisién. EI Departamento de Estatus de la OIE inform6 por correo
electronico a la Comisién que dichas reconfirmaciones anuales se habian recibido y evaluado y cumplian con
las disposiciones pertinentes del Capitulo 8.8. del Cédigo Terrestre. La Comisién aprobé por via electronica
estas conclusiones.

7. Mantenimiento de la validacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa

La Comisién revisd en detalle las reconfirmaciones anuales de China (Rep. Pop. de), India, Kazakstan,
Mongolia, Marruecos, Namibia, Tailandia y Venezuela y considerdé cumplian con las disposiciones pertinentes
del Capitulo 8.8. del Codigo Terrestre para la validacion del programa oficial de control.

La Comisién no pudo revisar la reconfirmacion anual de Mongolia en su reunion puesto que estaba pendiente el
envio de la informacién adicional requerida.

China (Rep. Pop. de): la Comision agradecié el informe exhaustivo brindado por China sobre los avances
realizados en el marco del programa oficial de control de esta enfermedad. La Comisidn reiteré que cuando el pais
envie notificaciones a la OIE sobre la fiebre aftosa deberia respetar la terminologia de la organizacién y recordd
que un brote esta relacionado con uno 0 mas casos dentro de una unidad epidemiol6gica y que un caso no se limita
solamente a los animales enfermos con signos clinicos sino también incluye a los animales infectados con o sin
signos clinicos.

Ademas, la Comisidn destaco el riesgo planteado por la cepa del virus de la fiebre aftosa O/Ind-2001d notificada
en varios paises limitrofes con China y recomendé que China mantuviera su vigilancia.
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La Comision concluyé que China estaba progresando en la implementacién del calendario presentado en su
programa oficial de control.

India: la Comision agradeci6 la informacién brindada y recomendd que en su reconfirmacion anual para 2017
India brindara mas informacién sobre la estrategia de vacunacion. La Comisién consideré que India estaba
progresando en la implementacién del programa oficial de control.

Kazakstan: la Comisién concluyd que Kazakstan seguia avanzando en el progreso para la implementacion del
calendario y en los indicadores de rendimiento descritos en su programa oficial de control. La Comision sugirié
que la informacion con los resultados de los laboratorios debia transmitirse en uno de los idiomas oficiales de la
OIE.

Marruecos: la Comision solicitd que, en la reconfirmacion anual de 2017, se presentaran los resultados de la
vigilancia serolégica de deteccion de anticuerpos para las proteinas no estructurales (incluyendo no solo a los
pequefios rumiantes, sino también a todas las especies susceptibles con el fin de detectar la circulacion del virus),
asi como los resultados del estudio sobre la eficacia de la vacuna realizado en 2016.

Namibia: La Comision encomi6 los esfuerzos realizados por Namibia para avanzar en su programa oficial de
control validado y por brindar una informacidn justificativa clara y bien organizada.

Tailandia: la Comision solicité a Tailandia un informe claro sobre los progresos realizados, basados en los
indicadores de rendimiento previamente establecidos.

Venezuela: La Comisién analizé la informacion justificativa brindada por Venezuela asi como el informe de la
mision de la OIE llevada a cabo en Venezuela en febrero de 2017. La Comision reconocié el compromiso de
Venezuela por proseguir las actividades relacionadas con la fiebre aftosa y acordd que deberia mantenerse la
validacion del programa de control oficial. Sin embargo, solicit se entregara con antelacién un cuadro claro y
detallado que establezca la progresién con respecto a los plazos y los indicadores de rendimiento que se debatird
en la futura Sesion General de mayo de 2017.

Exceptuando a Mongolia, cuya reconfirmacién anual depende del envio de la informacion requerida y teniendo en
cuenta los comentarios antes mencionados y el seguimiento de los temas pendientes, la Comision considerd que
las reconfirmaciones anuales de los paises antes indicados cumplian con las disposiciones del Capitulo 8.8. del
Codigo Terrestre para la validacion un programa de control oficial de fiebre aftosa.

Tras la reunion de la Comision, Mongolia finalizé y remiti6 a la OIE su reconfirmacion anual. EI Departamento de
Estatus de la OIE inform6 por correo electrénico a la Comisidon que el pais cumplia con las disposiciones
pertinentes del Capitulo 8.8. del C4digo Terrestre. La Comisidn aprobd por e-mail esta conclusion.

Mantenimiento del estatus libre de PPR
8.1. Reconfirmaciones anuales revisadas en detalle por la Comision

Las reconfirmaciones anuales del estatus libre de peste de pequefios rumiantes (PPR) de Taipéi China,
Italia, Letonia, Myanmar y Filipinas fueron revisadas en detalle por la Comision. Los comentarios
especificos de la Comision con respecto a las reconfirmaciones anuales de PPR son los siguientes:

Taipéi Chino: la Comision agradecio la detallada documentacion brindada por Taipéi Chino para respaldar
el mantenimiento de su estatus libre de PPR.

Italia: la Comision agradecié la detallada documentacién brindada por Italia para respaldar el mantenimiento
de su estatus libre de PPR

Letonia: la Comisién agradecié la detallada documentacion brindada por Letonia relacionada con la
vigilancia implementada.

Filipinas: la Comisidn instd a Filipinas para que mantuviera buenos niveles de programas de concienciacion
y formaciones para la deteccion temprana de PPR en caso de introduccion.
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Conclusién: la Comision concluy6 que las reconfirmaciones anuales de los cinco paises antes enumerados
cumplian las disposiciones pertinentes del Capitulo 14.7. del Codigo Terrestre para el mantenimiento del
estatus libre de PPR oficialmente reconocido.

8.2. Reconfirmaciones anuales examinadas por el Departamento de Estatus de la OIE

El Departamento de Estatus de la OIE revisé las demas reconfirmaciones anuales para el estatus sanitario
libre de PPR y notificd los siguientes resultados de su analisis a la Comision:

Se revisaron las reconfirmaciones anuales de los siguientes paises:

Alemania Francia Nueva Zelanda
Argentina Grecia Noruega
Australia Hungria Polonia
Austria Islandia Portugal
Bélgica Irlanda Rumania
Bolivia Corea (Rep. de) Singapur
Bosnia y Herzegovina Eslovaquia Suréfrica
Brasil Eslovenia Suazilandia
Canada Espafia Suecia

Chile Liechtenstein Suiza
Colombia Lituania Paises Bajos
Chipre Luxemburgo Paraguay
Dinamarca Malta b
Ecuador Mauricio $gﬁgﬁg§f Checa
Estados Unidos de América  México Reino Unido
Estonia Namibia®

Finlandia Nueva Caledonia

El Departamento de Estatus de la OIE comunicé a la Comision que las reconfirmaciones anuales recibidas y
evaluadas cumplian con las disposiciones del Capitulo 14.7. del Cédigo Terrestre.

Conclusién: la Comisidon revisé y aprobé el informe preparado por el Departamento de Estatus de la OIE
sobre las reconfirmaciones anuales del estatus libre de PPR.

La Comision concluyé que las reconfirmaciones anuales de los paises antes enumerados cumplian las
disposiciones pertinentes del Capitulo 14.7. del Cddigo Terrestre para el mantenimiento del estatus libre de
PPR oficialmente reconocido.

5 Namibia: una zona situada al sur del cordén sanitario veterinario, designada por el Delegado de Namibia en un documento
remitido al Director General en noviembre de 2014.
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Anexo 18

Consideraciones de la Comisidn Cientifica para las Enfermedades de los Animales

respecto al reconocimiento oficial del estatus de riesgo de EEB de los Paises Miembros

Finalidad

El presente documento aborda brevemente el riesgo epidemioldgico actual asociado a la encefalopatia espongiforme
bovina (EEB), las normas del Cédigo de la OIE para la EEB, la justificacion del reconocimiento oficial del estatus de
riesgo de EEB por la OIE y los riesgos asociados a la posible supresion del procedimiento de reconocimiento oficial
para la EEB.

Antecedentes

Es posible que la encefalopatia espongiforme bovina (EEB) haya estado presente en la poblacién bovina del Reino
Unido desde los afios setenta o antes, pero recién a finales de 1986 se identificé como una probable encefalopatia
espongiforme transmisible de los bovinos.

A principios del siglo xxI, también se identificaron los priones atipicos causantes de la EEB atipica, como resultado del
mejoramiento de la vigilancia de las encefalopatias espongiformes transmisibles. Actualmente se piensa que la
denominada EEB ‘atipica’ surge espontaneamente en las poblaciones de bovinos a una tasa muy baja. Se han declarado
casos de EEB atipica en 12 paises a la OIE desde 2005.

Al dia de hoy, la EEB cléasica se ha registrado en 25 paises ademas del Reino Unido, principalmente en Europa aunque
también en Canadd, Israel, Japén y Estados Unidos de América. Otros dos paises han sefialado Unicamente casos de
EEB atipica: Brasil y Noruega.

Sanidad animal y salud publica

Se piensa que la contaminacion de EEB clésica en los bovinos se produce durante el primer afio de vida por ingestion de
priones a través del consumo de productos derivados de los rumiantes infectados por EEB, tales como las harinas de
carne y huesos. Estas harinas se obtienen a partir de la transformacién de ciertas partes de las carcasas animales,
incluyendo a los pequefios rumiantes y bovinos de cria que no son adecuados ni se utilizan para el consumo humano. El
periodo de incubacién de la EEB clasica se estima entre 2 y 8 afios en los bovinos, con una media de 5 afios.

La EEB es una zoonosis transmitida al hombre por el consumo de tejidos bovinos contaminados y ha sido vinculada
causalmente a la variante de la enfermedad de Creutzfeldt-Jakob (VECJ) en el hombre. Se ha demostrado que algunos
tejidos de animales infectados, los denominados materiales especificos de riesgo (MER) son méas propensos a contener
y, por ende, transmitir el prion de la EEB. Segln el Coédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE (Cédigo
Terrestre), estos tejidos incluyen el encéfalo, ojos, médula espinal, craneo, columna vertebral, amigdalas e ileon distal.

A fin de prevenir la infeccion en el hombre y en los animales, el reciclaje y amplificacion de los priones, varios paises
han impuesto el retiro de estos MER de la cadena alimenticia humana y animal y han prohibido el uso de harinas de
carne y huesos en la alimentacion de los rumiantes (prohibiendo la alimentacion rumiante-rumiante, reforzando
posteriormente la medida con la prohibicién de la alimentacién mamifero-rumiante)

Importancia mundial

Como resultado de las medidas tomadas para mitigar el riesgo de infeccion, reciclaje y amplificacion del prion, la
incidencia e importancia de la EEB a nivel mundial ha disminuido considerablemente en los Gltimos afios.

Normas internacionales de la OIE con respecto a la EEB

Habida cuenta de las preocupaciones asociadas a la emergencia de la EEB, los Paises Miembros pidieron a la OIE que
desarrollase normas internacionales para facilitar el comercio. En 1992 se adopt6 un capitulo sobre la EEB y se insertd
en el Cadigo Terrestre; desde entonces, ha sido revisado continuamente para ofrecer recomendaciones actualizadas ante
las nuevas pruebas y la informacion cientifica disponible. En 2015, el capitulo se modificé para excluir la EEB atipica
para los efectos del reconocimiento oficial del estatus de riesgo de EEB.
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La importancia de este capitulo esta ligada al hecho de que las medidas publicadas en el mismo, son el resultado del
consenso entre las autoridades veterinarias de los Paises Miembros de la OIE y que constituye una referencia en el
marco del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la Organizacion Mundial del
Comercio como norma internacional para la sanidad animal y las zoonosis.

En 2004, la EEB se incluy6 en la lista de enfermedades para las cuales la OIE reconoce oficialmente el estatus de los
Paises Miembros. Una primera lista de paises reconocidos provisionalmente libres de EEB se publicé en 2004, y la
primera lista de paises libres de EEB se publicd en 2006. Desde 2007, los paises han sido categorizados segun el el
riesgo insignificante o controlado de EEB que presenten. Este sistema aln sigue en uso.

Los requisitos para el reconocimiento y mantenimiento de un estatus de riesgo insignificante de EEB se establecen en el
Avrticulo 11.4.3 del Cédigo Terrestre y pueden resumirse a grandes rasgos del siguiente modo:

- Riesgo insignificante con respecto al agente de la EEB durante al menos 7 afios

- Vigilancia activa intensiva (vigilancia de tipo B) durante un periodo de siete afios y mantenida en el tiempo
- Ningun caso aut6ctono de EEB clasica en animales que hayan nacido hace menos de 11 afios

- Evidencias de la efectividad de la prohibicién en la alimentacién durante al menos 8 afios.

Los requisitos para el reconocimiento y mantenimiento del estatus de riesgo controlado de EBB se indican en detalle en
el Articulo 11.4.4 y se resumen a continuacion:

- Al'menos riesgo controlado respecto al agente de la EEB

- Vigilancia activa intensiva (vigilancia de tipo A) durante un periodo de siete afios y, una vez que se concede el
estatus, reducida a vigilancia de tipo B (la mitad de la vigilancia del tipo A) siempre y cuando se garantice una
vigilancia continua con el paso del tiempo

Opinién de la Comision Cientifica sobre el reconocimiento oficial del estatus de riesgo de EEB y las
normas relativas a la EEB

En septiembre de 2016 y febrero de 2017, la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales acord6 que se
deberia considerar la importancia de los procedimientos existentes para el reconocimiento oficial del estatus de riesgo
de EEB y cuestioné los requisitos actuales del Cédigo Terrestre para la categorizacion del estatus de riesgo de EEB.

1) Disposiciones del Cédigo Terrestre para el reconocimiento del estatus de riesgo insignificante y controlado
de EEB (Capitulo 11.4)

Tomando en consideracién el doble objetivo del reconocimiento oficial del estatus sanitario y del Coédigo
Terrestre, que es, el control de enfermedades y facilitacion del comercio seguro, se discutieron y evaluaron los
siguientes puntos:

a) Las disposiciones de la OIE para la vigilancia activa,

o deben cumplirse continuamente en los paises con estatus de riesgo insignificante a pesar de que las
medidas de control aplicadas (supresion de MER, prohibiciones relativas a la alimentacion y
parametros de transformacion) hayan mitigado el riesgo de exposicion al agente de la EEB hasta un
nivel insignificante por un plazo superior al periodo de incubacion promedio;

o tienen un coste elevado para lograrlas y mantenerlas, hecho que muy pocos paises actualmente sin un
estatus reconocido (Pej., paises en desarrollo y emergentes) pueden asumirlo. El elevado coste impide
que tales paises obtengan un estatus de riesgo de EEB aunque estén en condiciones de demostrar un
riesgo insignificante de introduccidn y/o de exposicion al agente de la EEB durante un plazo superior
al periodo de incubacion promedio;

o son muy exigentes para paises que cuentan con una pequefia poblacidon bovina y conducen a un
intenso muestreo que esos paises no pueden asumir. En este caso también, eso impide que los paises
obtengan un estatus de riesgo de EEB aunque estén en condiciones de mostrar un riesgo insignificante
de introduccién y/o de exposicion al agente de la EEB por un plazo superior al periodo de incubacion
promedio;

o se han adaptado a partir de un modelo (el modelo BSurvE) disefiado durante el pico de la epizootia y
basado en supuestos, actualmente considerados obsoletos y algunos de los cuales hoy se sabe que son
incorrectos.

Como resultado, las disposiciones de vigilancia exigidas actualmente para el reconocimiento del estatus de
riesgo de EEB y para su mantenimiento anual se consideran (i) no proporcionales al riesgo y (ii) una barrera
comercial injustificada para los paises de menores recursos.
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b)

c)

d)

El animal mas joven con EEB clasica naci6 hace mas de 11 afios:
o Impacto en los paises con un estatus de riesgo de EEB ya reconocido como insignificante:

La identificacion de un solo caso de EEB clasica nacido hace menos de 11 afios conlleva el retiro del
estatus de riesgo insignificante y la suspension del estatus o recategorizacion a estatus de riesgo
controlado, hasta que hayan transcurrido 11 afios desde la fecha de nacimiento del caso, aunque no se
constaten brechas en las medidas de mitigacion del riesgo de exposicion al agente de la EEB. Hasta la
fecha, tres paises han afrontado esta situacion y perdieron su estatus previo de riesgo insignificante de
EEB.

o Impacto en los paises que no cuentan con un estatus de riesgo insignificante de EEB reconocido:

Los paises que pueden demostrar un riesgo insignificante de exposicion al agente de la EEB durante
un periodo de incubacién no serén reconocidos con estatus de riesgo insignificante hasta que hayan
transcurrido 11 afios desde el nacimiento del caso del bovino mas joven. Varios paises con un estatus
reconocido de riesgo de EEB controlado han podido demostrar un riesgo insignificante de exposicion
al agente de la EEB pero han tenido que esperar varios afios (y algunos siguen esperando) para
solicitar y ser reconocidos oficialmente como paises de riesgo insignificante. Varios paises
consideraron artificialmente esquemas de zonificacion, es decir sin basarse necesariamente en las
diferencias sanitarias reales entre zonas, a fin de beneficiarse de las condiciones comerciales mas
ventajosas requeridas para los animales y productos procedentes de las zonas reconocidas con riesgo
de EEB insignificante.

Sobre todo y considerando las medidas que se aplican continuamente para mitigar el riesgo de exposicién al
agente de la EEB, el requisito de que el caso de EEB clasica del animal mas joven haya nacido hace mas de
11 afios, se considera desproporcionado al riesgo que puede asociarse a la ocurrencia de un solo caso,
siempre y cuando las investigaciones adecuadas no hayan demostrado faltas en las medidas de control que
pudiesen conducir a un riesgo mayor de exposicion.

lista de mercancias que no deben ser objeto de comercio:

Los dos Grupos ad hoc de expertos de la OIE, convocados para distinguir la EEB atipica de la EEB clésica
en el capitulo correspondiente del Cédigo Terrestre, opinaron que el riesgo de reciclaje del agente de la EEB
atipica debia mitigarse con requisitos adicionales al Cédigo Terrestre y, por consiguiente, recomendo
aumentar la lista de mercancias que no deben comercializarse, incluso en procedencia de paises con estatus
de riesgo insignificante. Sin embargo:

o Laprevalencia de la EEB atipica se estima en alrededor de 1 en un millén de bovinos.
o La Comision reitera que las normas de la OIE deben basarse en el riesgo.

o Los miembros de los grupos ad hoc de la OIE reflejan la distribucion historico-geografica de la EEB
en paises que ya han desarrollado la vigilancia avanzada y sistemas de mitigacién del riesgo para
controlar la EEB clasica y la EEB atipica, pero esto no refleja adecuadamente la preocupacion global
real ni la preparacion para invertir en la gestion de riesgos asociada a la EEB atipica.

En consecuencia, la Comisién consider6 que el incremento de la lista de mercancias que no deben
comercializarse no seria proporcional al riesgo asociado a la EEB atipica.

Base para la diferenciacion del estatus de riesgo de EEB controlado e insignificante:

La Comision considero los criterios para distinguir entre el estatus de riesgo de EEB insignificante y el
estatus de riesgo controlado.

Segun el Capitulo 11.4.4, un pais podra ser reconocido con estatus de riesgo insignificante, en cuyo caso
tendra que implementar una vigilancia de tipo B, si retne los siguientes criterios: i) los resultados de la
evaluacion del riesgo son insignificantes; ii) pruebas de una prohibicién relativa a la alimentacion eficaz
durante al menos 8 afios; iii) ausencia de caso nativo de EEB clasica nacido hace menos de 11 afios. El
incumplimiento de uno de estos requisitos impediria a un pais ser reconocido oficialmente con riesgo
insignificante de EEB. No obstante, el pais en cuestién podria ser reconocido con riesgo de EEB controlado y
tendria que aplicar una vigilancia de tipo A.
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La Comisidn sugirié que la duracion de implementacién de una prohibicion eficaz relativa a la alimentacion
y el tiempo transcurrido desde el nacimiento del caso autéctono mas joven de EEB clésica podrian tomarse
en consideracion cualitativamente en la evaluacidn del riesgo. Por lo tanto, la aparicién de un caso de EEB
menor de 11 afios no tendria un impacto sistematico sobre el estatus de riesgo de EEB. La distincion entre el
estatus de riesgo de EEB controlado e insignificante se basaria, por consiguiente, en los resultados de la
evaluacidn del riesgo y la vigilancia.

Conclusioén 1:

Como resultado de los puntos arriba indicados, la Comision concluyé que el Capitulo 11.4 del Codigo Terrestre que
trata de la EEB debia revisarse en profundidad.

La revisién debe enfocarse en:

- larelevancia de mantener la categorizacion del estatus del pais para fines del comercio;

- los requisitos apropiados para la categorizacién de los Paises Miembros, si se elige esta opcion;
- los requisitos comerciales;

- larevision completa de las especificaciones del sistema de vigilancia.

2) Relevancia de un reconocimiento oficial del estatus de riesqo de EEB por la OIE

La Comision considero los siguientes puntos:
a) Disminucidn de la prevalencia de la EEB cléasica:

o La prevalencia de la EEB clasica ha disminuido drasticamente desde la implementacion de medidas
efectivas de control. La prevalencia se estima actualmente en 1 caso en 1 millén de bovinos;

o Los datos muestran que hemos alcanzado la cola de la curva epidémica;
o Laprevalencia de la EEB clasica actualmente esta proxima de la prevalencia de la EEB atipica.
b) Eficacia demostrada de las medidas de control aplicadas:

o Los estudios han demostrado el vinculo entre la aplicacion de la prohibicion relativa a la alimentacion
y la disminucion de la prevalencia de la EEB;

o Estas medidas también son eficaces frente a la EEB atipica, que hipotéticamente se produce
esporadicamente. Por lo tanto, dichas medidas deben mantenerse con el paso del tiempo para prevenir
el reciclaje de la EEB atipica y la generacion de una nueva epidemia.

c) Evolucidn del riesgo asociado a la EEB:

o A principios de los noventa, las preocupaciones ligadas a la emergencia de la EEB vy ligadas a los
riesgos para la salud publica justificaban asignar una alta prioridad al riesgo de EEB en el contexto
del comercio internacional y la inclusion de la EEB en la lista de enfermedades para las cuales la OIE
ofrece el reconocimiento oficial.

o Hoy en dia, como resultado de la aplicacion exitosa de medidas de control eficaces, la prevalencia de
la EEB es sumamente baja, el impacto sanitario mundial asociado a la EEB es muy bajo, al igual que
el riesgo para la salud publica. La OIE deberia dedicar su experticia y recursos a prioridades mas
altas.

d) Consecuencias de un reconocimiento oficial del estatus:

o El objetivo del reconocimiento oficial por la OIE del estatus sanitario es facilitar el comercio
internacional. Al contrario, la ausencia de un estatus reconocido oficialmente para un pais dado podria
representar una barrera comercial. Considerando las limitaciones de las disposiciones actuales del
Codigo Terrestre para el reconocimiento del estatus de riesgo insignificante y controlado (segun se
identifica arriba), el sistema de reconocimiento oficial del estatus de riesgo de EEB por la OIE podria
representar en si una barrera comercial sanitaria injustificada.

126 Comisién Cientifica/Febrero de 2017




Examen del sistema de reconocimiento oficial para la EEB/Enero 2017 Anexo 18 (cont.)

e)  Alcance del reconocimiento oficial:

No existen criterios formales para seleccionar las enfermedades incluidas en el procedimiento de la
OIE para el reconocimiento oficial del estatus. Los Delegados de la OIE formulan propuestas, cuya
viabilidad es estudiada por la Comision Cientifica con el posible apoyo de grupos ad hoc. Dichas
propuestas estan basadas inicialmente en la importancia mundial o el impacto mundial percibidos de
una enfermedad dada. De manera similar, deberia ser posible que los Delegados actualicen la lista de
enfermedades seleccionadas suprimiendo aquellas cuya importancia disminuye.

f)  Intereses en el proceso de reconocimiento oficial:

o

Los paises que han conseguido obtener el reconocimiento oficial por la OIE del estatus de riesgo de
EEB insignificante podrian tener interés en que dicho estatus continGe siendo reconocido en un
sistema formal.

Los expertos que trabajan en centros de investigacion de la EEB o que se benefician de alguna manera
con que la OIE y sus autoridades nacionales mantengan la EEB con alta prioridad, podrian tener
interés en la continuidad del reconocimiento oficial.

g) Potencial de proliferacién de sistemas y procesos de reconocimiento nacional:

o Algunos paises operan en el marco de sistemas nacionales para reconocer el riesgo de EEB aparte del
sistema de reconocimiento oficial de la OIE. Existe el riesgo de que, si la demanda de categorizacion
del estatus de riesgo se mantiene, podriamos presenciar una proliferacion de sistemas nacionales tal
vez poco armonizados con las normas de la OIE.

Conclusién 2

Como resultado de los puntos arriba indicados, la Comisién recomend6 que los Delegados evallen la continuidad del
reconocimiento oficial de la OIE respecto el estatus de riesgo de la EEB de los Paises Miembros. La OIE deberia
indagar las opiniones de los Paises Miembros y, si es pertinente y cuenta con el respaldo, identificar el mejor esquema
para la suspension del reconocimiento oficial por la OIE del estatus de riesgo de EEB de los Paises Miembros.

La Comision aclardé que si la Asamblea Mundial de la OIE pidiese a la OIE suspender el reconocimiento oficial del
estatus de riesgo de EEB, la enfermedad permaneceria en la Lista de la OIE y el capitulo correspondiente del Cédigo
Terrestre seguiria siendo actualizado con regularidad seglin se considerase adecuado. La categorizacion para el
comercio podria basarse en autodeclaraciones.
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Anexo 19

REUNION CONJUNTA DE LA COMISION CIENTIFICA PARA LAS ENFERMEDADES ANIMALE
Y DE LA COMISION DE NORMAS SANITARIAS PARA LOS ANIMALES TERRESTRES

Paris, 16 de febrero de 2017

La Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales (Comisién Cientifica) y la Comision de Normas
Sanitarias para los Animales Terrestres (Comision del Codigo) celebraron una reunién conjunta el 16 de febrero de
2017 en la sede de la OIE, en Paris.

La Dra. Monique Eloit, directora general, dispens6 una calurosa bienvenida a todos los miembros. En sus observaciones
preliminares, enfatizo el significado e importancia del trabajo de las comisiones especializadas y expres6 su respaldo a una
mayor colaboracion y coordinacién en temas de interés y preocupacion comunes para responder mejor a las necesidades de
los Paises Miembros. Tras esta introduccion, se presentd a consideracion el temario de la reunion que fue presidida por el
Dr. Matthew Stone, director general adjunto de la OIE.

RESUMEN DE LAS DISCUSIONES

1. Temas de interés mutuo (Cédigo Terrestre)

a) Capitulos horizontales

i)

Capitulo 4.3. Zonificacion y compartimentacion

El presidente de la Comision del Codigo observd que se trataba de un capitulo horizontal del Codigo
Terrestre con un impacto en los capitulos especificos de enfermedad y, por lo tanto, resultaba apropiado
incluir en él los nuevos conceptos de zonificacién. En razon de la importancia de este capitulo, se
acordd que un representante de la Comisidn Cientifica participase en la reunion de la Comision del
Codigo para ayudar en la discusion de algunos de los aspectos criticos del capitulo.

Se identificaron las siguientes areas que requieren atencién inmediata y que se propuso la Comision del
Codigo las tratara en prioridad:

— como definir una zona de proteccién;
— cOmo permitir mas de una zona de contencién en un pais;

— nuevos conceptos de zonificacién propuestos por el grupo ad hoc sobre fiebre aftosa en respuesta de
los comentarios de los Paises Miembros.

Nuevo proyecto de capitulo sobre el manejo de brotes de las enfermedades de la lista

Se destact que el nuevo capitulo sobre el manejo de brotes de las enfermedades de la lista ya habia sido
redactado por la Comision del Cédigo.

Las dos comisiones trabajaran en paralelo en este capitulo teniendo en cuenta las observaciones de los
Paises Miembros.

Comision Cientifica/Febrero de 2017 129



Anexo 19 (cont.) Reunién conjunta de la Comisidn Cientifica y de la Comisidn del Cédigo/Febrero de 2017

130

iii) Capitulo 1.6. Procedimientos para la declaracion por los Paises Miembros y para el

iv)

reconocimiento oficial por la OIE

La sede de la OIE dio cuenta de los avances en las revisiones y armonizacion de los cuestionarios de
reconocimiento oficial del estatus sanitario para seis enfermedades (peste equina, encefalopatia
espongiforme bovina, perineumonia contagiosa bovina, peste porcina clasica, fiebre aftosa y peste de
pequefios rumiantes) y de los programas oficiales de control para tres enfermedades (perineumonia
contagiosa bovina, fiebre aftosa y peste de pequefios rumiantes) que figuran en el Capitulo 1.6.
Igualmente, destacd los progresos en la consolidacion de los procedimientos de autodeclaracion sobre la
ausencia de enfermedad.

Los cuestionarios revisados, que fueron preparados por la sede en consulta con cada grupo ad hoc
encargado de evaluar el estatus sanitario y la Comision Cientifica, se presentaron a la Comision del
Cadigo con vistas a que circulen para comentario de los Paises Miembros.

Ambas comisiones acordaron presentarlos para comentario de los Paises Miembros y buscar su opinion
sobre la posibilidad de retirarlos del Cédigo Terrestre. En este caso, estarian disponibles Gnicamente en
el sitio web de la OIE y podrian irse revisando y actualizando segun las necesidades

Capitulo 1.4. Vigilancia sanitaria de los animales terrestres

La sede present6 una breve actualizacion de las actividades preparatorias en curso para convocar un
grupo ad hoc sobre la vigilancia sanitaria de los animales terrestres, programado de manera provisional
en junio de 2017.

La Comision del Codigo solicitd a la sede darle la oportunidad de participar en el desarrollo del
mandato del grupo para transmitir con precision las solicitudes especificas de los Paises Miembros
acerca de la revision del capitulo. Se estimd necesaria la participacién de representantes de las dos
comisiones en el encuentro del grupo ad hoc.

Resistencia a los agentes antimicrobianos

La sede de la OIE sintetizo el debate en curso sobre las definiciones propuestas por el Grupo ad hoc
sobre resistencia a los antimicrobianos para “uso terapéutico”, “uso preventivo” y “promocion del
crecimiento”, con miras a una actualizacion del Capitulo 6.8.

La Comision del Codigo tomé nota del informe de este grupo ad hoc (enero de 2017) que fuese
aprobado por la Comisién Cientifica y de su asesoramiento con respecto a los comentarios de los Paises
Miembros sobre las enmiendas propuestas al Capitulo 6.7. La Comisién del Cddigo también indic6 que
este capitulo, junto con las nuevas definiciones relacionadas con la resistencia a los antimicrobianos,
circulard para comentario de los Paises Miembros. Igualmente, incluird en su programa de trabajo la
revision del Capitulo 6.8. que examinara en su reunién de septiembre de 2017.

b) Capitulos especificos de enfermedad

i)

Capitulo 8.15. Infeccion por el virus de la peste bovina — propuesta para una definicion revisada

Las comisiones examinaron las enmiendas propuestas por un Pais Miembro y por el Comité asesor
conjunto FAO-OIE para la peste bovina acerca de la definicion del material con contenido viral de la
peste bovina del Capitulo 8.15. y consintieron en circular la definicidn revisada para comentario de los
Paises Miembros con miras a adopcion en 2018.

Capitulo 8.X. Infeccion por el complejo Mycobacterium tuberculosis

La Comision Cientifica destacé que habia aportado las referencias cientificas que apoyaban las
modificaciones propuestas introducidas en el capitulo que se presentara para adopcion en 2017.
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i)

v)

vi)

Capitulos sobre tripanosomiasis equina y no equina
a) Capitulo 12.3. revisado sobre la infeccién por tripanosoma en équidos (durina, surra equina)
b) nuevo proyecto de Capitulo 8.X. sobre la infeccidn por Trypanosoma evansi (surra no equina)

La Comision Cientifica explico que, dado que se habian identificado algunas inconsistencias entre los
dos proyectos de capitulo propuestos por un grupo ad hoc sobre tripanosomiasis equina, decidié que se
requeria volver a examinarlos antes de transmitirlos a consideracion de la Comision del Cddigo. No
obstante, ante su apretada agenda, la Comision del C6digo no podra examinarlos hasta su reunion de
septiembre de 2017.

Capitulo 8.8. Infeccién por el virus de la fiebre aftosa

La Comision Cientifica indicé que las enmiendas propuestas al capitulo se habian remitido a
consideracion de la Comisién del Cédigo. Se convocard un grupo ad hoc con el fin de explorar y
desarrollar otras herramientas que pueden permitir la introduccion de plazos de espera més flexibles para
la restitucion del estatus sanitario.

La Comisién del Cddigo estudiara las observaciones de la Comision Cientifica y el informe del grupo
ad hoc sobre fiebre aftosa reunido en junio de 2016. Se acord6 que un representante de la Comision
Cientifica participaria la segunda semana de la reunién de la Comisién del Cddigo para asi facilitar la
discusion de varios articulos importantes del capitulo.

Capitulo 12.10. Infeccion por Burkholderia mallei

La Comision Cientifica explicd que habia recibido para asesoramiento extensos comentarios de los
Paises Miembros sobre los articulos modificados acerca de la vigilancia. Decidi6 remitirlos a consulta
de los expertos de la OIE en esta enfermedad. El dictamen recibido lo examinar& en su reunién de
septiembre de 2017.

La Comision del Cédigo destacd que tomara una decision sobre el siguiente paso a seguir en la revisién
del capitulo a la luz de la necesidad de contar con una opinién experta adicional y ante la propuesta de
la Comision de Normas Biol6gicas de revisar el capitulo sobre muermo del Manual Terrestre que
circulard para comentario de los Paises Miembros y posible adopcién en 2018.

El presidente de la reunién conjunta hizo hincapié en el hecho de que, en su informe de septiembre de
2016, la Comisién del Codigo habia propuesto a adopcion en mayo de 2017 el capitulo revisado sobre
muermo Yy ofrecido una clara explicacion de su decision con miras a evitar toda confusidn innecesaria.

Capitulo 11.11. Dermatosis nodular contagiosa

La Comisién Cientifica explicé que habia propuesto modificaciones para la restitucion del estatus libre
en respuesta a las cuestiones planteadas en los comentarios de los Paises Miembros. Durante su reunion,
la Comisidn del Cédigo examinara el capitulo revisado que se presentara a adopcion en mayo de 2017.

2. Otros asuntos

a)

Peste de pequefios rumiantes (PPR) — situacion de Mongolia

La Comision del Codigo observd que los recientes brotes de PPR en Mongolia habian despertado
preocupacion y que se requeria revisar el papel epidemioldgico que cumple la fauna silvestre en esta
enfermedad.

La Comision Cientifica acordd que se precisaba mayor evidencia cientifica para aclarar el papel de la
fauna silvestre en la epidemiologia de la PPR en Mongolia. No obstante, indicé que las disposiciones
actuales del Cédigo Terrestre con respecto a la fauna silvestre siguen siendo validas y que, en esta etapa,
no era necesario revisar el capitulo.
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b) Actualizacion del programa de trabajo de las comisiones — las 5 prioridades para cada comision
en 2017

El presidente invitd a cada comision a presentar las 5 prioridades de su programa de trabajo.

Las areas prioritarias de trabajo para 2017 de la Comisidn Cientifica son:

«  revision de los plazos de espera para la restitucion del estatus libre de fiebre aftosa;
»  revision del Capitulo 1.4. sobre vigilancia;

«  revisién del Capitulo 4.3. sobre zonificacion y compartimentacion;

«  propuesta de nuevos conceptos en el capitulo sobre fiebre aftosa;

«  revision de 15 cuestionarios en el Capitulo 1.6.

Las &reas prioritarias de trabajo para 2017 de la Comisién del Cédigo son:
e revisién y reorganizacion del Capitulo 1.6.;

»  restructuracion del Titulo 4 (especialmente de los nuevos capitulos sobre manejo de brotes de
enfermedad y vacunacién);

»  revisién de los capitulos sobre salud publica veterinaria (en especial de los Capitulos 6.1. y 6.2.);
*  revisién del Capitulo 10.4. sobre influenza aviar;

»  revisién del Capitulo 15.2. sobre peste porcina clasica.
Reuniones recientes y futuras de grupos ad hoc

La sede de la OIE sefial6 que para el afio proximo se planeaban varias reuniones de grupos ad hoc que, por
cuestiones presupuestales, habra que darles una prioridad. Igualmente, indicé que el calendario de las reuniones de
estos grupos tenia un impacto en la capacidad de las comisiones de examinar plenamente sus informes, en
particular cuando el grupo propone cambios significativos a los capitulos en respuesta a los comentarios de los
Paises Miembros.

Fechas de las proximas reuniones

La sede de la OIE destaco que las fechas de las reuniones de septiembre no permitiran una reunién conjunta. No
obstante, anticipd que con este cronograma se lograra una mayor interaccion entre la secretaria y las comisiones y
se facilitaran los intercambios de informacion entre las dos comisiones.

Coordinacién entre las comisiones especializadas

La secretaria dio cuenta de los avances alcanzados en brindar a las cuatro comisiones servicios de secretaria
armonizados incluyendo una consolidacién y aclaracion de las responsabilidades de la secretaria, mejor
coordinacion y planeacion del orden de las agendas de trabajo.

Sabiendo que los miembros de las comisiones especializadas no suelen ser delegados, se acordd circular los
informes no oficiales de ambas comisiones a los integrantes de las comisiones al mismo tiempo que se publican en
el sitio web de los delegados.

Como parte de los nuevos esfuerzos de mejorar la coordinacidn, la secretaria propuso establecer mecanismos de
comunicacion entre las comisiones. Se presentan dos posibilidades 1) un encuentro de las mesas de las comisiones
durante la Sesion General y 2) la organizacion de teleconferencias entre los miembros de las comisiones para hacer
el seguimiento de temas especificos junto con la sede, cuyos resultados se difundiran a las comisiones respectivas.

Ambas comisiones expresaron su pleno respaldo a esta iniciativa propuesta por la secretaria y concordaron en que
requerian trabajar mas de cerca entre sus reuniones.
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Programa de trabajo de la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales

(SCAD) - Febrero de 2017

Avances hasta la

reunion de la SCAD de
febrero 2017

Resumen de los
puntos de la agenda

Decision de la SCAD

Feb. 2017

Anexo 20

Futuro plan de
accion

Capitulos del Codigo Sanitario para los Animales Terrestres

Glosario: Difundido para los Examen de comentarios de  Revisién de los Seguimiento 1
comentarios tras la reunion los Paises Miembros sobre  conceptos
de la Comision del Cddigo las definiciones
Terrestre (TAHSC) de sept. ~ modificadas relativas a la
2016 zonificacion y
compartimentacion
Cap. 1.4. Vigilancia sanitaria La OIE convoco ungrupo ad ~ N/A N/A Participacion en el 1
de los animales terrestres hoc para revisar el capitulo grupo ad hoc
Cap. 1.6. Procedimientos para  Los grupos ad hoc Aprobacién de los Difusién de los Examen de 1
la declaracion por los Paises responsables modificaron cuestionarios cuestionarios para los comentarios de los
Miembros y para el los cuestionarios sobre las comentarios de los Paises Miembros
reconocimiento oficial por la enfermedades para el Paises Miembros
OIE reconocimiento oficial del
estatus, y la Sede de la OIE
los armonizd.
Se revisaron los N/A N/A Nuevo examen de los 2
procedimientos de procedimientos de
autodeclaracion autodeclaracion
Cap. 8.15. Peste bovina El Comité asesor conjunto Examen de la propuesta Propuesta de Seguimiento 3
sobre la peste bovina modificaciones y envio a
present una propuesta de la TAHSC
modificacion del
Articulo 8.15.1.
Cap. 4.3. Zonificacion y Difundido para los Examen de los Discusion de los Seguimiento para 1
compartimentacion comentarios tras la reunion comentarios de los Paises  conceptos de zonas tener en cuenta la
de la TAHSC de sept. 2016 Miembros multiples y zonas de propuesta del Grupo
contencion con la ad hoc sobre la fiebre
TAHSC aftosa
Cap. 8.8. Infeccion por el virus  El Grupo ad hoc y la SCAD N/A Discusion de las Continuacion de la 1
de la fiebre aftosa propusieron algunos modificaciones elaboracion de los
conceptos nuevos propuestas con la nuevos conceptos
TAHSC o
Participacion en el 1
Grupo ad hoc que
examinar alternativas
para el periodo de
restitucion del estatus.
Cap. 8.X. Infeccion por el Difundido para la tercera Examen de los Propuesta de Seguimiento 1
complejo Mycobacterium ronda de comentarios tras la  comentarios de los Paises ~ modificaciones y
tuberculosis reunion de la TAHSC de Miembros referencias cientificas.
sept. 2016 Envio a la TAHSC
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Anexo 20 (cont.)

Cap. 8.X. Trypanosoma evansi

(sin incluir la surra)

Cap. 12.3 Durina

Programa de trabajo de la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales

Avances hasta la
reunion de la SCAD de
febrero 2017

Se reviso la estructura de
los capitulos modificados

Resumen de los
puntos de la agenda

Nuevo examen de los
capitulos modificados

Decision de la SCAD
Feb. 2017

Recomendacion de
armonizacion y
congruencia entre los
dos capitulos Propuesta
de modificaciones y
envio a la TAHSC

Futuro plan de

accion

Seguimiento

Cap. 8.13. Infeccion por el

Se pididalaDGla

N/A

N/A

Participacion en el

virus de la rabia convocacién de un grupo ad grupo ad hoc
hoc sobre la rabia
Cap. 11.11. Dermatosis Difundido para los Examen de los Propuesta de Seguimiento

nodular contagiosa comentarios tras la reunion comentarios de los Paises  modificaciones y envio a
de la TAHSC de sept. 2016 Miembros sobre el capitulo  la TAHSC
modificado
Cap. 11.4. Encefalopatia La OIE elabor6 un Examen del documento Examen exhaustivo del Incorporacion del
espongiforme bovina documento técnico de técnico Capitulo 11.4 documento al informe

evaluacion del riesgo actual
asociado ala EEB y las
normas vinculadas al
reconocimiento oficial del
riesgo.

Inicio de un debate sobre
el reconocimiento oficial
de laEEB

delaSCADy
presentacion en la
Sesion General

Convocatoria de un
grupo ad hoc

Cap. 11.12. Teileriosis

Grupo ad hoc convocado

N/A

N/A

Revision del capitulo
modificado en
septiembre

Cap. 12.10. Muermo

Difundido para los
comentarios tras las
modificaciones del articulo
sobre la vigilancia

Examen de los
comentarios de los Paises
Miembros

Consulta a los expertos
de la OIE sobre el
muermo para responder
a los comentarios de los
Paises Miembros

Examen del dictamen
de los expertos

Cap.15.1. Peste porcina Difundido para los Examen de los Propuesta de Seguimiento
africana comentarios tras la reunion comentarios de los Paises  modificaciones y envio a
de la TAHSC de sept. 2016 Miembros la TAHSC
Cap. 15.2. Peste porcina Modificaciones propuestasy ~ N/A N/A Seguimiento
clasica enviadas a la TAHSC en
septiembre de 2016
Cap. X.X. Vacunacion Difundido para la primera Examen de los Propuesta de Seguimiento
rueda de comentarios tras la  comentarios de los Paises ~ modificaciones y envio a
reunion de la TAHSC de Miembros la TAHSC
sept. 2016
Cap. X.X. Sindrome Difundido para los Examen de los Propuesta de Seguimiento
disgenésico y respiratorio comentarios tras la reunion comentarios de los Paises ~ modificaciones y envio a
porcino de la TAHSC de sept. 2016 Miembros la TAHSC
Revision de los capitulos Se solicitd la armonizaciona ~ N/A N/A Seguimiento

sobre las enfermedades
equinas

la Sede de la OIE
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Programa de trabajo de la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales Anexo 20 (cont.)

Avances hasta la

reunion de la SCAD de BecEICHielialCAR

Resumen de los

Futuro plan de

febrero 2017 puntos de la agenda Feb. 2017 accion
Grupo ad hoc y Grupo de trabajo sobre la fauna salvaje
Grupo ad hoc sobre Grupo ad hoc convocado Examen del informe del Revisién de las Seguimiento 1
resistencia a los grupo ad hocy definiciones o propuesta
antimicrobianos consideracion de las de nuevas definiciones
nuevas definiciones Envio del informe a la
propuestas TAHSC
Grupo de trabajo sobre la La reunién anual se celebr6  Examen del informe del Aprobacién del informe Seguimiento sobre la 3
fauna salvaje en noviembre de 2016 Grupo de trabajo Vespa velutina
Seguimiento del brote 1
de peste de pequefios
rumiantes en el
antilope saiga de
Mongolia
Examen del 2
documento sobre la
“Vacunacion de
animales de alto valor
de conservacién”
durante la reunion de
sept.
Reconocimiento oficial del estatus sanitario
Evaluacion de expedientes de  Evaluacion e informe del Examen del informe del Recomendacion de los Seguimiento 1
los Paises Miembros grupo ad hoc Grupo ad hoc paises y zonas que seran
reconocidos en mayo de
2017 (SG85)
Misiones de expertos en los Misién sobre el terreno Discusion sobre la Consideracion del 1
Paises Miembros efectuada necesidad de otras despliegue de otras
misiones en los paises misiones
Seguimiento de los Paises En curso Examen de la situacion y Verificacién de la Seguimiento 1
Miembros con estatus avances realizados en los situacion de los paises
sanitario oficial en vigor o paises objeto de examen de la lista
suspendido
Examen de las En curso Examen minucioso de las Informe de evaluacion de ~ Seguimiento de la
reconfirmaciones anuales reconfirmaciones anuales las reconfirmaciones informacion adicional
de los paises identificadas ~ anuales que deben aportar
en sept. de 2016 algunos Paises
Miembros para la
reconfirmacion anual
de 2016
Seguimiento e
identificacion de los
paises cuyas
reconfirmaciones
anuales de 2017 se
examinaran
exhaustivamente en
sept. de 2017
Armonizacion de los En curso Examen de las Seguimiento de los 2
requisitos para el estatus discrepancias entre los avances realizados por
sanitario oficial libre de requisitos de los capitulos la Sede de la OIE en
enfermedad en los capitulos sobre las enfermedades sept. de 2017
del Codigo terrestre (Sede de
la OIE)
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Anexo 20 (cont.) Programa de trabajo de la Comision Cientifica para las Enfermedades de los Animales

Avances hasta la

i Resumen de los Decision de la SCAD Futuro plan de Prioridad
T ED Al CE untos de la agenda Feb. 2017 accion 1=max.
febrero 2017 P 9 !

Examen de los En curso Actualizacion sobre los 1
procedimientos de procedimientos operativos
reconocimiento del estatus normalizados y los
sanitario protocolos internos
Reconocimiento oficial del En curso Examen del Documento técnico de Seguimiento en sept. 3
estatus de riesgo de EEB reconocimiento oficial del evaluacion del riesgo de 2017

estatus de riesgo de EEB actual asociado a la EEB
Identificacion de las Consideracion de la Identificacion por la Sede  Seguimiento de los 3
competencias criticas PVS herramienta PVS durante de la OIE de las avances realizados por
pertinentes para la validacion la evaluacion para el competencias criticas la Sede de la OIE
de un programa oficial de reconocimiento oficial del pertinentes para el
control y el reconocimiento estatus sanitario reconocimiento del
oficial del estatus sanitario estatus sanitario.

Colaboracion con otras Comisiones

TAHSC Coordinacion en curso Debate de las cuestiones Organizacion de una 1

de interés comun reunion conjunta
Comision de Laboratorios Coordinacion en curso Informe sobre Seguimiento 1

i) las tripanosomosis de los

équidos y otros animales

i) la peste porcina clasica

iii) la interpretacion de las

pruebas de diagnéstico

iv) el Cap. 4.X. Vacunacion

Estrategias mundiales de control y erradicacién
Erradicacion mundial de la Actualizacion en curso Informe sobre los avances Seguimiento 2
peste de pequefios rumiantes realizados
Control mundial de la fiebre Actualizacion en curso Informe sobre los avances Seguimiento 2
aftosa realizados
Evaluacion de las candidaturas a Centro colaborador de la OIE
En epidemiologia veterinaria, ~ Candidatura recibida por la Evaluacion de la Sugerencia de Seguimiento 2
evaluacion del riesgoy salud ~ OIE candidatura modificaciones en el
publica contenido v titulo de la
candidatura
Seguimiento de las conferencias, reuniones y misiones con repercusion en el mandato de la OIE

Informacion sobre los Actualizacion en curso Seguimiento de los 1
eventos pertinentes para el eventos pertinentes para el
mandato de la SCAD mandato de la SCAD
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Fiebre aftosa

Avances hasta la
reunion de la SCAD de
febrero 2017

Resumen de los
puntos de la agenda

Decision de la SCAD
Feb. 2017

Cuestiones concretas sobre las enfermedades/infecciones

Consulta de expertos sobre
la inactivacion del FMDv en
la leche y la nata

Evaluacién del dictamen
de los expertos

Informacion sobre la red de
laboratorios de referencia
para la fiebre aftosa

Ninguna otra accién

Instar a los Paises
Miembros a mantener la
vigilancia ante las nuevas
cepas del FMDv

Futuro plan de

accion

Anexo 20 (cont.)

Prioridad
1=max.

Examen del serotipo C del ~ Propuesta de un 1
FMDv proyecto de resolucion
para la eliminacién
progresiva o la retencion
del serotipo C del FMDv
MERS-CoV Un experto redactd la Examen de las definiciones ~ Validacion de la 2
definicién de caso. de caso de infeccidn porel  definicion de caso y
MERS-CoV en los sugerencia de
camellos publicacién
Caquexia cronica de los Consulta con el Grupo de Examen de la informacion No hay suficiente Seguimiento 2
cérvidos trabajo sobre la fauna informacion disponible.
salvaje y revision del ,
dictamen cientifico de EFSA Alentar a los paises a
presentar informes a la
OIE a través de WAHIS-
Wild
Ficha técnica sobre el virus Carta recibida por la OIE Examen de los requisitos Las restricciones
de Schmallenberg con la indicacién del uso comerciales en razén del
incorrecto de la informacién virus Schmallenberg no
provista en la ficha técnica estan justificadas
Actualizacion de la ficha 1
técnica
Sustitucion del estandar de Actividades en curso Informe de los avances 1
referencia internacional de la realizados
tuberculina bovina
Erradicacion de la peste Actividades en curso Informacién sobre la Seguimiento 2
bovina eliminacion del material
con contenido viral de la
peste bovina
Reduccion de amenazas Actividades en curso Informacién sobre las Seguimiento 2
bioldgicas actividades relativas a la
reduccion de amenazas
biologicas
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